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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

¢.: OPKZP-PO1-SC121/122-2015/11

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavretd
podla § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, podla
§ 25 zdkona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych Strukturdlnych a investicnych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni zdkona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a o zmene a doplneni neskorSich zdkonov a podla § 20 ods. 2 zdkona ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoétovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatel’om
nazov:
sidlo:
ICO:
DIC:
konajtci:

v zastupeni
nazov:
sidlo:
ICO:
konajtci:

Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
Némestie Cudovita Stidra 1, 812 35 Bratislava

42 181 810

2023106679

Ing. Peter Ziga, PhD., minister

Slovenskd agentura Zivotného prostredia
Tajovského 28, 975 90 Banskd Bystrica
00 626 031

Ing. Martin Vavtinek, generdlny riaditel

na zdklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti tloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom ¢. 22/2015/5.1 zo dia 13. aprila 2015

postov4 adresa:

Slovenska agentdra Zivotného prostredia
Sekcia fondov EU

Karloveska 2

842 04 Bratislava

(d’alej len ,,Poskytovatel)

a

PrijimatePom
nazov:
sidlo:
zapisany v:
ICO:

DIC:
konajuci:

Vychodoslovenska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

Komenského 50, 04 248 KoSice — Sever, Slovenska republika

Obchodnom registri Okresného sidu Kosice I, odd. Sa, vlozka ¢&islo 1243/V
36 570 460

2020063518

Ing. Stanislav Hreha, predseda predstavenstva

Ing. Rudolf Kocisko, ¢len predstavenstva

(d’alej len ,,Prijimatel*)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre tcely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany*
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)



Preambula

(A) Dna 3. jila 2015 bola vyhldsend vyzva kéd OPKZP-PO1-SC121/122-2015 na predkladanie

Ziadosti o poskytnutie NFP v ramci prioritnej osi ¢. 1 ,,UdrZatelné vyuzivanie prirodnych
zdrojov prostrednictvom rozvoja environmentdlnej infrastruktdry®, investi¢nej priority ¢. 1.2
,Investovanie do sektora vodného hospodarstva s cielom splnit poziadavky
environmentdlneho acquis Unie a pokryt’ potreby, ktoré &lenské §taty Specifikovali v stvislosti
s investiciami nad rdmec uvedenych poZziadaviek®, Specifického ciela ¢. 1.2.1 a1.2.2
Operac¢ného programu Kvalita Zivotného prostredia (d’alej ako ,,Vyzva“), ktorej obsah vratane
jej priloh je podstatny pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP (d’alej len
,.Z1adosti o NFP*);

(B) Dia 29.09.2015. bola dorucend Ziadost o NFP Poskytovatel'ovi, v dosledku ¢oho zacalo

konanie o Ziadosti o NFP. Ziadost' o NFP bola zaregistrovand v ITMS2014+ pod kédom
NFP310010A037 dia 06.10.2015.

(C) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvéra na zdklade vydaného rozhodnutia o schvileni Ziadosti o

NFP podla § 19 ods. 8 zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku z eurépskych Strukturdlnych
a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni zdkona ¢. 357/2015
Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni neskorsich zdkonov (dalej len ako
,.zdkon o prispevku z ESIF) zo dia 20.01.2016.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1

1.2

1.3

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
st uvedené v Clanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi sd vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢l. 1 VZP sa rovnako vztahujui na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj na jej prilohy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacCuje tito zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia zmluvy na zdklade vydaného rozhodnutia o schvileni
#iadosti o NFP podl'a § 19 zdkona o prispevku z ESIF zo diia 20.01.2016. Pre tplnost’ sa uvadza,
7e ak sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciatoénym pismenom ,,z*“, mysli sa tym tdto zmluva
bez jej priloh. Prilohy uvedené v zdvere zmluvy pred podpismi Zmluvnych strdn tvoria
neoddelitelnd sucast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou ods. 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaciato¢nym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa¢nych nariadeniach maji taky
isty vyznam, ked’ sd pouZzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma
prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaciato¢nym pismenom a pojmy definované v Preambule maju ten
isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, pri¢om ich vyznam sa zachovéva aj v pripade,
ak sa pouZiji vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiji s malym
zaciatoCnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slovauvedené:
(i)  iba v jednotnom ¢isle zahfiiaji aj mnozné ¢islo a naopak;
(i) v jednom rode zahfnajd aj iny rod;

(iii)) iba ako osoby zahfiia firmy a spolo¢nosti a naopak;



1.4

2.2

(d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vritane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akiikol'vek ich zmenu,
t.j. pouzije sa vzdy v platnom znent;

.....

(e) nadpisy slizia len pre vicsiu prehl'adnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadviznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zakonnika sticastou zmluvy si VSeobecné
zmluvné podmienky, v ktorych sa blizSie upravuji prdva, povinnosti a postavenie zmluvnych
strdn, rozne procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spdsob platieb a s tym spojené otdzky, ako aj d’alSie otdzky,
ktoré medzi Zmluvnymi stranami moéZu vzniknit pri poskytovani NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP. Akédkol'vek povinnost vyplyvajica pre ktordkolvek Zmluvnid stranu
7o Vseobecnych zmluvnych podmienok je rovnako zdvidzna, ako keby bola obsiahnutd priamo
v tejto zmluve. V pripade rozdielnej tpravy v tejto zmluve a vo VSeobecnych zmluvnych
podmienkach, ma prednost’ Gprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je iprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na
Realiziciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Malcov - Lenartov — kanalizdcia a COV
Kéd projektu v ITMS2014+ : 310011A037

Miesto realizacie projektu : Malcov, Lenartov

Vyzva - kéd Vyzvy : OPKZP-PO1-SC121/122-2015

Pouzity systém financovania : predfinancovanie, refundacia

(d’alej ako ,,Projekt®).

Uéelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvileného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Operacny program: Kvalita Zivotného prostredia

Spolufinancovany fondom: Kohézny fond

Prioritnd os: 1

Investi¢nd priorita: 1.2

Specificky ciel” 1.2.1 ZlepSenie odvddzania a Cistenia komundlnych

odpadovych vdd v aglomeraciach nad 2 000 EO v zmysle
zévizkov SR vo¢i EU

na dosiahnutie ciel’a Projektu:  naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov Projektu definovanych
v Prilohe ¢. 2 zmluvy, ato podl'a ¢asu plnenia Meratel'ného
ukazovatela bud’ k datumu Ukoncenia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit
Projektu a ich nésledné udrzanie pocas Obdobia Udrzatel'nosti
projektu v silade s podmienkami uvedenymi v ¢lanku 71
vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP.
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za tG¢elom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realizdciu aktivit Projektu, ato sp6sobom
a v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v silade so Systémom riadenia ESIF,
Systémov finan¢ného riadenia, v silade so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti
NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vritane Pravnych dokumentov a v sulade s platnymi
a ti¢innymi vieobecne zdviznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit’ ho v stlade s podmienkami stanovenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP a jej ucelom a realizovat’ vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne a Vcas, a to
najneskdr do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie
pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Na preukdzanie plnenia ciel’a
Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit’
udelenie vSetkych potrebnych sihlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie suhlasu vyZaduje. Sthlasom
podrla tohto odseku sa rozumie napriklad sthlas s poskytovanim tdajov z informa¢ného systému
tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a §ttneho
rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené:
a) v sulade so zdsadou riadneho financného hospodarenia v zmysle ¢l. 30 Nariadenia 966/2012,
b) hospodarne, efektivne, icinne a tcelne,
c) vstlade sostatnymi pravidlami rozpoctového hospodirenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajuicimi z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlach.
Poskytovatel' je opravneny prijat osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pism. a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a v¢lenit
ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel vykondva v savislosti s Projektom
od nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v sdvislosti s kontrolou
Verejného obstardvania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou administrativnej
finan¢nej kontroly), ako aj v rdmci vykonu inej kontroly, aZ do skoncenia Udrzatel'nosti Projektu.
Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a pism. a) az c¢) tohto odseku, je povinny vratit’
NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢l. 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vriatane vstupu do zavizkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v sivislosti s Projektom s ohladom na skuto¢nost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ voci Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie adresovat’
voci SO, uvedenému v zdhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych strdn, s vynimkou pripadu,
ak z pisomného oznamenia Riadiaceho orgdnu Prijimatelovi bude vyplyvat’ ina inStrukcia.

Poskytovatel’ sa zavidzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predloZzenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registriacie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluzby,



3.2

33

ktori sd viazani zdvdzkom mlc€anlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajice sa
poskytovania informacii povinnymi osobami.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) maximdlna vySka celkovych oprdvnenych vydavkov pre Projekt generujici prijem
na Realizdciu aktivit Projektu predstavuje 7 856 475,11 EUR (slovom sedemmiliénov
osemstopit’desiasest'tisic Styristosedemdesiatpit’ celych jedendst’ stotin eur),

b) Neuplatiiuje sa,

¢) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 7 070 827,60 EUR (slovom:
sedemmiliénov sedemdesiattisic osemstodvadsat’sedem celych Sestdesiat stotin euro), ¢o
predstavuje 90 % z Celkovych opravnenych vydavkov pre Projekt generujuici prijem na
Realizaciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1 pism. a) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(i) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 10 % (slovom: desat’ percent),
o predstavuje sumu 785 647,51 EUR (slovom: sedemstoosemdesiatpattisic
Sest’stostyridsat’sedem celych pitdesiatjeden stotin eur) z Celkovych opravnenych
vydavkov pre Projekty generujice prijem na Realiziciu aktivit Projektu podla ods. 3.1
pism. a) po zohl'adneni finan¢nej medzery a

(il) ma zabezpeCené dalSie zdroje financovania Projektu na dhradu vydavkov
neoprdvnenych na financovanie zo zdrojov EU aStitneho rozpoctu
na spolufinancovanie v dosledku vypoctu finan¢nej medzery,

(iii) zabezpe¢i zdroje financovania na uhradu vSetkych Neoprdvnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizicie aktivit Projektu
a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciel’a Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximadlna vyska NFP uvedend v ods. 3.1 pism. c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt prekrocena.
Vynimkou je, ak k prekroceniu ddjde z technickych dovodov na strane Poskytovatel’a, v dosledku
ktorych mdze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01% z maximalnej vySky NFP uvedenej
v ods. 3.1 pism. c¢) tohto ¢lanku. Prijimatel’ sicasne berie na vedomie, Ze vyska NFP na dhradu
Casti Opravnenych vydavkov, ktord bude skutocne uhradena Prijimatelovi, zavisi od vysledkov
Prijimatel'om vykonaného obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajicej
upravy rozpoctu Projektu, od postidenia vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, tcelnosti a tc¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylucne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) pravnymi predpismi Eurépskej inie a pravnymi aktmi Eurdpskej tnie,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zédklade, ak boli Zverejnené,

e) schvdlenym operaénym programom Kvalita Zivotného prostredia, Vyzvou a jej prilohami,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady
Zverejnené,
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3.7.

3.8.
3.9.

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi oprdvnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prava a povinnosti v stvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavizuje pouzit NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych vydavkov na Realiziciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP a v pradvnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinacovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat’ pravidld krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel’ oprdvneny ziadat od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazdd jeho cCast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Stitneho rozpoctu SR. Na kontrolu aaudit pouzitia tychto finan¢nych
prostriedkov, ukladanie a vymdhanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje reZim
upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmi
v zdkone o prispevku z ESIF, v zdkone o rozpoétovych pravidlich a v zdkone o finanénej kontrole
a audite). Prijimatel’ sa sti¢asne zavizuje pocas platnosti a uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
dodrziavat’ vsetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a alebo iného opravneného
organu (certifikaény orgdn, organ auditu) vykonat finanéni opravu v zmysle ¢lanku 143
vSeobecného nariadenia.

Neuplatniuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu a v silade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP
nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo
bude v ramci Projektu alebo v stvislosti s nim vykondavat’ akékol'vek tkony, v dosledku ktorych
by sa pravidla tykajice sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vratit’ alebo
vymdct vratenie takto poskytnutej neopravnenej Stitnej pomoci spolu s urokmi vo vyske,
v lehotéch a spdsobom vyplyvajicim z prislu§nych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU.
Prijimatel je sticasne povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v dosledku porusenia povinnosti podla
druhej vety tohto odseku v sulade s ¢l. 10 VZP. Povinnosti Prijimatel'a uvedené v ¢lanku 6 ods. 5
VZP nie sd tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomnd komunikécia sidvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zdviznost' vyZaduje pisomnu formu, v ramci ktorej si Zmluvné strany povinné
uvadzat ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa
zavizuju, Ze budd pre vzdajomnud pisomni komunikiciu pouZivat posStové adresy uvedené
v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom v stlade s
¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikdcie sa bude



4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

uskutocnovat’ najmi prostrednictvom doporuceného dorucovania zésielok alebo obycajného
dorucovania postou.

Zmluvné strany sa d’alej zavizujui pouzivat’ ako podporny spdsob k pisomnej komunikéacii stic¢asne
aj ITMS2014+, ak Poskytovatel’ neuré¢i pre pouzitie ITMS2014+ prechodné obdobie. Zmluvné
strany su si vedomé, Ze najneskor v termine stanovenom v ¢lanku 122 ods. 3 vSeobecného
nariadenia a § 60 ods. 7 zdkona €. 305/2013 Z. z. v zneni neskorSich predpisov bude komunikacia
medzi Zmluvnymi stranami tykajica sa Projektu ainych zdleZitosti stvisiacich so Zmluvou
o poskytnuti NFP prebiehat’ v elektronickej forme. Prijimatel’ sihlasi s tym, aby po splneni
vsetkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej komunikacie ako preferovaného
spdsobu komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajice sa komunikacie,
ktoré bude pre Zmluvné strany zavidzné.

Poskytovatel’ mdZe urcit’, Ze vzajomnd komunikdcia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP bude
prebiehat’ elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zdroveit mdzZe urcit’ aj podmienky
takejto komunikdcie. Aj v rdmci tychto foriem komunikécie je Prijimatel povinny uvadzat ITMS
kéd Projektu a ndzov Projektu podl’a ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany si zaroven dohodli
ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zdsielok doru¢ovanie osobne alebo
prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné vylucne v uradnych
hodinach podatel'ne Poskytovatel’a zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Ozndmenie, vyzva, ziadost alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost*) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme podla Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly podl'a ¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢end, ak d6jde do dispozicie druhej Zmluvnej strany
na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost’
neprevzal, pricom za den dorucenia pisomnosti sa povazuje dei, v ktory doslo k:

a) uplynutiu dloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou stranou,

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovand postou
alebo osobnym doruc¢enim,

c) vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohl'adu na pripadnud
poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 ods. 2 VZP
zasielany Prijimatelovi v pisomnej forme sa povazuje pre ticely Zmluvy o poskytnuti NFP za
doruceny v stlade s pravidlami doru¢ovania pisomnosti upravenymi v § 24 a § 25 zdkona ¢.
71/1967 Zb. Spravny poriadok v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany sa vyslovne
dohodli, Ze ndvrh Cciastkovej spravy z kontroly/ndvrh sprdvy z kontroly je doruCovany
doporucenou zdsielkou s doru¢enkou s uréenou tloznou (odbernou) lehotou 3 kalendédrne dni.

Zasielky dorucované elektronicky budid povazované za doru¢ené momentom, kedy bude
elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri sliZiacom na prijimanie
elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktord je adresdtom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane,
ktord je odosielatelom pride potvrdenie o ispesnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne
z technickych dévodov mozné nastavit’ automatické potvrdenie o ispeSnom dorucéeni zasielky,
ako vyplyva z pism. c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, Ze zdsielka
dorucovand elektronicky bude povazovand za doruc¢end momentom odoslania elektronickej
spravy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluvnd strana nedostala automaticki informéciu o nedoruceni
elektronickej spravy. Za ucelom realizdcie dorucCovania prostrednictvom elektronickej posty
alebo faxu, Zmluvné strany sa zavidzuju:



4.7

4.8

a) vzdjomne si pisomne ozndmit’ svoje emailové adresy, resp. faxové ¢isla, ktoré budi v ramci
tejto formy komunikécie zavidzne pouzivat’,

b) vzdjomne si pisomne ozndmit vSetky udaje, ktoré budi potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

c) zabezpedit’ nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiiat’ vietky
parametre pre splnenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne moZné z technickych ddvodov,
Zmluvna strana, ktord ma tento technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej
strane, v dosledku ¢oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente doru¢enia
uvedend za bodkociarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.6.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na tcely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizujd, Zze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2

Prijimatel’ sa zaviizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za devit kalenddrnych
mesiacov pocas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v silade s Harmonogramom financnej
realizdcie Projektu. Ziadost o platbu modZe Prijimatel prvy raz podat’ najskor po Zadati realizdcie
hlavnych aktivit Projektu. Ziadost’ o platbu (s priznakom zdvereénd) Prijimatel’ predloZi najneskor
do troch mesiacov po Ukonceni realizdcie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vSetky zrealizované
podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdZze sposobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Ak Poskytovatel’ po€as dcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pisomne urci, vznik platného
zabezpecenia pohladavky (aj budicej) Poskytovatel'a voci Prijimatel’'ovi, ktord by mu mohla
vznikniit’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpeéenia bude spifiat’ podmienky
uvedené v ¢lanku 13 ods. 1 VZP. ZabezpecCenie sa vykond vyuzitim niektorého zo
zabezpecovacich instititov podla slovenského pravneho poriadku, ktory bude Poskytovatel’
akceptovat’, prednostne vo forme zabezpecovacej zmenky alebo bankovej zaruky v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 VZP. Pontiknuté
zabezpedenie, ktoré spifia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatel'né na pontiknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP, mdze
Poskytovatel’ odmietnut’ iba v pripade, ak ide o zabezpeCovaci institit, o ktorom predtym
Poskytovatel’ vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat, alebo ak existuje iny zavazny dovod, pre
ktory pontkané zabezpecCenie v celej alebo v Ciasto¢nej vySke nie je mozné akceptovat
a Poskytovatel tento dovod ozndmi Prijimatelovi.

b) Zrealizovanie VO podl'a zakona o VO alebo obstardvania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
podla podmienok urcenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zdkon
0 VO, pricom Prijimatel’ vyslovene sthlasi s tym, Ze bude postupovat’ spdsobom stanovenym
zakonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR a Pravnymi dokumentmi, ktoré
na jeho vykonanie moze vydat’ Poskytovatel’.
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c) Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ato za
podmienok a spdsobom stanovenym v ¢lanku 13 ods. 2 VZP.

d) Preukdzanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimdlne vo vySke spolufinancovania Oprdvnenych vydavkov Projektu
a celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatel'om; uvedend podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori st verejnopravnymi
organmi, preukazuje tym, Ze vydavky podl'a tohto pism. d) su zahrnuté v rozpocte Prijimatel'a
na aktudlne rozpoc¢tové obdobie a v ndvrhu rozpoc¢tu na nasledujice rozpoc¢tové obdobie, ak
takyto ndvrh existuje alebo by mal existovat’ podla aplikovatelnych pravnych predpisov
a sticasne bol udeleny sthlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany zriad’'ovatel'a Prijimatela
alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel’ napojeny finanénymi vztahmi.

e) Neuplatiiyje sa.
V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZuje
premlcaciu dobu na pripadné naroky Poskytovatel’a tykajuce sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo

b) kréatenia NFP alebo jeho Casti,
a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala plynut’ po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ suhlas tykajtci sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sihlasu nema Prijimatel’
pravny nérok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

Neuplatiiuje sa.

Neuplatiiuje sa.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1

6.2

Prijimatel’ je povinny ozndmit’ Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skutoCnosti, ktoré maju
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciel’a Projektu
v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaji alebo mézu tykat
neplnenia povinnosti Prijimatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nedosiahnutia/neudrzania
ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Uvedend oznamovacia povinnost’ sa uplatni aj
v pripade, ak ma Prijimatel’ ¢o i len pochybnost’ o dodrziavani svojich zavidzkov vyplyvajicich
zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnuti/udrzani ciel’'a Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.2
zmluvy. Uvedentd oznamovaciu povinnost’ je Prijimatel’ povinny plnit’ Bezodkladne potom, ako
sa dozvedel, Ze doslo k vzniku zmeny alebo skuto¢nosti podl'a prvej alebo druhej vety tohto
odseku. Sucasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a poskytnutie vysvetlent,
informécii, Dokumenticie alebo iného druhu stucinnosti, ktoré odévodnene povazuje za potrebné
pre preskiimanie akejkol'vek zaleZitosti stvisiacej s Projektom.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
sohladom na hospodarnost a efektivnost zmenového procesu, avSak aj sohladom
na skuto¢nost’, ze Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm v zneni neskorSich predpisov
(dalej ako ,,zdkon o slobodnom pristupe k informdciam®):



a)

b)

d)

Zmena zmluvy a jej priloh (s vinimkou VZP) z dovodu ich aktualizicie a zosiladenia
s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF
a Systému financného riadenia sa vykonda vo forme pisomného a ocislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP
do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat’
a postupuje sa podl'a ¢l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dovodu ich aktualizdcie a zostladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementa¢nych nariadent, Nariaden{ k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finan¢ného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov sa vykona vo forme
pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo ozndmenim
Poskytovatel’a, ktoré zasle Prijimatel’ovi elektronicky, spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym
st aktualizované VZP uz zverejnené v Centrdlnom registri zmliv. Dorucenim ozndmenia
dochddza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti zmeny VZP z dovodu ich aktualizicie
podl’a tohto pism. b).

Formalna zmena spocivajica v udajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutdrny orgdn, zmena v kontaktnych udajoch, zmena cisla uctu
urc¢eného na thradu NFP alebo ind zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratérny uc¢inok) alebo zmena v subjekte Poskytovatel'a, ku ktorej dojde na zaklade
vSeobecne zavizného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takiito zmenu oznami jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy a premietne sa
do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najbliZSom pisomnom dodatku. Sti¢astou ozndmenia su
doklady, zktorych zmena vyplyva, najmid vypis zobchodného alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatel’a, odkaz na prisluSny pravny predpis a podobne.

V pripade menej viznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajicich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi spdsobom
dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avsak nie je povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP na formuldri, ktory pre tento tcel vydal Poskytovatel’ a ktory sa
vyuzije pre vyznamnejSie zmeny podl'a pism. e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktord Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pism. d) ako
menej vyznamnd zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat’ ozndmenie Prijimatela, ak
toto svoje oddvodnené stanovisko Prijimatelovi oznami Bezodkladne po doruceni
oznamenia o menej vyznamnej zmene. Ak Poskytovatel’ neakceptuje oznamenie Prijimatel’a
podl'a predchadzajicej vety, Prijimatel je povinny postupovat pri zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP iba podl'a pism. e) tohto odseku.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pism. d) vykona najneskor pri najbliZSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa
nevyhotovuje v pripade, ak akceptovand menej vyznamnd zmena nemd vplyv na znenie
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najma:

(i) omesSkanie Prijimatela so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy,
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6.3

e)

(ii) zniZenie ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu o 5 % alebo menej oproti
vyske cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu, ktord bola schvélend
v Ziadosti o NFP;

(iii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vztahu k Projektu, ktord
nemd vplyv na rozpocet Projektu, ciel'ovii hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu
ani dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej
dokumentécie, zmena technickych sprav, zmena Stidii a podobne),

(iv) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroc¢i 15 % kumulativne na tiito
skupinu vydavkov za celd dobu realizdcie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat’ za nasledok
zvysenie vydavkov ur€enych na Podporné aktivity projektu,

(v) odchylky v rozpocte Projektu tykajice sa Opravnenych vydavkov vylucne v pripade,
ak ide o zniZenie vysSky Oprdavnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv
na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pism. a) az d) a f) tohto
odseku, su vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,y¥znamnejSie zmeny*‘), a tieto
je mozné vykonat' len na zdklade vzijomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejsie zmeny predchddza ziadost’ Prijimatel’a o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktord poddva Poskytovatel'ovi na formuldri, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel. Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je
Prijimatel’ opravneny podat’ Ziadost’ o zmenu aj po uskutoéneni vyznamnejsej zmeny (ods.
6.10 tohto ¢lanku) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotne;j
vyznamnejs$ej zmeny (zmeny podla ods. 6.3 tohto ¢lanku). Dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP sa nevyhotovuje v pripade, ak schvidlend zmena nemd vplyv na znenie ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnii zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel’ oznamuje
Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zasland informéciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sti¢asne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatel’a vratit NFP alebo jeho Cast v silade
s¢l. 10 VZP, ato vo vyske, ktord je imernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V pripade vyznamnejSej zmeny podla ods. 6.2 pism. e) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v ods. 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa

poZzadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zdnikom skuto¢nosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit’, to vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu spocivajicu
najma v zmene:

a)
b)

c)

d)

miesta realizicie Projektu,

miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zdloh, ak nie je zdloh sicasne aj Predmetom
Projektu,

Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5 %
oproti vyske cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu, ktord bola schvalena
v Ziadosti o NFP,

tykajucej sa Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak Prijimatel’ nezacne s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy,
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6.4

6.5

6.6

e) tykajdcej sa zaCatia Verejného obstardvania na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezacne
do 3 mesiacov od uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,

f)  tykajicej sa prediZenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajticim
z Prilohy €. 2 zmluvy,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizicie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu a zvySenie poOvodnej schvdlenej hodnoty Meratel'nych ukazovatelov Projektu
v dosledku uspor v rdmci povodne schvaleného rozpoctu Projektu pri zachovani podmienky
neprekroc¢enia maximadlnej vysky schvaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

i)  priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel'om,

j)  pouzivaného systému financovania,

k) doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je opravnend v zmysle Vyzvy,
1)  Prijimatel'a podl'a ¢lanku 2 ods. 4 VZP,

m) spdsobu spolufinancovania Projektu.

Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemozno schvalit v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutocnost’ vyvoldva pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pism. a) a b) tohto ¢lanku p6jde o Podstatni zmenu Projektu
najmi v pripade, ak ddjde k premiestneniu mimo oprdvnené uzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom
Projektu. Dalie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mdzu vyplyvat
z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle ivodne;j Casti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

V pripade MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu (zmeny podl'a odseku 6.3 pism. c) tohto ¢lanku)
sa samostatne posudzuji zmeny v Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom
a v MerateI'nych ukazovatel'och Projektu bez priznaku, a to nasledovne:

a) V pripade Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom Poskytovatel’ pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zddvodnenie nedosiahnutia tychto ukazovatel'ov z hl'adiska
identifikdcie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZenych dokumentov preukazujicich skuto¢nost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodnot
MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel' je opravneny v jednotlivom pripade tohto
druhu MerateI'ného ukazovatela Projektu schvalit’ zniZenie jeho ciel'ovej hodnoty v riadne
odovodnenych pripadoch, pricom cielova hodnota nesmie klesnit’ pod hranicu 50% jeho
vySky, ktord bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP. ZniZenie cielovej hodnoty
jednotlivého Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac ako 50% oproti vyske,
ktord bola uvedena v Schvdlenej Ziadosti o NFP, mdze predstavovat’ Podstatni zmenu
Projektu z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvoldvat pravne nasledky
uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu méd Poskytovatel’ pravo zniZit’ vySku poskytovaného NFP
primerane k zniZeniu cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatel'a Projektu pri dodrzani
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6.7

6.8

minimdlnej hranice a ostatnych pravidiel uvedenych v predchddzajicom odseku, a to
vo vztahu k tym Aktivitam, v ktorych prichddza k dosiahnutiu zniZovaného Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu s priznakom vzmysle ¢l. 10 ods. 1 pism. j) VZP a vykonat
zodpovedajice zniZenie vydavkov na podporné Aktivity Projektu.

b) Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku su zavizné z hl'adiska dosiahnutia ich cielovej
hodnoty. Poskytovatel’ je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu MerateI'ného
ukazovatel'a Projektu schvalit' zniZenie jeho cielovej hodnoty v riadne odoévodnenych
pripadoch, pricom ciel'ova hodnota nesmie klesniit’ pod hranicu 80% jeho vysky, ktord bola
uvedend v Schviélenej Ziadosti o NFP. ZniZenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Merate'ného
ukazovatel'a Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktord bola uvedend
v Schvélenej ziadosti o NFP, moZe predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu z dévodov
uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvoldvat’ pravne néasledky uvedené v odseku 6.2
pism. f) tohto ¢lanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ zniZi vySku poskytovaného NFP s ohl'adom
na zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku nad ramec
akceptovatel'nej miery zniZenia, vo vztahu ktym Aktivitim, v ktorych prichadza
k dosiahnutiu zniZovaného MerateI'ného ukazovatela Projektu bez priznaku v zmysle ¢l. 10
ods. 1 pism. j) VZP a vykonat zodpovedajice zniZzenie vydavkov na podporné aktivity
projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného MerateI'ného ukazovatela
Projektu, vyska NFP sa zniZi priamo umerne k zniZeniu cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu po zapocitani drovne plnenia ostatnych Meratel'nych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratel'ného ukazovatel’a Projektu ide.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. g) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmé v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost, na ktord sa ma NFP
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvileny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ase schvalenia Ziadosti o NFP a v ¢ase
po uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciasto¢ne. Na dosiahnutie ciela
Projektu moZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkéna zmena. Zmena sa
posudzuje aj z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny
a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi
UdrzateI'nosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu cinnosti alebo podmienky jej
vykondvania, ma urCity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym
spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel’a Projektu, je dany zdklad na to, aby takdto zmena
bola povaZovani za Podstatnii zmenu Projektu. Dal§ie ddvody vzniku Podstatnej zmeny Projektu
v tomto pripade mdzu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch
v zmysle ivodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
pred uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy podla odseku 6.3 pism. d) tohto ¢lanku:

a) porusil uvedeni povinnost, teda nepoziadal v stanovenej dobe ozmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatel’a vyplyvajicich pre neho
zo Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedend povinnost’, Poskytovatel mu poskytne dodato¢ni lehotu nie kratSiu ako
20 dni na Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Ak v dodato¢nej lehote nie je
Poskytovatel'ovi doruc¢ené Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu, z ktorého
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6.9

6.10

nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel’ zacal Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, takéto
opomenutie Prijimatel’a predstavuje podstatné porusenie jeho povinnosti vyplyvajicich pre
neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podl'a odseku 6.3 pism. f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidld, ¢im vSak nie sd dotknuté
ostatné pravidld vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa casového aspektu

Realizécie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidld uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je moZné prediZit' nad rdémec maximélne;
doby, ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri
definicii Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v €l. 1 ods. 3 VZP, ktord nesmie presiahnut’
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov
je mozné individudlne stanovenud dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlZzovat
na zdklade podanej Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel’ nepoziada o prediZenie doby Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v case od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvilenia Ziadosti o prediZenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, s
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t.j. jej plynutie sa neprerusuje pocas
obdobia medzi uplynutim povodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.

¢) Poskytovatel neschvéli predizenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel
v ramci Ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat’ Poskytovatel’ pre ucely postidenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadosti o zmenu azZ do uplynutia maximalnej
doby, ktord pre realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedend pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 odsek 3 VZP, je kratsia ako doba nevyhnutna
na Ukoncenie realizdcie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné
porusenie povinnosti Prijimatel'a vyplyvajiice pre neho z ¢lanku 2 ods. 2.4 zmluvy a¢l. 9
ods. 4 pism. b) bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi podl’a prvej vety tohto pism. ¢) sui najméi
znalecky posudok vypracovany znalcom v prisluSnom znaleckom odbore, odborné
vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby v prislusSnom odvetvi
alebo odbore.

V nadvéznosti na ods. 6.2 pism. e) predposlednd veta tohto ¢ldnku, v pripade vyznamnejSich
zmien, ktoré nie sui uvedené v ods. 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu, ktord ako prva
zahfiia asponi niektoré vydavky, ktoré si pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie si dotknuté
povinnosti Prijimatel'a vyplyvajice mu zo zdkona o finan¢nej kontrole a audite tykajice sa
vykondvania zdkladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho povinnost vykondvania zdkladnej
finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podl'a zdkona o financnej
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku porusenia povinnosti predlozit’ Ziadost’
o zmenu najneskor 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku, budi vietky
vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny, uznané za Neoprdvnené vydavky. Ziadost
ozmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podand vzmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje
na nasledovné pripady vyznamnejSich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, to neplati,
ak ide o zniZenie vy$ky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu podla
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6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

ods. 6.2 pism. d) bod (iii.) tohto ¢lanku, ktord ma vplyv na rozpocet Projektu. Sicastou
Ziadosti o zmenu v tomto pripade sd, okrem vyplnenia Standardného formuléru tykajiceho
sa ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/tidaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého doésledkom je navrhovand zmena v rozpocte
Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny s reZimom zmien dohodnutych v zmluve
medzi Prijimatelom a Dodavatel'om a s ustanovenim § 10a zakona o VO,

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého doésledkom je navrhovand zmena v rozpocte
Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doSlo, osobitne v pripade, ak
nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti povodnému
stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje zniZit
Rozpocet Projektu, oddvodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne
s ohl'adom na naplnenie podmienok podla pism. c) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny stuvisiacej s Projektom, ktord nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejsiu zmenu.

Ziadost' o povolenie vykonania zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 a/alebo
odseku 6.10 tohto ¢lanku musi byt’ riadne odévodnena a musi obsahovat’ informacie/idaje, ktoré
stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak ju Poskytovatel’ bez d’alSieho posudzovania zamietne.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a o zmenu vyhoviet’, av§ak rovnako
nie je opravneny sthlas so zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost o zmenu spifia
vsetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajice z prislusného
usmernenia k zmenam, ktoré moze vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvédlend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v silade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatel'ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie st osobitne riesené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z ddvodu
aktualizdcie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonajd na zdklade
pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moze obsah zmeny
vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatelom a ndsledne dohodnuté
znenie zapracovat’ do navrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zaslat’ ho na odsthlasenie Prijimatelovi.

Maximadlna vyska NFP uvedend v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, 7e vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatela zavdzné, a to diom ich Zverejnenia.

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchddzajiceho schvélenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP, nie je prdvny narok.
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7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

Zmluva o poskytnuti NFP nadobiida platnost’ diiom neskorSiecho podpisu Zmluvnych stran
a ucinnost’ v sulade s § 47a ods. 2 Obcianskeho zakonnika nadobtida diiom nasledujiicim po dni
jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmliv. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ st
obaja povinnymi osobami podla zdkona o slobodnom pristupe k informaciam, v takom pripade
pre nadobudnutie ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel a o ditume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podl’a tohto odseku 7.1 sa
rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na dobu urcitu a jej platnost’ a ic¢innost’ kon¢i schvdlenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel’ povinny predloZzit’ Poskytovatel'ovi
v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP, s vynimkou:

a) clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a t¢innost’ kon¢f 31. decembra 2028 alebo
po tomto ddatume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om
na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost atc¢innost konci s platnostou
a ucinnost'ou predmetnych ¢lankov;

¢) ak vramci Projektu alebo v stvislosti s nim doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’
a uc¢innost’ ¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pism.
¢), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost’ a i€innost’ ¢lanku 19 VZP kon¢{ uplynutim 10 rokov od schvilenia poslednej
Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a u¢innost’ ¢lanku 10 VZP v stvislosti s vymahanim neoprdavnenej Statnej
pomoci kon¢i uplynutim 10 rokov od schvdlenia poslednej Naslednej monitorovace;j
spravy.

Platnost’ a uc¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) a7 c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade ozndmenia Poskytovatel'a Prijimatelovi) v pripade, ak
nastand skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto
skutocnosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel m6Ze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moZe byt
fyzickd alebo pravnickd osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia Prijimatel’a sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
Cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhldsenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaji ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhldsenia
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7.6

7.7

7.8

7.9

Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit’ NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavizuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohladom na ich prdvne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne sthlasia, Ze ich zavidzkovy vzt'ah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit Obchodnym zdkonnikom tak, ako to vyplyva zo zdhlavia oznaCenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na tivodnej strane. Vsetky spory, ktoré vzniknd zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukon¢enie Zmluvné strany prednostne rieia vyuZitim
ustanoveni Obchodného zdkonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, d’alej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzajomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v sivislosti s plnenim zavidzkov podla Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v stivislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budu vsetky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vriatane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie, riesit’ na
miestne a vecne prisluSnom suide Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu uloZeného u Poskytovatel'a. S
ohl'adom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zdk. ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $titu v zneni
neskorsich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci orgdn kond v mene Statu pred sidmi a inymi
organmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaji majetku Statu,
ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podl'a uvedeného zdkona
alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel'. Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym uc¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostato¢ne slobodné,
jasné, urCité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnddzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby st oprdvnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
sihlasu ju podpisali.
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP*), ktoré su sucastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliz§ie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su na strane
jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP, pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel’a Prijimatel'ovi podl'a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si uvedené
v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmi, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

@) vSeobecné nariadenie,
(ii)  Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(iii))  Implementa¢né nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(1) Zikon o prispevku z ESIF,

(i)  Zékon o rozpoctovych pravidlach,

(iii)  Zékon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv)  Obchodny zdkonnik,

(v)  zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
,Obciansky zdkonnik*),

(vi)  zakon ¢. 358/2015 Z. z. o tGprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci
a minimélnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zdkon
o Statnej pomoci*),

(vii) Zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizécii ¢innosti vlady a organizicii Ustrednej Stitnej
spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,kompeten¢ny zakon®),

(viii) zakon o VO,

(ix)  zakon o uctovnictve

(x)  zdkon o slobodnom pristupe k informécidm.

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadviznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zavidzné pre celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podl’a tohto odseku
3 st rovnako zavidzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sihrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi pocas oprdvneného obdobia stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievaju
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany vystup, ktory predstavuje pridand
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hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovu skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezdvisle
na realizdcii ostatnych Aktivit. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna
aktivita je vymedzend Casom, t.j. musi byt realizovand v rdmci doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, je vymedzend vecne a financne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.j. vecne
musia suvisiet’ shlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP, a finan¢ne. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak,
vSeobecny pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavnd* alebo ,,podporna*, zahfiia hlavné aj podporné
Aktivity;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skutocnosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje
odli$nd lehota platnd pre konkrétny pripad; pre poc€itanie lehot platia pravidla uvedené v definicii
Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel’a, ktorym bola schvdlend Ziadost o NFP a ktoré predstavuju vecny aj financ¢ny
rdmec pre vznik Oprdvnenych vydavkov, ak budd vynaloZené v sdvislosti s Projektom
na Realizdciu aktivit Projektu. Vecny rdmec Celkovych oprdvnenych vydavkov reSpektuje
pravidla vyplyvajiice z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych $tandardov oprdvnenosti
uvedenych v Systéme riadenia ESIF a z Vyzvy. Pre tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouzivand terminoldgia ,,vydavky*, a to aj pre ,,ndklady* v zmysle zdkona ¢. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o uctovnictve*);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy
centrilneho koordinaéného organu Urad vlady SR, ktory je tstrednym organom itétnej spravy
uréenym Vv Partnerskej dohode o vyuZzivani eurépskych Strukturdlnych a investi¢énych fondov
v rokoch 2014 — 2020 (d’alej ako ,,Partnerska dohoda“) a je zodpovedny za efektivnu a tcinnu
koordinaciu riadenia poskytovania prispevku z eurépskych Strukturdlnych a investicnych
fondov v rdmci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overitenosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizdcii prispevku zo Strukturdlnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu;

Certifika¢ny organ — narodny, regiondlny alebo miestny verejny orgin alebo subjekt verejnej
spravy urCeny ¢lenskym Statom za ucelom certifikacie. Certifika¢ny organ plni dlohu orginu
zodpovedného za koordindciu a usmernovanie subjektov zapojenych do systému finan¢ného
riadenia, vypracovanie uctov, certifikdciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu prijimatelov
pred zaslanim Eurdpskej komisii, vypracovanie ziadosti o platbu a ich predkladanie Eur6pske;j
komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie, vysporiadanie finan¢nych vztahov (najmi z titulu
nezrovnalosti a finan¢nych oprav) s Eur6pskou komisiou a na narodnej drovni ako aj realizaciu
platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy certifika¢ného
orgdnu Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy — pri Projektoch generujiicich prijmy podla ¢lanku 61 vieobecného nariadenia ide
o rozdiel medzi prijmami zvySenymi o pripadnu zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi
vydavkami Projektu v ramci prislusného referencného obdobia podl'a ¢lanku 61 ods. 2 alebo 6
vSeobecného nariadenia. Stcastou prevadzkovych vydavkov moézu byt vydavky vzniknuté
pocas Realizicie projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pocas prevadzkovej fazy Projektu
(napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna ddrzba).
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Pri Projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia, ktoré svojim
objemom alebo charakterom nespadaji pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia, ide o rozdiel
penaznych prijmov a prevadzkovych vydavkov poc€as obdobia Realizdcie Projektu.

Deii — diiom sa rozumie Pracovny dei, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené,
7e ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces tpravy budicich hodnot prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo
investi¢nych) na sti¢asné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Financ¢nej
analyzy je pouZivand, tzv. redlna diskontna sadzba doporuc¢end Eurépskou komisiou;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecCuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskutocnenie prac
alebo poskytnutie sluzieb ako stcast’ Realizacie aktivit Projektu na zdklade vysledkov VO alebo
iného druhu obstardvania, ktoré bolo vramci Projektu vykonané v silade so Zmluvou
o poskytnuti NFP;

Dokumentacia — akdkol'vek informdcia alebo stubor informécii zachytené na hmotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formite pocitacového siboru tykajice sa
a/alebo suvisiace s Projektom;

EU - znameni Eurépska Unia, ktord bola formalne konstituovand na ziklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske $trukturilne a investi¢né fondy alebo ESIF — spoloéné oznagenie pre Eurépsky
fond regiondlneho rozvoja, Eurépsky socidlny fond, Kohézny fond, FEurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky namorny a rybarsky fond;

Financujica banka - banka, ktord poskytuje penazné prostriedky Prijimatelovi
na financovanie Casti Oprdvnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neoprdvnenych vydavkov
Projektu, s ktorou ma Poskytovatel’ uzavretd Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe medzi
bankou a organmi zastupujicimi Slovenski republiku a sucasne Prijimatel’ poskytuje alebo
poskytne rovnaky zdloh pre Poskytovatel’a aj pre Financujicu banku;

Finan¢na analyza - analyza, ktorej cielom je vypocitat’ ukazovatele finan¢nej ndvratnosti
Projektu generujiceho prijmy, tak aby bola stanovena adekvatna vyska Nendvratného
finan¢ného prispevku, ako aj preukazat’ UdrzateInost’ Projektu generujiceho prijmy. Podstatou
Financ¢nej analyzy je vypocet peiiaznych tokov v jednotlivych rokoch prislusného referen¢ného
obdobia v zavislosti od typu Projektu generujiceho prijmy, priCom ich kalkuldcia vychadza
z rozdielu vydavkov a prijmov v danych rokoch. Vychodiskova Finan¢na analyza je predloZena
v ramci ziadosti o NFP. Aktualizovand Finan¢nd analyza znamena Finan¢nd analyzu
vypracovani po ukonceni prislusného referencného obdobia v zavislosti od typu Projektu
generujuceho prijmy, v radmci ktorej sa prepocita/rekalkuluje Finan¢nd medzera;

Finan¢na medzera - rozdiel medzi sicasnou hodnotou investicnych ndkladov na Projekt
generujuci prijmy a sucasnou hodnotou cistého prijmu (zvySeného o stic¢asni hodnotu
zostatkovej hodnoty investicie) stanoveny Finan¢nou analyzou. Vyjadruje Cast’ investi¢nych
nakladov na Projekt, ktoré nemozu byt financované samotnym Projektom, a preto mozu byt’
financované formou nendvratného finan¢ného prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizicie Projektu, ako tento
pojem (ukoncCenie realizdcie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a siCasne v zmysle
Systému financného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizdcie Projektu oznacuje ako
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,,ukoncend operacia‘) — nastane ditom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v rdmci Realizicie
aktivit Projektu doSlo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodavatel'om, voci ktorym
mal pravne zdvidznu povinnost’ thrady vydavkov, a tieto su premietnuté do tctovnictva
Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR apodmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zactovany zodpovedajtci NFP.

Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu - formular (tvori Prilohu ¢. 3 zmluvy),
prostrednictvom ktorého Prijimatel’ oznamuje Poskytovatelovi Zacatie realizicie hlavnych
aktivit Projektu a informdciu o datume zacatia realizdcie podpornych aktivit Projektu;

Implementaé¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vyddava Komisia ako vykondvacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovujui podrobnejSie pravidld a podmienky
uplatnite'né na vykonanie roznych oblasti tpravy podl'a v§eobecného nariadenia alebo podl'a
Nariadenf k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ - informacény systém, ktory zahfia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania NFP.
Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymietiaji ddaje s tddajmi v informacnych
systémoch Eurdpskej komisie ur¢enych pre spravu eurépskych Strukturdlnych a investi¢nych
fondov asinymi vnutroStitnymi informacnymi systémami vratane ISUF, pre ktory je
zdrojovym systémom v ramci integra¢ného rozhrania;

Komisia alebo EK- znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba — osoba, u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skuto¢nosti podl'a
zdkona o prispevku z ESIF a finanénd kontrola alebo audit podl'a zdkona o finanénej kontrole
a audite;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaZuji Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doSlo ku skuto¢nosti uréujice;j
zaciatok lehoty. Lehoty ur¢ené podl'a dni za¢inajd plynat’ prvym pracovnym diom nasledujicim
po kalenddrnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urcujicej zaciatok lehoty. Lehoty urcené
podl'a tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho kalendarneho dna, ktory sa
svojim ozna¢enim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skuto¢nosti urcujicej zaciatok lehoty. Ak taky
kalenddrny deni v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i poslednym dilom mesiaca. Ak koniec lehoty
pripadne na sobotu, nedel'u alebo na den pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z.
o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych diloch v zneni neskor$ich
predpisov, je poslednym diom lehoty nasledujici pracovny den. Lehota je pre Prijimatel’a
zachovand, ak sa posledny dei lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie
odovzda na poStovu prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak;

Meratel’'né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikdcia vystupov a cielov, ktoré majd byt
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na drovni Projektu je dolezité
z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpec¢i dosahovanie
cielov na trovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy navrh meratelnych ukazovatelov,
z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vsetky alebo niektoré merateI'né ukazovatele, za
ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda v rdmci Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu a sticasne zodpoveda za ich udrZanie v ramci Udrzatel'nosti Projektu. Meratel'né
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ukazovatele Projektu odzrkadl'uju skuto¢né dosahovanie pokroku na trovni Projektu, priradzuji
sa khlavnym Aktivitam Projektu a v zdsade zodpovedaji vystupu Projektu. Meratel'né
ukazovatele Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 zmluvy vrozsahu, v akom boli sticastou
Schvélenej Zziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem
Meratel'ny ukazovatel' Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom‘ alebo ,,bez
priznaku*, zahfia takyto pojem aj Merate'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom aj MerateI'ny
ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavidzné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom akceptovatel'nd
miera odchylky, ktord nebude mat’ za nasledok vznik finan¢nej zodpovednosti vyplyva z ¢lanku
6 zmluvy;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom - Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvniteIné externymi faktormi a ktorého dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty MerateInych ukazovatel'ov
Projektu s priznakom v rdmci akceptovatel'nej miery odchylky pri preukdzani daného externého
vplyvu nemusi byt’ spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP - znamend podnik vymedzeny v prilohe ¢. 1
Nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhldsen{ uréitych kategérii pomoci
za zlucitelné s vnitornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisluSnej schéme
pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program v sulade s ¢lankom 47
a nasledujuicich vSeobecného nariadenia, ktory skima vSetky otdzky ovplyviujice vykonnost’
programu vratane zdverov z preskiimania vykonnosti, poskytuje konzulticie. Monitorovaci
vybor skiima a schval’uje vSetky navrhy riadiaceho orgdnu na zmenu programu;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuji spolocné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho
rozvoja, Eur6pskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom pol'nohospodarskom fonde
pre rozvoj vidieka a Eur6pskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné
ustanovenia o Eur6pskom fonde regiondlneho rozvoja, Eur6pskom socidlnom fonde, Kohéznom
fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES)
¢. 1083/2006;

Nariadenia Kk jednotlivym eurépskym Strukturalnym ainvesticnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie
1300;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012
z 25. oktébra 2012, o rozpo&tovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpocet Unie,
a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002;

Nasledna monitorovacia sprava — ma vyznam dany v ¢lanku 4 ods. 1 pism. d) VZP;
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Nenavratny financény prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
Prijimatel’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychddzajica zo Schvalenej Ziadosti o NFP, podla
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v silade s platnou pravnou
tipravou (najmi zakonom o prispevku z ESIF, zakonom o finan¢nej kontrole a audite a zikonom
o rozpoctovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva z rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o NFP a predstavuje urCité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu
pomoci pre Projekt v stilade s podmienkami Vyzvy. Skutocne vyplateny NFP predstavuje urcité
% zo Schvialenych opravnenych vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’al§ich skuto¢nosti vyplyvajicich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP; vyska skuto¢ne vyplateného NFP mdze byt rovnd alebo nizSia ako vyska
maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide najma
o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprdvnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP KZP (d’alej aj ako ,,OP“), nestivisia s ¢&innostami nevyhnutnymi pre tspesnt
realizdciu a ukoncenie Projektu, alebo st v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost
vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP), st v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo
st v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost® - akékol'vek poruSenie prdava Eurdpskej tnie alebo vnitroStitneho prava
tykajiceho sa jeho uplathovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost' bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, priCom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu zi¢astiujiiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom &oho je alebo moZe
byt negativny dopad na rozpofet Eurdpskej unie zataZenim vSeobecného rozpoctu
Neoprdvnenym vydavkom,;

Obchodny zakonnik - zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik, v zneni neskorSich
predpisov;

Ob¢diansky zakonnik — zikon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorSich
predpisov;

Okolnost’ vylucujiica zodpovednost’ alebo OVZ - prekdzka, ktord nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno
rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tdto prekdzku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a dalej Ze by v Gase vzniku zdvizku tito prekdzku predvidala. Uginky okolnosti
vylucujicej zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekdzka, s ktorou su tieto
ucinky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora nastala az v Case,
ked bola Zmluvnd strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, ¢i urcitd udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie
§ 374 Obchodného zdkonnika a ustdlené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spiiiat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavizku
po urcitd dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym rozliSovacim znakom od
dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost’ dlZznika zanikne, s ohl'adom
na to, Zze dodatocna nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie do¢asny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku coho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,
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(iii) musi mat takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekdzky, prirodné udalosti alebo d’alSie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, Ze Zmluvna
strana by mohla tito prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’ jej
nasledky v rdmci lehoty, po ktord OVZ trva,

(v) nepredvidatel'nost’, ktori mozno povazovat’ za preukdzand, ak Zmluvnd strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, Ze k takejto prekazke dojde, pricom
sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajice z pravnych predpisov SR alebo pravnych
aktov EU sii alebo majii byt kazdému zname,

(vi) Zmluvnad strana nie je uz v ¢ase vzniku prekdzky v omeskani s plnenim povinnosti, ktorej
tato prekazka brani.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Stitnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutocne vznikli a boli uhradené Prijimatelom pri
Realiz4cii aktivit Projektu v stvislosti s Projektom, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi
v silade s pravidlami oprdvnenosti vydavkov uvedenych v ¢lanku 14 VZP; s ohladom
na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov moZe byt rovnd
alebo nizsia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a sucasne rovna alebo vyssia ako
vyska Schvélenych opravnenych vydavkov;

Organ auditu - narodny, regiondlny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkéne nezdvisly od riadiaceho orgdnu a certifikacného orginu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy orgdnu auditu Ministerstvo financii SR, okrem
orgdnu auditu ur¢ené¢ho vladou SR;

Orgin zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je
vsilade so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislu$nymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vldda SR,
¢) CKO,
d) Certifikany orgdn,
e) Monitorovaci vybor,
f)  Organ auditu a spolupracujiice organy,
g) Orgin zabezpetujiici ochranu finanénych zdujmov EU,
h)  Gestori horizontdlnych principov,
i)  Riadiaci organ,
j)  Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod NFP alebo jeho cCasti;

Podstatna zmena Projektu - mad vyznam uvedeny v ¢lanku 71 v§eobecného nariadenia, ktory
je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 ods. 3
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az 5 VZP, ¢lanok 6 ods. 4 VZP) aktory mdze byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim orgdnom,
Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opradvnenym subjektom, ak bol prislusny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého sticastou je investicia do infrastruktdry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu déjde v Projekte alebo v suivislosti s nim
k niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:

a) skoncCeniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo oprdvnené miesto realizicie
Projektu, tj. dojde kporuseniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajucej
v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktury, ktord poskytuje Prijimatel’ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sikromnopravny subjekt alebo organ
verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky
jeho realizécie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu
dojde k presunu vyrobnej ¢innosti, ktord bola sti¢astou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak
Prijimatel'om je MSP.

Pracovny dei - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja v zmysle zakona
€. 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a pamitnych ditoch v zneni
neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a procediru (postup)
jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vritane finan¢ného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zdklade
a v stvislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko
vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU - pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaji
primérne pramene prava EU (najmi zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaricie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
s cielom zabezpegit' hladké fungovanie EU); sekunddrne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporicania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaji
préva a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavidzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Predmet Projektu — hmotne zachytiteI'na podstata Projektu (po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizicie Projektu), ktorej nadobudnutie,
realizdcia, rekonStrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; mo6Ze ist' napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ind vec,
majetkovi hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt moze zahinat' aj viacero Predmetov
Projektu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP KZP, ktord sa skladd zo skupiny navzdjom
stvisiacich operacif (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi;
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Priru¢ka pre PrijimatePa - je vzmysle Systému riadenia ESIF zdviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel' a ktory predstavuje procesny ndstroj popisujici
jednotlivé fazy implementdcie projektov;

Projekt generujiici prijem — kazdy Projekt, ktory v sulade s ¢lankom 61 ods. 1 vSeobecného
nariadenia vytvara Cisté prijmy po dokoné&ent, ako aj kazdy Projekt, ktory v silade s ¢ldnkom
65 ods. 8 vieobecného nariadenia vytvéra Cisté prijmy podas Realizdcie Projektu.

Za Projekt generujiici prijem sa povaZuje aj Projekt, ktory vytvara Cisté prijmy a ktorého
celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 50 000 EUR.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy pouziva pojem Projekt generujici prijmy, tento pojem
zahrna vSetky typy vyssie uvedenych Projektov, pokial’ to zjavne neodporuje obsahu alebo ucelu
konkrétneho ustanovenia.

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aZ po Finan¢né
ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizdcia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP
pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie aktivit Projektu bez ohl'adu na

casovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu,
t. j. obdobiu, v rdmci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od 1. 1. 2014, do Ukoncenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu. Maximdlna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda
opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve, v dosledku ¢oho za Ziadnych okolnosti nesmie
prekrocit’ termin stanoveny v ¢lanku 65 ods. 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31. 12. 2023;

Riadiaci organ alebo RO - orgdn Stitnej spravy alebo tzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je ureny na realizdciu programu a zodpovedd za riadenie
programu v silade so zdsadou riadneho financného hospodarenia podla clanku 125
vSeobecného nariadenia. Riadiacim organom pre operaény program Kvalita zivotného
prostredia je Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky. V podmienkach SR
v stilade s § 7 zdkona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace orgdny vlada SR, ak v tomto
ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to ti¢elné, Riadiaci orgdn mdze konat aj prostrednictvom
Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne - uskutocnenie (pravneho) tukonu vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
Harmonogramom finanénej realizicie projektu, pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU,
Priru¢kou pre Ziadatela v ramci Vyzvy ajej priloh, Priruckou pre Prijimatela, Priruckou
k procesu verejného obstardvania, Systémom finan¢ného riadenia, Systémom riadenia ESIF ako
aj ostatnymi Pravnymi dokumentmi;

Schvalena ziadost’ o NFP - ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvilend
Poskytovatefom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zikona o prispevku z ESIF
a ktora je uloZena u Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynaloZzené, od6vodnené ariadne preukdzané
Oprivnené vydavky Prijimatela schvilené Poskytovatelom v rdmci predlozenych Ziadosti
o platbu; s ohladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvilenych opravnenych
vydavkov mdZe byt rovna alebo nizsia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zdklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch t¢tovania. Skupiny

Strana 9 z 61



opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory
tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢&. 4
k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti - dokument vyplneny Riadiacim orgdnom,
Sprostredkovatel'skym organom, platobnou jednotkou, Certifikaénym orgdnom, Orgianom
auditu a jeho spolupracujicim orgdnom, na ktorého zdklade je oficidlne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny orgdn Statnej spravy,
samosprdavny kraj, obec alebo ind pravnickd osoba, ktord m4 odborné, persondlne a materidlne
predpoklady urcend na plnenie urcitych tloh riadiaceho orgdnu podla ¢lanku 123 ods. 6
vieobecného nariadenia a v stilade s § 8 zdkona o prispevku z ESIF, a to na zéklade pisomného
poverenia riadiaceho orgdnu sprostredkovatel'skému orgdnu na vykon Casti tloh riadiaceho
organu. V stlade s uznesenim vlady ¢. 175/2014 zo dna 16. 04. 2014 je SO pre Operacny
program Kvalita Zivotného prostredia Slovenska agentura Zivotného prostredia, ktord vykondva
ulohy v mene a na ucet RO. Rozsah a definovanie tiloh SO je predmetom zmluvy o vykondvan{
casti uloh Riadiaceho orgdnu Sprostredkovatel'skym orgdnom avnej obsiahnutom
plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO opraviiujicom SO na konanie vocli tretim
osobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého ti¢elom je definovat’ §tandardné
procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré st zdvizné pre vietky zi¢astnené subjekty; pre tcely
Zmluvy o poskytnuti NFP je zavidzna vzdy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu
na webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na interpretacné pravidld uvedené v ¢lanku 1 ods. 1.3
pism. d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zdklade Systému riadenia
ESIF v silade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) az c¢) Zdkladné ustanovenia a rozsah aplikicie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Euroépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikaénym orgdnom, ktory predstavuje sthrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahffia financné
planovanie arozpoctovanie, riadenie arealizdciu toku finanénych prostriedkov, tc¢tovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikiciu a vysporiadanie finanénych
vztahov voci Slovenskej republike a voc¢i Eurdpskej komisii; pre ucely Zmluvy o poskytnuti
NFP je zavdznad vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovan z prostriedkov §tdtneho rozpoétu
SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy o
fungovani EU, ktord nari$a sitaZ alebo hrozi narufenim sitaze tym, Ze zvyhodiuje urité
podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit' obchod medzi
Clenskymi Stdtmi Eurdpskej tinie. Pomocou sa vo vyzname uvddzanom v tejto Zmluve
o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $tdtna pomoc. Povinnosti zmluvnych strén,
ktoré pre ne vyplyvajii z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohladom 3tétnej
pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovate'né bez ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti
NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatel’a, zahfhajicom poskytnutie pomoci,
ako aj bez ohladu na to, ¢i sa Prijimatel’ povaZuje podla pravnych predpisov Slovenskej
republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

ﬁétovnfr doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskoriich predpisov. Na u&ely predkladania ZoP (predfinancovanie, refundécia —
priebeznd platba, zictovanie zdlohovej platby) sa vyZaduje splnenie ndleZitosti definovanych
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v § 10 ods. 1 pism. a) az f) predmetného zdkona, pricom za dostato¢né splnenie naleZitosti podl'a
pism. f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v &asti Cestné vyhldsenie v zneni podla
prilohy ¢. 1a) Systému finan¢ného riadenia. V stvislosti s postipenim pohl'addvky sa z pohl'adu
splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia za uctovny doklad, ktorého dokaznd hodnota je
rovnocenna faktiram, povaZuje aj doklad preukazujici vykonanie zapoc¢itania;

Udrzatel'nost’ Projektu - wudrZanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu
definovanych prostrednictvom Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia
(Obdobia udrzateI'nosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajucich z ¢lanku
71 vSeobecného nariadenia. Obdobie UdrzateI'nosti Projektu sa zac¢ina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalenddarnom dni, v ktorom doSlo k Finanénému ukonceniu
Projektu; Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov;

Ukon¢enie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukon¢end v kalendarny

cvve

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatel'ovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Splnenie tejto podmienky sa preukazuje
najmai:

a) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maji alebo mézu
mat’ vplyv na funkCnost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’
kolauda¢ného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukazat Poskytovatelovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskdr do predloZenia prvej
Naslednej monitorovacej spravy Projektu,

b) preberacim/odovzdiavacim protokolom/dodacim listom, ktoré si podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ind hnutel'nd vec, pravo alebo ina
majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou
osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu
projektu do uzivania (ak je to s oh'adom na Predmet Projektu relevantné),

c¢) predlozenim rozhodnutia o predasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
do doc¢asného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemajui alebo
nemdzu mat’ vplyv na funkcnost’ stavby, ktord je Predmetom projektu; Prijimatel je
povinny do skonéenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest’ stavbu do riadneho
uzivania, o preukdZze prisluSnym pravoplatnym rozhodnutim,

d) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumite'nym
spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so
suhlasom Prijimatela sfunkéneny tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej Ziadosti
o NFP,

alebo pre pripad projektov, pri ktorych neexistuje hmotne zachytiteI'ny Predmet Projektu,
predloZenim cestného vyhldsenia Prijimatela suvedenim dna, ku ktorému doslo
k ukonceniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pri¢om prilohou ¢estného vyhldsenia je
dokument odo6vodiujici ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v dent uvedeny
v ¢estnom vyhldseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnenu jej splnenim pre najneskor ukoncovany
Ciastkovy Predmet Projektu, priCom musi byt sidcasne splnend aj pre skor ukoncené
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Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost’ skorSieho ukoncenia jednotlivych Aktivit
Projektu za ti¢elom dodrZania leh6t uvedenych v Prilohe €. 2 k zmluve.

Véas - konanie vsilade scasom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Harmonograme financnej realizdcie projektu, v Pravnych predpisoch SR a pravnych
aktoch EU, v Prirucke pre Ziadatel'a, vo Vyzve, v Prirucke pre Prijimatela, v Prirucke k procesu
verejného obstardvania, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF ako
aj v ostatnych Pradvnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zdkona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,,zdkon o VO*) v suvislosti s vyberom
Dodavatel'a; ak sa vZmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstardvanie
vo v§eobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac, t.j. bez ohladu
na konkrétne postupy obstardvania, zahina aj iné druhy obstardvania nespadajice pod zdkon
0 VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 1
ods. 9 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 18/2004 z 31. marca 2004 o koordindcii
postupov zaddvania verejnych zdkaziek na prace, verejnych zdkaziek na doddvku tovaru
a verejnych zdkaziek na sluzby, a kazdé eurdpske zoskupenie tzemnej spoluprice zriadené
v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1082/2006 v platnom znen alebo
vzniknuté podla zdkona ¢. 90/2008 Z. z. v zneni neskorSich predpisov;

Vladny audit — nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovania ¢innost’ vykondvana
podl'a zdkona o finan¢nej kontrole a audite, osobitnych predpisov a sozohladnenim
medzindrodne uzndvanych auditorskych Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel’ v postaveni ziadatel'a
vypracoval a predlozil Ziadost' o NFP Poskytovatel'ovi, urujicou vyzvou pre Zmluvné strany
je Vyzva, ktorej kéd je uvedeny v pismene A) preambuly zmluvy;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny deni, kedy doslo k zacatiu
realizécie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalenddrnym diiom:

(i.) zacatia stavebnych préac na Projekte, alebo

(ii.)  vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Doddvatel’a, alebo nadobudnutim tc¢innosti
prvej zmluvy uzavretej s Dodavatel'om, ak nebola vystavena objednavka alebo

(iii.)  zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
(iv.)  zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej dlohy v ramci Projektu, alebo
(v.)  zacatia realizicie inej prvej hlavnej Aktivity, ktord nemoZzno podradit’ pod body (i) aZ
(iv) a ktord je ako hlavnd aktivita uvedend v Prilohe €. 2 zmluvy,

podl’a toho, ktora zo skutocnosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylicenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek ukonu
vztahujiceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vzt'ahu
k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvoldva pravne dosledky.

Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urcenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
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definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok oprdvnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO - nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskutocnenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstardvania, alebo

b) odoslanie ozndmenia pouzitého ako vyzva na sitaz alebo vyzva na predkladanie ponik na
zverejnenie, alebo

¢) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska;

Zikon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zikon o verejnom obstaravani alebo zdkon o VO — zdkon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutocnené na webovom sidle
Orgénu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moznost sa s takymto Pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mdzu vyplyvat’ prava a povinnosti, obozndmit’ a zosuladit’
s jeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie, a to od okamihu Zverejnenia alebo od neskorSieho
okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobiida Gc¢innost’, ak pre Zverejnenie
konkrétneho Pravneho dokumentu nie si stanovené osobitné podmienky, ktoré sui zavizné.
Poskytovatel’ nie je v ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty
osobitne a jednotlivo upozoriiovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo
vSeobecného nariadenia a implementacnych nariadeni tykajice sa informovania a publicity
tymto zostdvaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext mdZe v Zmluve
o poskytnuti NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa
alebo pricastia v prisluSnom gramatickom tvare, pri¢om ma vzdy vys$Sie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostdva z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi uhrddzany NFP, t.j. prostriedky EU a $tdtneho
rozpoétu na spolufinancovanie v prislu§nom pomere. Ziadost o platbu prijimatel’ eviduje
v ITMS2014+;

Ziadost’ o vritenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva z formulru
Ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov a priloh, na ktorych zdklade ma Prijimatel
povinnost’ vratit’ finan¢né prostriedky v prisluSnom pomere na stanovené bankové ucty.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavizuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, Vcas a v silade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizdciu aktivit Projektu a UdrZateI'nost’ Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje
Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich o0sob,
zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel' nie je
v ziadnej faze Realizdcie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek poruSenie povinnosti

Strana 13 z 61



Prijimatel’a voci jeho Doddvatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajicej sa na Projekte.
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vzt'ahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizécie Projektu a Obdobia UdrZatelnosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ v stlade s clankom 10 VZP a v silade s ¢lankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo
vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v dosledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti o NFP
podra Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatel'om Prijimatel’ a podmienky obsiahnuté
v schvalenej Ziadosti o NFP boli v silade s § 25 zdkona o prispevku z ESIF prenesené
do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel’a je moZna len vynimocne, s predchadzajicim
pisomnym stihlasom Poskytovatela a po splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zmena Prijimatel'a mdZe byt schvilend postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku
6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnejsiu zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamend, Ze aj novy Prijimatel’ bude splinat’ vsetky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatel'om v postaveni Ziadatel'a,
a

¢) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na MerateI'né ukazovatele Projektu, pricom
Prijimatel’ musi preukazat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeci, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om, osobitnym
pravnym tkonom, ktorého ti¢astnikom bude Poskytovatel’, vstipi do Zmluvy o poskytnuti
NFP namiesto Prijimatel’a, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je
tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym pravnym nastupcom
PrijimateTla.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné poruSenie Zmluvy

o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP

a v sdlade s ¢lankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je imernd obdobiu,

pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sicast’ infrastruktiry, ak k nemu dojde
v obdobf piatich rokov od Finanéného ukoncenia Projektu a budd naplnené aj d’alsie podmienky
pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej
v ¢lanku 1 ods. 3 VZP alebo z ¢lanku 6 ods. 4 VZP. Ak dojde k vzniku Podstatnej zmeny
Projektu v zmysle predchadzajicej vety, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatelom
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade
s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je
umernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej
zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuju poskytovat’ si vSetku potrebnd sti¢innost’ na plnenie
zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze druha
Zmluvna strana neposkytuje dostato¢nui pozadovanu sucinnost’, je povinnd ju pisomne vyzvat
na nipravu.
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Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurci inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktudlnou verziou Manudlu informovania a komunikicie pre
prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit’ od tretich os6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskrimindcie, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti, hospodarnosti, efektivnosti,
ucinnosti a ucelnosti.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zdkaziek na dodanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto zikaziek
v silade so zdkonom o VO ako aj Priruckou k procesu verejného obstardvania, ktord vyddva
poskytovatel. Ak sa ustanovenia zdkona o VO na Prijimatel’a alebo dant zdkazku nevztahuju,
je Prijimatel’ povinny postupovat pri zaddvani zdkaziek podla pravidiel upravenych
v Metodickom pokyne CKO ¢. 12 a v Prirucke k procesu verejného obstardvania. Prijimatel je
povinny pri zaddvani zdkaziek podla § 9 ods. 9 zdkona o VO postupovat’ spdsobom upravenym
v kapitole 3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF a v Prirucke k procesu verejného obstardvania.
Prijimatel’ je povinny postupovat pri zadavani zdkaziek v hodnote nad 5000 EUR podla
postupov upravenych v Metodickom pokyne CKO ¢. 14.

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi dokumentéciu z obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel neur¢i inak.
Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatela aj ind dokumenticiu z obstardvania
tovarov, sluZieb, stavebnych pric a stvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon
¢innosti Poskytovatel’a a Prijimatel’ je povinny Poskytovatel'ovi tito dokumentéciu v uréenom
termine poskytnut’. Prijimatel’ predkladd dokumentaciu podl'a predchadzajicej vety v lehotach
avo forme urenej v Systéme riadenia ESIF, pokial Poskytovatel v Priru¢ke k procesu
verejného obstardvania alebo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP neurcil inak. Dokumentéciu
Prijimatel’ predkladd pisomne, priCom cast dokumenticie predkladd aj cez ITMS2014+.
Minimélny rozsah dokumentdcie, ktord Prijimatel povinne predkladd cez ITMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumentdcie zverejnovanej v profile podla § 49a zdkona o VO
v zavislosti od hodnoty atypu zdkazky, pricom uvedend povinnost’ plati pre vsetkych
prijimatelov. Prijimatel’ stcasne s dokumenticiou predkladd Poskytovatelovi aj cCestné
vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a predmetné obstardvanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac. Sucastou tohto cestného vyhldsenia je supis vSetkej predkladanej
dokumenticie, vratane dokumentacie predkladanej elektronicky, a vyhldsenie, Ze predkladand
dokumentdcia je dplnd, kompletnd a je totoZnd s origindlom dokumentécie obstardvania sluZieb,
tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Sicasne Prijimatel vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze
na zaklade predloZenej dokumentacie vykona Poskytovatel administrativnu finan¢nd kontrolu
ajej zdvery podla odseku 12 tohto &lanku VZP. Pri dopiiani dokumenticie na vykon
administrativnej financ¢nej kontroly plati povinnost’ predkladania ¢estného vyhldsenia podla
tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel’ nepredlozi vyhlasenia podl'a tohto odseku,
Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od ditumu uvedeného vo vyzve
Poskytovatel’a. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhldsenie podla tohto odseku napriek
vyzve Poskytovatel’a nepredloZi, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatel'om.
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Poskytovatel vykond administrativnu finanénd kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac a sivisiacich postupov v zmysle zdkona o finan¢nej kontrole a audite a podl'a
postupov upravenych v Systéme riadenia ESIF a v Prirucke k procesu verejného obstardvania.
Vykonom kontroly obstardvania sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov alebo
inym ukonom zo strany Poskytovatela nie je dotknutd vyluénd a kone¢nd zodpovednost’
Prijimatel’a ako verejného obstardvatel’a, obstardvatel’a alebo osoby podla § 7 zikona o VO za
vykonanie VO pri dodrzani pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, tejto Zmluvy,
Pravnych dokumentov a zdkladnych principov VO. Rovnako nie vykonom kontroly
Poskytovatel'om alebo inym tukonom Poskytovatela dotknuta vylu¢na a kone¢nd zodpovednost’
Prijimatel’a za obstardvanie a vyber Dodavatela v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny
postupovat’ podla zdkona o VO. Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim kontroly
Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného organu
na vykonanie novej kontroly/vladneho auditu pocas celej doby tc¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP so zisteniami, ktoré budi vyplyvat’ z tejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré mozu byt’
odli$né od zisteni predchddzajucich kontrol/auditov. V pripade, Ze zavery novej kontroly/auditu,
a to napriklad v dosledku aplikacie postupov vychddzajicich z metodickych usmernent,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu pre verejné obstarivanie alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikécie s EK alebo inymi orgdnmi SR a EU, st odli§né od zdverov
predchadzajicej kontroly/auditu, Poskytovatel' je opravneny na zdklade zdverov z novej
kontroly/auditu uplatnit’ v plnej vySke voci Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrZanie
principov a postupov stanovenych v zdkone o VO, resp. postupov pri obstarani zdkazky, na
ktord sa zdkon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny
organ/auditny orgdn podla ¢lanku 12 VZP odliSny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost
vyplyvajicu z VO, spocivajicu v poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre
poskytovanie pomoci z ESIF v siivislosti s VO, poruienim principov a postupu VO stanovenych
v zdkone o VO alebo vyplyvajticich z pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej
praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec
zisteni Poskytovatel'a a bez ohl'adu na $tadium, v ktorom sa proces VO nachadza, a v dosledku
takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho ¢ast, Prijimatel je povinny takto
vycislené NFP alebo jeho cast’ vratit’ v stilade s clankom 10 VZP, a to aj v pripade, ak neddjde
k aplikécii postupu podl'a § 41 zikona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
postupovat’ pri predkladani dokumentacie z obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac na
vykon kontroly podl'a kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania Systému riadenia ESIF
a v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktord sa zdkon o VO nevztahuje, podla
metodického pokynu CKO ¢&. 12. Ak Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatela, Prirucke pre
Prijimatel’a, Prirucke k procesu verejného obstardvania alebo v tejto Zmluve o poskytnuti
NFPneur¢i iné terminy arozsah dokumenticie, ktord je Prijimatel povinny predkladat
Poskytovatel'ovi, Prijimatel’ postupuje podl'a prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp.
v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktord sa zdkon o VO nevztahuje, podla
metodického pokynu CKO ¢.12.

Administrativnu finan¢nu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO vykondva
Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s dspeSnym uchddzacom,
¢) Ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmldv s Dodavatel'om.
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10.

11.

12.

Administrativnu finanénd kontrolu postupov pri obstardvani zdkazky, na ktord sa zdkon o VO
nevztahuje, vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex-ante kontrolu,
b) Ex-post kontrolu,
¢) Kontrolu dodatkov zmliv s Dodavatel'om.

Poskytovatel’ je povinny vykonat administrativnu finanéni kontrolu obstardvania sluZieb,
tovarov, stavebnych préc a suvisiacich postupov v maximalnych lehotach urc¢enych v Systéme
riadenia ESIF. Podas doby, kedy Poskytovatel' vyzve Prijimatela na doplnenie chybajticich
nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon
administrativnej financ¢nej kontroly prerusuje. Lehota na vykon administrativnej financnej
kontroly prestdva plynit dilom odoslania vyzvy Prijimatelovi a dorucenim chybajucich
néleZitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informécii Poskytovatel'ovi zacina plynat’
nova lehota.

Poskytovatel’ je opravneny v oddvodnenych pripadoch lehotu na vykon administrativnej
finan¢nej kontroly VO predizit. Poskytovatel' o prediZeni lehoty bezodkladne informuje
Prijimatel’a spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v oddvodnenych pripadoch v rdmci inych nevyhnutnych tkonov
stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon administrativnej finan¢nej
kontroly podla odseku 8, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynut.
Poskytovatel’ o tejto skutocnosti bezodkladne informuje Prijimatela sposobom dohodnutym
v Zmluve o poskytnuti NFP a zaroven mu ozndmi datum, od ktorého Poskytovatel'ovi zacina
plynit nova lehota.

Poskytovatel’ alebo nim urcend osoba ma pravo ziucastnit’ sa na procese VO vo faze otvarania
pontk a rovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijimatel’ je povinny
oznamit' Poskytovatelovi termin a miesto konania otvdrania ponuk/vyhodnotenia pontk
najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu suvisiace administrativne tdkony
spojené s ucast'ou Poskytovatela na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykondvanej administrativnej finan¢nej kontroly VO moze
v rdmci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi sthlas s vyhldsenim VO, s podpisom zmluvy s dspeSnym
uchadzacom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Odmietnut’ vykon ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO,

c) Pripustit vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych pric
do financovania v plnej vyske,

d) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

e) Nepripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac,

f) Udelit finan¢nui opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex-ante finan¢na oprava),

g) Udelit financnd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex-post finan&né oprava) postupom podl'a § 41 zdkona o prispevku z ESIF
v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v silade s ¢lankom10 VZP,

h) Udelit’ finan¢nd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi (ex-
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13.

14.

15.

post finan¢nd oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo jeho Casti v pripade, ak nejde
o zakazku obstaravani podl'a zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatel'a (nezasle navrh Cciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. Ciastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote
urc¢enej na vykon administrativnej finan¢nej kontroly obstardvania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty ani k odmietnutiu vykonania
ex-ante kontroly pred vyhldsenim VO), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit zmluvu
s ispeSnym uchddzacom ani vykonat iny tukon, ktorého podmienkou je vykonanie
administrativnej finan¢nej kontroly Poskytovatelom (napr. vyhldsenie VO). Uzatvorenie
zmluvy s dspeSnym uchddzacom, resp. vykonanie iného tkonu, ktorého podmienkou je
vykonanie administrativnej finan¢nej kontroly (napr. vyhldsenie Verejného obstardvania), moze
byt povazované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a uvedené ma rovnako vplyv
aj na opravnenie Poskytovatel’a ur¢it’ ex-ante finan¢nud opravu.

Zmluvné strany sa v zdvislosti od typu Aktivit projektu, ktoré Prijimatel’ zabezpecuje
dodavatel'sky, dohodli na nasledovnych rezimoch kontroly VO:

a) vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu a na podpornd Aktivitu ,Informovanie
a komunikacia“, zadavanie zdkazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude
ukoncené zaverom z kontroly uvedenym v ods. 12 pism. c¢) alebo f) tohto ¢lanku VZP,
modze Prijimatel’ opakovat’ maximdlne jedenkrat. V osobitnych a riadne odévodnenych
pripadoch mdZe Poskytovatel' na Ziadost’ Prijimatela umoZznit' opakovanie zaddvania
zakazky podla prvej vety tohto pismena nad rdmec limitu uvedeného v prvej vete tohto
pismena. Pri opakovani zaddvania zdkazky podla prvej alebo druhej vety tohto pismena
mdZe byt predmet obstardvania zmeneny len v oddévodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadvidznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchddzajicemu VO. Pri opakovani zaddvania
zakazky podl'a prvej vety tohto pismena je Prijimatel’ povinny do 20 dni od dorucenia
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, vztahujicej sa k predchddzajicemu VO,
predlozit’ dokumentéciu k novému VO na ex-ante kontrolu podl'a ods. 6 pism. a) tohto
¢lanku. Pri opakovani zaddvania zdkazky podl'a druhej vety tohto pismena je Prijimatel
povinny do 20 dni od doruc¢enia sihlasu Poskytovatel'a s opakovanim zaddvania zakazky
nad ramec limitu uvedeného v prvej vete tohto pismena predlozit’ dokumentéciu k novému
VO na ex-ante kontrolu podl'a ods. 6 pism. a) tohto ¢lanku. Prijimatel” je povinny zaslat’
ozndmenie o vyhldseni VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na
zverejnenie spdsobom stanovenym zdkonom o verejnom obstardvani do 15 dni od
dorucenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel'a vztahujicej sa
k novému VO. V pripade, Ze ani vo vztahu k opakovanéimu VO nebudi zavery z kontroly
Poskytovatel'a v silade s ods. 12 pism. c) alebo f) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a. Ustanovenia tohto ¢lanku sa
rovnako vztahuju aj na iny druh obstaravania podl'a ods. 2 tohto ¢lanku VZP.

b) vo vztahu k VO na podporni Aktivitu ,,Riadenie projektu — externé®, zadavanie zakazky
na tento predmet obstardvania, ktoré nebude ukoncené zdverom z kontroly uvedenym v
ods. 12 pism. c) alebo f) tohto Clanku VZP, Prijimatel nemoZe opakovat. Vydavky
vzniknuté z tohto VO budui povaZzované za Neopravnené vydavky.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu ex-ante
kontroly pred vyhldsenim VO uvedené v kapitole 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania
Systému riadenia ESIF, ovplyviiuje moZnost urenia ex-ante finan&nej opravy. Ziroveii
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante financnej opravy zo strany Poskytovatela je
viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré si Poskytovatel'om urcené.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

Prijimatel’ sa zavizuje zabezpecit' vramci zavidzkového vztahu skazdym Dodavatelom
Projektu povinnost Dodavatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s doddvanym tovarom, sluZzbami a stavebnymi pracami kedykol'vek pocas platnosti a G¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to oprdvnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu
a poskytnit’ im vSetku potrebni sucinnost. Prijimatel’ sa zavidzuje zabezpecit' v ramci
zavizkového vztahu s Doddvatelom pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstipit’
od zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedoSlo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatel'om a Doddvatelom a vysledky administrativnej financnej kontroly Poskytovatela
neumoznuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych
prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemodzu byt
Poskytovatel'om preplatené z NFP skor ako bude ukon¢end administrativna finan¢nd kontrola,
resp. skor ako bude potvrdend ex-ante finan¢nd oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota ur¢end, resp. dojednand pre administrativnu finan¢nu
kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plyniit’ skor ako bude Prijimatel’ obozndmeny o pozitivnom
vysledku administrativnej financnej kontroly VO, resp. po potvrdeni urenia ex-ante financnej
opravy. Ustanovenie predchidzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zdklade kontrolovaného obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych préc.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatel'a bol dodrzany
zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je Poskytovatel’ opravneny
postupovat’ podla § 46 ods. 12 zikona o prispevku z ESIF alebo podl'a inych pravnych predpisov
SR alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najmd v Metodickom pokyne CKO
¢. 5 k ur€ovaniu finan¢nych oprav, ktoré ma riadiaci orgdn uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstardvania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel ¢estnej hospodarske;j
sutaze azakazu protiprivneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel’ je v procese
obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou
za Ucelom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estnej hospodarskej sitaze
alebo inému protipradvnemu konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne
zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto skutocnosti zo strany Poskytovatel’a.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

¢) poruSenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo
inych orgdnov EU, ktoré su pre Poskytovatela zdvizné a v dosledku aplikdcie ktorych sa
vylu€uji vydavky z vykonaného VO z financovania,

to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s dspeSnym
uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, nie je mozné pripustit’ vydavky,
ktoré vznikni z takéhoto VO, do financovania, o ¢om Poskytovatel’ oboznami Prijimatel’a spolu
so skuto¢nostou, Ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy s tUspeSnym uchddzacom, ak nie je v
Metodickom pokyne CKO €. 5 k urcovaniu finanénych oprdv, ktoré md riadiaci orgin
uplatiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstaravania uvedené inak. V pripade
ndvrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na doddvku tovarov, sluZieb alebo
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22.

23.

24.

25.

stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatel'om sa ustanovenie tykajiice sa oboznamenia
Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu
obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
orginu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych orgdnov EU, ktoré si pre
Poskytovatel'a zavidzné a v dosledku aplikdcie ktorych sa vyluCuji vydavky vyplyvajice
z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatela a uspe$ného uchdadzaca, ale eSte pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztfahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizicie Verejného obstardvania (napr. na zaklade zaverov z administrativnej
financnej kontroly Verejného obstardvania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na
zaklade takéhoto VO do financovania tym sposobom, Ze nie povinny preplatit’ Ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatel’a stav konvaliduje prostrednictvom
ex-ante finan¢nej opravy. Vo veci urCenia ex-ante financnej opravy a sicasného pripustenia
kontrolovaného VO do financovania postupuje Poskytovatel’ v zmysle Metodického pokynu
CKO ¢. 5 k urcovaniu finanénych oprdv, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrZan{
pravidiel a postupov verejného obstardvania a v silade s Prilohou ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP. Kone¢né potvrdenie ex-ante finanénej opravy vyda Poskytovatel’ Prijimatelovi len po
splneni podmienok uréenych Poskytovatel'om. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi moct’
byt pripustené do financovania za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urCenej
ex-ante financnej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatel'om sa ustanovenie
tykajice sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante finan¢nej opravy
uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobne, ak doSlo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstardvania, spolu suréenim percentudlnej vysky
finan¢nej opravy prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podl'a ktorého postupuje Poskytovatel’
pri urceni finan¢nej opravy a ex-ante financnej opravy, tvori Prilohu ¢. 4 zmluvy (Finan¢né
opravy za poru$enie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v stlade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost' spocivajica v tom, Ze ziadatel’ je
povinny predlozit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO v rdmci konania o Ziadosti o NFP vo
vztahu k VO S$pecifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky poskytnutia
prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat dokumenticiu
k takémuto VO na opidtovni kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené nema vplyv
na moznost’ Poskytovatel’a vykonat’ opitovnu kontrolu takéhoto Verejného obstaravania.

Prijimatel’ je povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi bezodkladne odo diia nadobudnutia G¢innosti

Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) kompletni dokumentdciu z procesu VO k Aktivitim Projektu v pripade, ak ku diu
nadobudnutia d¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel’ uzavrel zmluvu s dspesnym
uchadzacom, alebo
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b) informéciu o stave, v akom sa proces VO k Aktivitam Projektu nachadza v pripade, ak ku
diiu nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel neuzavrel zmluvu
s uspeSnym uchddzacom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ dokumenticiu z kazdého VO v silade so Systémom riadenia
ESIF, Priru¢kou k procesu verejného obstaravania a Zmluvou o poskytnuti NFP, a to v rozsahu,
ktory umozni vykonanie kontroly podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. V silade
s predchddzajicou vetou, pokial’ Prijimatel’ ku ditu nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP neuzavrel zmluvu s uspeSnym uchadzaCom, nesmie tak urobit’ a je povinny predlozit
dokumentéciu z prislusného VO na ex-ante kontrolu podla ods. 6 pism. b) tohto clanku.
Predchadzajice odseky tohto ¢ldnku ako aj vSetky ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti
NFP sa aplikuji primerane, tak aby to neodporovalo tcelu tohto odseku. NepredloZenie
dokumentécie z procesu VO podl’a prvej vety tohto odseku sa povaZuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMA CIi

1. Prijimatel je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a dalSie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate ur¢enom Poskytovatel'om v silade so Systémom riadenia
ESIF, Priru¢kou pre prijimatel’a, touto Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi Pravnymi
dokumentmi, a to:

a) Dopliujiice monitorovacie tidaje k Ziadosti o platbu,
b) Dopliiujice monitorovacie uidaje,

¢) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyro¢na*)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizdcie aktivit Projektu (s priznakom

13

,,zaverecna®),

d) Nésledni monitorovaciu spravu Projektu po Finan¢nom ukonceni Projektu pocas Obdobia
Udrzatelnosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel’.

2. Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zictovanim zalohovej platby,
priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujice monitorovacie tdaje
k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredkladd Ziadnu Ziadost o platbu spifiajicu podmienky
podla predchddzajicej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia tG¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP a zdroven este neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej spravy
Projektu (s priznakom ,,vyro¢na*), Prijimatel je povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi informéaciu
o stave Realizécie aktivit Projektu, identifikovanych problémoch a rizikdch na Projekte ako aj
o d’alS§ich informdacidch v suvislosti s realizdciou Projektu vo formate stanovenom
Poskytovatel'om (Doplitujice monitorovacie tdaje) a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacne;j
lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel je zaroven povinny predlozit’ informéacie v rozsahu
podl’a tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poZiada.

3. Prijimatel je povinny pocas Realizicie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,vyro¢nd‘) za obdobie kalendarneho roka od 1.1.
roku n do 31.12. roku n, najneskor do 31. janudra roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujuci
pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna*), je nasledujici rok po roku,
v ktorom nadobudla uc¢innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP

nadobudne tc¢innost’ neskdr ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava Projektu (s priznakom
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,,vyro¢na*‘) obsahuje tidaje za obdobie od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do
31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dnf od Ukoncenia realizcie aktivit Projektu v termine podla tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,,zaverecnd*). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom

»zaverecna®) je obdobie od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP do momentu Ukoncenia
realizécie aktivit projektu.)

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu
pocas 5 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu. Nédsledné monitorovacie spravy Projektu je
Prijimatel’ povinny predkladat’” Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov odo dna Finan¢ného
ukonc¢enia Projektu. Prijimatel’ predkladd Nasledni monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych
dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povazuje obdobie
od Ukoncenia realizdcie aktivit Projektu (t.j. kalenddrny deni nasledujici po poslednom dni
monitorovaného obdobia zdvere¢nej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov
odo diia Finanéného ukonéenia Projektu. DalSie ndsledné monitorovacie spravy sa predkladaju
kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia obdobia Udrzatel'nosti projektu.

Monitorovacie spravy Projektu a informécia zasland Prijimatelom podl'a odseku 2 tohto ¢lanku
(Dopliiujice monitorovacie tdaje) podlieha vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola
Doplitujiicich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu musi byt vykonavand spolu
s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej finan¢nej kontroly
kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o finan¢nej kontrole a audite.

Prijimatel’ je povinny predloZit Poskytovatelovi informdacie o monitorovanych udajoch
na urovni Projektu v rozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o zacati a ukonceni
realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom
ITMS2014+ informovat Poskytovatela o kalendarnom dni ukoncenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Na Ziadost’ Poskytovatel'a je
Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom Poskytovatel'om predloZit’ aj
iné informacie, dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizaciou
Projektu, uc¢elom Projektu, s Aktivitami Prijimatel’a sivisiacimi s i¢elom Projektu, s vedenim
Gétovnictva, ato aj mimo poskytovania dopliujicich monitorovacich ddajov k Ziadosti
o platbu, predkladania monitorovacich sprdv Projektu alebo poskytovania informécii
o monitorovanych ddajoch na trovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zacati a ukonceni
akéhokol'vek sudneho, exeku¢ného alebo spravneho konania voci Prijimatelovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vylucujicich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych osob
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orgdnov, ako aj o inych
skuto¢nostiach, ktoré maji alebo méZzu mat’ vplyv na realizdciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu atcel Projektu. Prijimatel’ je tiez povinny informovat Poskytovatela o zacati
a ukonceni konkurzného konania a konkurzu, reStrukturalizacného konania a reStrukturalizacie,
ako aj o vstupe Prijimatel’a do likvidacie a jej ukonceni, ak sa Pravne predpisy SR upravujice
tieto konania na Prijimatela vztahujd. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela
o zavedeni ozdravného reZimu a zavedeni nitenej spravy podla § 19 zakona ¢. 583/2004 Z. z.
o rozpo¢tovych pravidlich tzemnej samosprdvy v zneni neskor$ich predpisov, ak sa
na Prijimatel’a tento zdkon vztahuje.
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10.

11.

12.

13.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost’ a uplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmenich tykajtcich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel’a v rozsahu
podl’a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informacie viazuce sa k Projektu
aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a) aZ d) tohto ¢lanku a Prijimatel’ je povinny
v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie poskytnit’.

O osobitnych podmienkach Projektov generujicich prijem (podla ¢lanku 61 a 65 ods. 8
vSeobecného nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatela v monitorovacich
spravach projektu v silade sods. 1 tohto ¢lanku VZP vrozsahu podla poziadaviek
Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Financnej analyzy je Prijimatel’ povinny
zohl'adnit vSetky prijmy, ktoré neboli zohl'adnené pri predloZeni Ziadosti o NFP. Pri Projektoch
generujicich prijmy podla ¢lanku 61 ods. 3 pism. b) vSeobecného nariadenia Prijimatel
predkladd aktualizovani Finan¢ni analyzu spolu s poslednou Naslednou monitorovacou
spravou. Pri Projektoch generujtcich prijmy podla ¢lanku 61 ods. 6 v§eobecného nariadenia, pri
ktorych nie je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem Prijimatel’ predkladd Financnu
analyzu s kalkuldciou Cistych prijmov spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou. Pri
Projektoch generujicich prijmy podla ¢lanku 65 ods. 8 v§eobecného nariadenia, ktoré vytvaraju
Cisté prijmy pocas Realizicie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo
nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vysSie ako 50 000 EUR, Prijimatel’ predkladd spolu s
monitorovacou spravou s priznakom ,,zavere¢na‘* aktualizovanu Finan¢nud analyzu. Na Projekty
generujuice prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 50 000 EUR,
sa nevztahuje povinnost monitorovania Cistych prijmov.

Neuplatiuje sa.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatel je povinny pocas platnosti a ic¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost’
o prispevku, ktory na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikdcie uvedenych v tomto ¢lanku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavidzuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikdcie zamerané
na verejnost’ budd obsahovat’ nasledujice informacie:

a) odkaz na Eurdépsku uniu a znak Eurdpskej tnie v sdlade s poZadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim oznacenia: KF — Kohézny
fond.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu uverejnit’
na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu.
Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a musi zdoraznovat finan¢nd podporu z Eurépskej unie.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pocas Realizdcie aktivit Projektu instaldciu docasného putaca
na mieste realizdcie Projektu, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.
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10.

11.

12.

Docasny puta¢ musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste 'ahko viditelnom
verejnost’ou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ docasny puta¢ uvedeny v odseku 4 tohto ¢lanku VZP stilou
tabul'ou alebo stalym pttacom, alebo umiestnit’ stalu tabulu alebo staly putac v pripade Projektu
spinajiiceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to
najneskdr do troch mesiacov po Ukonceni realizicie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost
umiestnenia stdlej tabule alebo stileho pitada sa vztahuje na Projekt, ktory splia tieto
podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoc¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo stédly pita¢ musi byt dostatocne vel’ky a musi byt umiestneny na mieste 'ahko
viditelnom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavidzuje uviest’ na docasnom putaci a na stélej tabuli alebo stalom putaci informéacie
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VZP a ndzov a hlavny ciel'’ Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpecit, aby informdcie uvedené v predchddzajicej vete spolu zaberali najmenej 25%
docasného putaca, resp. stdlej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespiiiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP, je
Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti poc¢as Realizacie aktivit Projektu o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimédlne umiestnenim jedného plagdtu (minimélne;
velkosti A3) ato na mieste I'ahko viditelnom verejnost'ou, ako s vstupné priestory budovy.
Plagit obsahuje informécie v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikdciu pre OP KZP
Zverejneného na webovom sidle Poskytovatela av zmysle Metodického pokynu CKO na
programové obdobie 2014 — 2020 ¢&. 16.

V primeranych pripadoch je Prijimatel’ povinny zabezpecit’, aby cielova skupina alebo osoby, na
ktoré je Realizdcia aktivit Projektu zamerand boli informovani otom, Ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) tohto ¢lanku VZP
nepouZziju.

Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré
sa tykaju Realizacie aktivit Projektu asd uréené pre verejnost’ alebo ucastnikov, vratane
prezenc¢nych listin alebo inych dokumentov potvrdzujtcich dcast’ na realizovanych aktivitich
Projektu informdcie uvedené v odseku 2. pism. a) a b) tohto ¢ldnku VZP, s vynimkou podporne;j
dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zaviazuje uvadzat informacie uvedené
v odseku 2 pism. a) tohto &lanku VZP. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky,
dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny urcit’ blizSie poziadavky na velkost’ docasného pitaca, stilej tabule
alebo staleho putaca, ako aj d’alSie technické poziadavky na splnenie povinnych poZziadaviek
v oblasti informovania a komunikdcie v Manudli pre informovanie a komunikiciu.

Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia

v oblasti informovania a komunikdcie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a komunikacia,
ktory je sucast'ou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 16.
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Clanok 6
1.

VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Obdobia UdrzateI'nosti Projektu:

a)

b)

budii nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat’ vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych uZivacich prav
vztahujucich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam, v ktorych alebo
v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako ,,Nehnutelnosti na
realizaciu Projektu®). To znamenad, Ze Prijimatel’ musi mat’ k Nehnutel'nosti na realizaciu
Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovateny definovany vramci podmienok
poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok vztahujicich sa na tarchy a iné
prava tretich osdb viazucich sa k Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu
Prijimatel'a k Nehnutel'nostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je
opravneny Nehnutel'nosti na realiziciu Projektu nerusene a plnohodnotne uzivat' pocas
Realizacie Projektu a pocas Obdobia UdrZatelnosti Projektu. Mo6zZe pritom dojst’ aj ku
kombinécii rdéznych pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatel’a zakladaju a ktoré sa
mozu navzajom menit’ pri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas
Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatel'nosti projektu;

Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho Casti (d’alej len ,,Majetok nadobudnuty
z NFP*):

(i) bude pouzivat’ vylucne pri vykone vlastnej ¢innosti, v ramci Projektu, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpeCenie a udrzanie ciel'a
Projektu je vhodné prenechanie prevddzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej
osobe podl'a Schvilenej ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzvou,

(i1) zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani prislusného
pravneho predpisu aplikovateIného na Prijimatel’a podl'a jeho Statutarneho postavenia
(napr. Zékona o uctovnictve), ak osobitné pradvne predpisy vyslovne nestanovuji iny
postup pri aplikdcii vynimiek podla bodu (i) vysSie,

(iii) nadobudne od tretich 0s6b na zdklade vyuZitia postupov a podmienok obstardvania
uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol
nadobudnuty od tretich 0s6b, musi byt novy a nepouzivany, pri¢om za novy majetok
sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z Casti vlastnil, mal
u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vzt'ah a nasledne ho opit’ priamo
alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

(iv) ak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel’ oznac¢i jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatelom tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizicie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajicich
z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8 a ¢lanku 5 VZP,

(v) bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prdv suvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava
na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti aj ako
,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na zdklade pisomne;j
zmluvy, vritane rdmcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat splnenie
nasledovnych podmienok:
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1. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
na zéklade zmluvy, ktorej ti¢elom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie
vytvorenia diela alebo iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel musi byt opriavneny
v rozsahu, v akom to nevylucuju pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouZit
dielo alebo vykonavat prava z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom
na zdklade vecne, miestne a c¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného sthlasu dodavatel'a prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (sthlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudd Ziadne obmedzenia
Prijimatel’a pri pouZivani diela alebo pri vykondvani iného prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodatocny
alebo osobitny suhlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodato¢ny alebo osobitny suhlas majitel'a prava na vykondvanie iného prava
duSevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v dosledku ¢oho bude
Prijimatel’ opravneny vsSetky prava dusevného vlastnictva nerusene a
neobmedzene aplikovat’, uZzivat, pozivat, S§irit, rozmnoZovat, prepracovat,
spracovat,, adaptovat’, d’alej vyvijat' a chranit’ a nakladat’ s nimi na l'ubovolny
ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnut’ ¢iastocne alebo v
celosti tretej osobe, pricom takdto licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmienecne.

2. Vzmluve podla bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Doddvatel'a Prijimatel’a.

3. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujiceho diela alebo iného
existujiceho prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poziadaviek Prijimatela a ktoré sa
v rovnakej alebo obdobnej podobe ponika aj inym osobdm, Prijimatel’ ako
nadobidatel’ musi byt opravneny vrozsahu, vakom to nevylucuju pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykondvat prava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ tcel
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel’ Projektu a zabezpecit’ Udrzatel'nost’ Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato¢né naklady vzt'ahujtice sa k prevadzke
majetku z déovodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva alebo z dévodu
pouZzivania autorského diela. Za tucelom dodrZania podmienok uvedenych
v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuZit' v§etky moznosti, ktoré mu
umozinuje pravny poriadok, vratane upravy udelenia licencie analogicky podla
bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych licenénych podmienok vztahujicich sa na
dodédvany majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdZze byt bez predchadzajiceho pisomného sthlasu
Poskytovatel'a pocas Realizacie Projektu a poCas Obdobia UdrzateI'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby, v celku alebo
¢iastocne, s vynimkou vyplyvajicou zods. 1 pism. b) bod (i) tohto ¢ldnku alebo
s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

c) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nema vplyv na dosiahnutie
ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciel’a Projektu podla ¢lanku
2 ods. 2.2 zmluvy;
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d) zataZeny zaloZnym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicou bankou.

Prijimatel’ je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az
po udeleni prechadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuju vynimKky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym tkonom,
o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a2 tohto ¢lanku.
V pripade, Ze tukon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha
Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstardvani v zmysle
zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel’ overi silad
tohto obstardvania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte
pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovatel mdze udelit’ suthlas s tym, Ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa budu
vztahovat’ na urcitd Cast Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na
neho nebudu vztahovat’ vobec. Takyto stihlas moze byt udeleny vylu¢ne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z doévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve
nemdze spiﬁat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto
¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizdciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv.
vyvolané investicie). O stihlas podl'a tohto odseku 3 Zziada Prijimatel’ Poskytovatel’a, pricom
sucastou Ziadosti je dosledné vecné odovodnenie splnenia podmienok na udelenie stihlasu, inak

v

Poskytovatel’ Ziadost’ o sihlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a podl'a ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podl'a ods. 2 pism. a) aZ
d) tohto ¢lanku moze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP,
ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu, s ohl'adom
na jej definiciu uvedend v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého
z NFP za inych ako trhovych podmienok moéZe zakladat’ neopravneni Stitnu pomoc v zmysle
¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU, v dosledku Goho bude Prijimatel povinny vrétit alebo vymoct vritenie takto
poskytnutej neopravnenej Stitnej pomoci spolu s irokmi vo vySke, v lehotich a spdsobom
vyplyvajiicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho ¢ast’ dotknutti konanim alebo opomenutim Prijimatel’a uvedenym v prvej
vete tohto odseku v silade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit Poskytovatelovi a prislusnym orgdnom SR a EU vietku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zdroven
udel'uje Poskytovatelovi a prislusnym orgdnom SR a EU prdvo na pouZitie ddajov z tejto
dokumentacie na tGcely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatel’a.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho tkonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajiceho
pisomného stihlasu Poskytovatel'a v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v silade
s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou oprdvnenou z vykonu
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rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, Urad vlddneho auditu alebo Financujica
banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest' prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
iba s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatel'a postupom podla ¢lanku 6 zmluvy
tykajuceho sa vyznamnejSej zmeny, za sticasného splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 2
ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v bode 6.9 Systému finan¢ného riadenia. Prijimatel
spolu s odovodnenou Ziadost'ou o sthlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie
sthlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny vyZiadat' od Prijimatel'a akékol'vek dokumenty
alebo poziadat’ o poskytnutie dopliiujicich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu
splnenia podmienok pre udelenie sihlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ Poskytovatel'ovi
pozadované dokumenty, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt’
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spdsobom ur¢enym Poskytovatel'om. Ak Prijimatel’
neposkytne Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia ainformacie vyZiadané podla
predchadzajicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ stihlas so zmenou v osobe Prijimatel’a
neudeli. V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a suhlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP voc¢i Poskytovatel'ovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany
Prijimatel’ v nadvéznosti na § 531 a nasl. Obcianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek
zavizKy Prijimatel’a vo¢i tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi
predpismi SR kogentnej povahy. Ak dojde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt bez predchadzajticeho stihlasu Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti
Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktord je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku urcené
vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle
¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na ¢lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je Prijimatel’ povinny ozndmit’
Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatela bezodkladne po tom, ako sa o tejto
zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel’ je opravneny po ozndmenf takejto zmeny,
ako aj z vlastného podnetu vyziadat’ od Prijimatel’a akikol'vek Dokumentéciu alebo poZiadat’
o poskytnutie dopliujicich informdcii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skuto¢nosti, ¢i
zmenou vlastnickej Struktiry Prijimatel'a doslo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel je
povinny pozadovani Dokumentaciu, informdacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote
a spdsobom ur¢enym Poskytovatelom tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumenticie,
vysvetleni a informdcii vyZiadanych podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote,
predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’
voci Prijimatel'ovi zmluvnd pokutu podl'a ¢lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postiipenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu
na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zdklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmid zmluvy o zriadeni zdloZného
prava) z Poskytovatel'a na iny organ zastupujici Slovensku republiku, tento orgdn automaticky
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vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych
vykon mu umoznuju prislusné pravne predpisy SR upravujice jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvéleny Projekt v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukoncit’” Realizdciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Vcas. Prijimatel’ je povinny pri
zamySlanej zmene terminu Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu podat’ Ziadost
0 zmenu a postupovat’ v silade s ¢lankom 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hldseni o zacati realizacie
hlavnych aktivit Projektu (Priloha ¢. 3 zmluvy), ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat
Poskytovatel'ovi do 20 dni od zacdatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v)
definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva
umoznuje Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchddzajicom tcinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu
pred Gc¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi Hldsenie o zacati
realizdcie hlavnych aktivit Projektu do 20 dni odo dina nadobudnutia dcinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi Zacatie realizicie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hl4senia o zacati realizacie hlavnych aktivit
Projektu, za Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje den, ktory je uvedeny
v tabulke ¢. 4 Prilohy ¢. 2 zmluvy ako planovany den Zacatia realizdcie hlavnych aktivit
Projektu (prvy den kalendarneho mesiaca), a to bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych
aktivit Projektu brani Okolnost vyluéujica zodpovednost, ato po dobu trvania OVZ. Cas
trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, priCom vsak
Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncend najneskdr do uplynutia stanoveného
obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023. Poskytovatel
na zéklade ozndmenia Prijimatel'a o pominuti OVZ zabezpeci upravu harmonogramu Projektu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP). Postup podla tohto ods. 3 sa bude
analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z ddvodu OVZ
(ods. 6 pism. ¢) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podl'a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zdklade sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt, o viac ako 30 dni,
a to po dobu omeskania Poskytovatel'a; v pripade, ak tito Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuji lehotu
na vykonanie tikonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych
aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni, odkedy mal Poskytovatel' povinnost’ zacat’
konat’. V pripade ZoP sa lehota uvedend v predchddzajiicej vete pocita odo diia splatnosti
ZoP uvedenej v &lanku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie
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Poskytovatel’a zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vykona predmetny tkon
alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonan{ tohto tkonu alebo postupu, je Prijimatel’
povinny pokracovat’ v Realizdcii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej finan¢nej kontroly verejného obstaravania podl'a clanku 3 VZP,
a to po dobu omeskania Poskytovatel’a.

Doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b)
vyssie prediZi o ¢as omeskania Poskytovatel’a, pric¢om viak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu
musi byt ukon¢end najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia oprdvnenosti podl’a pravnych
aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutonost podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne ozndmi
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov
pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku 3
a4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom ozndmeni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku
OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu priloZi prislusni dokumentéciu preukazujicu vznik OVZ.
Doruc¢enim tohto ozndmenia Poskytovatel'ovi nastdvaju ucinky pozastavenia Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP,
to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel’ Poskytovatelovi
jednoznacne preukdze skor$i vznik OVZ a Poskytovatel' tento skorSi vznik pisomne
akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z d6vodov podl'a
odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit
Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka len
niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel’ v ozndmeni uvedie niazov jednotlivych
hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podl'a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit
uvedenych v Rozpocte Projektu ako tvori prilohu €. 5 tejto zmluvy o poskytnuti NFP
avtabulke ¢. 6 vPrilohe ¢. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP). Ak v ozndmeni
o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie sud Specifikované ziadne hlavné
aktivity, mé sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zdklade
¢oho z hladiska opravnenosti vydavkov nastdvaja t¢inky uvedené v ods. 10 prva veta tohto
¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a) tohto
&lanku VZP, doflo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré sd stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP, a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako den pozastavenia
tridsiaty prvy defi po uplynuti leh6t na preplatenie podanej ZoP;

c) vpripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nestvisiacich so ZoP alebo pism. b) doslo k uplynutiu lehdt stanovenych touto
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho
ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmen{ uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy
deni po uplynuti tychto lehot.

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel' pisomne ozndmi Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
z dovodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku coho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:
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a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do doby

odstranenia tohto porusenia zo strany PrijimateTla,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel’

neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstrdnenia tohto porusenia zo strany
PrijimateTa,

¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku tejto

okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici
sa na aktivitu alebo jej Cast’ vykonanu v rdmci Realizicie aktivit Projektu pred tym, ako doslo
k uc¢inkom pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu
takéhoto vydavku Dodévatelovi doSlo az v case po vzniku uc¢inkov pozastavenia Projektu
podla ods. 5 tohto ¢lanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zdvizkov voci Poskytovatel'ovi sdvisiacich

s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP,

e) v pripade zacatia trestného stthania za skutok suvisiaci s Realizdciou aktivit Projektu alebo

s konanim o zZiadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realiziciu
aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatelovi, osobdm konajicim
v mene Prijimatela alebo inym osobdm v priamej suvislosti s Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na drovni konkrétnej
Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost” o NFP, bez ohl'adu na porusenie pravnej
povinnosti Prijimatel'om,

g) v pripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na drovni Poskytovatela

a zistenia pocas prebiehajiceho auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré vyzaduju
docCasné pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na poruSenie pravnej povinnosti
Prijimatel'om,

h) vpripade, ak dosSlo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej

s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvidznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiiceho sa neozndmenej alebo protipravnej pomoci podla
¢lanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidla
na uplatiiovanie ¢ldnku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej tnie, alebo v pripade, ak Komisia
prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala ¢lenskému Stitu pozastavit' akukol'vek protipravnu
pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlu€iteI'nosti pomoci so spolo¢nym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Sttnej pokladnice na prelome kalenddrnych
rokov.

Poskytovatel’ mdZe pozastavit’ poskytovanie NFP, vratane vsetkych procesov s tym suvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde, Poskytovatel’
je opravneny v stilade so vSeobecnym nariadenim, Systémom finan¢ného riadenia ana to
nadvidzujicimi Pravnymi dokumentmi odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢nu opravu Casti NFP.

Poskytovatel’ ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doruc¢enim tohto ozndmenia Prijimatelovi
nastavaju ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli,
7e dojde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa
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10.

1.

12.

13.

v takom pripade nedostiva do omeSkania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela,
ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel’
si je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli oprdvnené, tieto vydavky nebudid povaZzované za opravnené, pretoze
nevznikli poc¢as Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity, ktoré vecne suvisia s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu.
Ked'Ze Realizdcia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavend,
takto vynalozené vydavky nebudi Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohl’'adu na zavazky, ktoré
modzZu v tejto suvislosti Prijimatel'ovi vzniknit' najmé v stvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi
s Dodavatel'mi. Ak Poskytovatel’ v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov
6 a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP,
dosledky uvedené vtomto odseku 9 sa tykaju len v ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi
generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytnit mu
vSetku poZzadovand nevyhnutnd stcinnost’ v silade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby
Prijimatel’ bol schopny opit’ pokracovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudid pokladat za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujice sa
na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktord
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré su podl'a Prilohy
¢. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP) zahrnuté pod castou Projektu, ktorej realizicia nebola
pozastavend v nadvédznosti na ozndmenie Prijimatel’a podla ods. 5 tohto ¢ldnku VZP. Z hl'adiska
postdenia oprdvnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovend v odseku 6 pism.
c) vysSie.

Ak Prijimatel’ m4 za to, Ze:

a)  odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, s vynimkou pism. f) a g) odseku
6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak
sucasne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zdniku OVZ, ktoré si v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku prekdzkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani
iny vykonany pravny ukon alebo akdkol'vek povinnost’ Poskytovatel'a vyplyvajica pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajticich
sa Nezrovnalosti a zdrovenn podl'a overenia Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatel'a o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skutoc¢nosti, obnovi Poskytovatel’
poskytovanie NFP Prijimatel’ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z d6vodov uvedenych
v tomto odseku, pism. a) a c¢) vyssie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky
nepredlZuje o dobu, pocas ktorej Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi
z tohto dévodu nevznikd Ziadne prévo.

V pripade zaniku OVZ sa Poskytovatel' zavizuje Bezodkladne obnovit poskytovanie NFP
Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dévodov existencie
prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, ¢i trva tato prekazka,
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

ato postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR
apravnych aktoch EU alebo v Priavnych dokumentoch tykajicich sa vykonu kontroly
Prijimatel’a Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel’ povinny na poZiadanie Poskytovatel'a
preukdzat dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavidzkov tykajicich sa plnenia podla tejto Zmluvy
o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ sii obmedzené iba na dobu, dokial trvd prekazka, s ktorou su tieto téinky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zdkonnika). Zanik prekazky, ktord md povahu OVZ, je Prijimatel
povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny elektronicky predlozit Poskytovatelovi Harmonogram financnej
realizicie projektu spolu s Hldsenim o zacati realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Vzor
Harmonogramu financ¢nej realizacie projektu stanovi Poskytovatel’ v Prirucke pre prijimatela.
Harmonogram financnej realizdcie projektu, v ktorom Prijimatel’ uvedie vysku planovanych
vydavkov, ktoré si bude narokovat’ v ramci predkladanych Ziadosti o platbu pocas konkrétneho
trojmesa¢ného obdobia, je pre Prijimatela zavidzny. Prijimatel’ aktualizuje Harmonogram
finan¢nej realizacie projektu iba v pripadoch uvedenych v tejto Zmluve. Poskytovatel’ si
vyhradzuje pravo nesthlasit’ s prvym predloZenym, ako aj s kazdym d’alsim aktualizovanym
Harmonogramom finan¢nej realizacie projektu a pozadovat, aby Prijimatel’ zabezpecil
bezodkladni dpravu Harmonogramu finan¢nej realizdcie projektu v silade s povinnostou
realizovat’ Projekt riadne a vcas.

Harmonogram finan¢nej realizacie projektu je Prijimatel’ povinny aktualizovat’ po oboznameni
sa s pozitivnym vysledkom administrativnej finan¢nej kontroly kazdého VO, resp. po potvrdeni
urCenia ex-ante financnej opravy zo strany Poskytovatela na prislusné VO, a elektronicky
predlozit’ aktualizovany Harmonogram financ¢nej realizdcie projektu Poskytovatel'ovi v lehote
do 10 dni.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ v silade s aktudlnym Harmonogramom financnej realizcie
projektu a predkladat’ Ziadosti o platbu po¢as daného trojmesaéného obdobia v planovanej vyske
NFP. V pripade, ak je Prijimatel pri financnej realizdcii projektu podla aktudlneho
Harmonogramu finan¢nej realizcie projektu v omeSkani o viac ako dve trojmesacné obdobia,
uvedené je povazované za porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, na zidklade ktorého je
Poskytovatel’ opravneny znizit vysku NFP. Sumu, o ktord sa ma znizit NFP, stanovi
Poskytovatel’, priCom tato nesmie presiahnut’ sumu zodpovedajicu rozdielu vysky vydavkov,
ktoré si Prijimatel’ planoval narokovat’ v ramci predkladanych Ziadosti o platbu pocas daného
trojmesacného obdobia v Harmonograme financ¢nej realizacie projektu, a vysky vydavkov, ktoré
si Prijimatel’ skutoéne narokoval v ZoP predloZenych najneskdr do 6 mesiacov (t. j.
do ukoncenia druhého trojmesa¢ného obdobia) po danom trojmesacnom obdobi.

V pripade vzniku skutocnosti, ktoré maji za ndsledok pozastavenie realizdcie aktivit projektu
v zmysle ¢lankom 8 ods. 3 VZP a v dosledku ktorych je nevyhnutné aktualizovat’ Harmonogram
financnej realizdcie projektu, je Prijimatel’ povinny aktualizovat Harmonogram financnej
realizacie projektu a elektronicky ho predlozit' Poskytovatelovi v lehote 10 dni po uplynuti
tychto skuto€nosti.

V pripade vzniku inych skutoc¢nosti, ktoré majui za nasledok pozastavenie realizdcie aktivit
projektu v zmysle VZP, je Prijimatel’ povinny aktualizovat’' Harmonogram financnej realizicie
projektu a elektronicky ho predlozit Poskytovatel'ovi v lehote 10 dni od vzniku tychto
skutoc¢nosti.
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20.

Ak Prijimatel’ opakovane nepostupuje v silade s Harmonogramom financ¢nej realizicie projektu
alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené je povazované za podstatné porusenie Zmluvy o
poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na zdklade ktorého je Poskytovatel’
opravneny odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP a pozadovat’ vratenie NFP alebo jeho Casti.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit' riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonc¢enie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP a zaroven splnenim zavizkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje schvélenie poslednej
Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pricom zdvizky sa povazuju za splnené podl'a
¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastiva dohodou
Zmluvnych strdn, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdZe Prijimatel alebo Poskytovatel' odstipit v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustanovenia
Obchodného zdkonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 anasl. Obch. zdk.), ak nie je v Zmluve
o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaji zakonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case bolo rozumné
predvidat’ s prihliadnutim na t¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo
z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvn4 strana
nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na dcely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP
7o strany Prijimatel'a povaZuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie tcelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sicasne nepdjde
o OV7Z,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢ldnku 2 ods. 3 aZ 5 a v ¢lanku
6 ods. 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Orgdnov zapojenych do riadenia, auditu
a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené,

iii) porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo Vyzve a ktorych
splnenie bolo podmienkou pre schvélenie Ziadosti o NFP; za podstatné porusenie zmluvy
sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostdva z objektivneho
hladiska splnend, ale inym sposobom, ako bolo uvedené v Schvilenej Ziadosti o NFP,

Strana 34 z 61



V)

V)

vi)

poruSenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skuto¢nost’, ktord Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povaZovand za podstatné poruSenie zmluvy alebo ma tak
zavazne negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu, Udrzatelnost’ Projektu, ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Poskytovatelovi v suvislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v Case
od podania ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spolo¢nym zakladom je skutocnost’,
Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v stvislosti s tymito informaciami Prijimatel’
vykonal tdkon v stvislosti s Projektom, ktory by v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych tidajov nebol opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat’
inak, alebo na zdklade takto poskytnutych informdcii Poskytovatel vykonal tkon
v stivislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie
nepravdivych alebo zavaddzajicich informacii pre tcely urcenia vysky NFP pri Projektoch
generujucich prijem,

ak Prijimatel’ nezacne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy vyjadrujiceho zaciatok prvej hlavnej
Aktivity a sucasne ak Prijimatel’ nepoZiada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla
¢lanku 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni s clankom 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo,
ak sice o uvedend zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poziada, ale porusi svoju povinnost’
Zacat realizdciu hlavnych aktivit Projektu v ndhradnej lehote poskytnutej
Poskytovatel'om podl’a ¢lanku 6 ods. 6.8 pism. b) zmluvy,

vii) neukoncenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizicie

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy; o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ poZiadal o prediZenie Realiz4cie hlavnych aktivit
Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve a boli splnené podmienky
na jej predizenie v zmysle &lanku 6 ods. 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak ddjde k neschvileniu prediZenia doby Realizicie
hlavnych aktivit Projektu uvedenému v ¢lanku 6 ods. 6.9 pism. a) a ¢) zmluvy,

viii)  poruSenie zdvidzkov tykajucich sa vecnej strdnky Realizdcie aktivit Projektu, ktoré

1X)

maju podstatny vplyv na Projekt ajeho ciel’ alebo na dosiahnutie ucelu Zmluvy
o poskytnuti NFP, najmid zastavenie alebo preruSenie Realizdcie aktivit Projektu
z ddvodov na strane Prijimatela, ak ho nie je mozné podradit pod ddvody uvedené
v ¢lanku 8 VZP, poruSenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.6 zmluvy,

porusenie zdvizkov tykajuicich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci Projektu
spodsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zdkone
0 VO alebo v Pradvnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného
obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany Organov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vritane finan¢ného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde
k aplikdcii postupu podFa § 41 zdkona o prispevku z ESIF; porusenie zdvizkov sa
vztahuje najmid na porusenie zdkazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom
obstardvani alebo inom postupe obstardvania v zmysle § 46 zdkona o prispevku z ESIF
medzi Prijimatelom a Poskytovatelom, na existenciu kolizie alebo akejkol'vek formy
dohody obmedzujicej sut'az medzi ispesnym uchadzacom a ostatnymi uchadza¢mi alebo
uspesnym uchadzacom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstardavani alebo inom
postupe obstardvania, ktord identifikoval Poskytovatel’ v ramci vykondvanej kontroly, bez
ohladu na to, ¢i Protimonopolny tdrad rozhodol o poruseni zdkona ¢. 136/2001 Z. z.
o ochrane hospodarskej sut'aze v zneni neskorSich predpisov; k aplikacii tohto bodu ix)
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c)

moZe dojst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvidznosti na
vykonanu kontrolu Prijimatel’a bez ohl'adu na vysledok predchddzajicich kontrol alebo
inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatel’a alebo iného
opravneného orginu,

x) ak Prijimatel’ v rozpore s ¢lankom 3 tychto VZP svojim zavinenim nepredloZi informéaciu
o stave, v akom sa proces VO nachddza, alebo kompletni dokumentaciu z procesu VO
k Aktivitim Projektu, bezodkladne od nadobudnutia Gcinnosti tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP; alebo nezacne VO alebo iny spdsob obstardvania na vyber Dodédvatela najneskor do
3 mesiacov od nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ak Poskytovatel’
vo Vyzve neurcil inak; alebo nepredlozi dokumenticiu k novému VO do 20 dni
od dorucenia Ciastkovej sprdvy zkontroly/spravy z kontroly, vztahujicej sa
k predchddzajicemu VO; alebo nezatne VO alebo iny sposob obstardvania na vyber
Dodavatel'a najneskdr do 20 dnf od ukoncenia zmluvy s predchddzajicim Dodavatel'om
alebo od dorucenia vyzvy Poskytovatela,

xi) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dia dorucenia spravy z kontroly VO, v ktorej
Poskytovatel’ udeli sthlas s vyhldsenim VO, nezasle ozndmenie o vyhldseni VO alebo iny
obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenym
zdkonom o verejnom obstardvani, ani nepoZiada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim,

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaZze spachanie trestného cinu v sdvislosti
s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak
bude ako opodstatnend vyhodnotend staznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo ku konfliktu zdujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo
porusovanie skonStatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy,

xiii)  porusenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvédznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, ¢ dolo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatel’a podl'a ¢lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti
NFP alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povaZzované za Nezrovnalost’ v zmysle
v§eobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze takdto Nezrovnalost' sa povaZuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujtce tieto konania na Prijimatela vzt'ahuju;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podl'a &lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xvii)  poruSenie ¢lanku 4 odsek 7 druhd veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢ldnku 10 odsek 1, ¢ldnku
12 odsek 3 tychto VZP;

xviii) Neuplatiiuje sa;

xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené

ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého dkonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchddzajici pisomny suhlas Poskytovatela v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tikonu zo strany Prijimatela bez
Ziadosti o takyto suhlas.
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d)

2

h)

)

7

Porusenie dalSich povinnosti stanovenych vZmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP povaZzuju za podstatné porusenia, si nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstiipit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze sohladom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatel'a, moZe vykonaniu odstdpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost’ realizovat’ iné
osobitné postupy a ukony. Z uvedeného dovodu preto Prijimatel’ sihlasi s tym, Ze na rozdiel
od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem
~bez zbytocného odkladu‘* zahfha dobu, po ktord st v priamej nadvdznosti vykonavané tkony
Poskytovatel'om podl'a predchadzajicej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena odstipit, ak strana, ktord je v omeSkani,
nesplni svoju povinnost” ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnuta
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvnd strana opravnend poskytnit dodatocni lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie
porusenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodato¢nej lehoty sa nedotyka toho, Ze
ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zdkonnika).

Odstuipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je ic¢inné dilom dorucenia pisomného ozndmenia
o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorucovanie sa vztahuje
clanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvnd strana opravnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden rok.
V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Projektu a pod.) sa
ustanovenie predchddzajucej vety neuplatni a Zmluvné strany si opravnené postupovat’ podla
prislusnych ustanoveni Obchodného zdkonnika a podporne Obcianskeho zdkonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvajui zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatel’a, ktoré podla svojej povahy majd platit’ aj po skonceni Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to najmi pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutého NFP alebo jeho casti,
pravo na ndhradu Skody, ktord vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia
uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a d’al$ie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho
obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany sthlasia, Ze
nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatel’a vratit NFP alebo jeho Cast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak
sa v jednotlivom ¢ldnku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP,
alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ sihlasi s tym, Ze podanim vypovede mu
vznika povinnost’ vritit’ uz vyplateny NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10 VZP za podmienok
stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede mdze Prijimatel tito
vziat’ spat’ iba s pisomnym sihlasom Poskytovatela. Vypovedna doba je jeden kalenddrny mesiac
odo dna, kedy je vypoved’ dorucenad Poskytovatel'ovi. Pocas plynutia vypovednej doby Zmluvné
strany vykonaji tkony smerujice k vysporiadaniu vzdjomnych prav a povinnosti, najmi
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Poskytovatel’ vykond ukony vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne
ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny poskytnut vSetku potrebnu
sucinnost’. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanovent,
ktoré nezanikaji ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy
v zmysle ods. 4 pism. h) tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.

Prijimatel’ sa zavizuje:

a)

b)

d)

2

h)

vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak nezuctoval celi sumu poskytnutého predfinancovania alebo zdlohovej platby, alebo
ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o
prispevku z ESIF sa uplatni na ihrnni sumu celkového nevy&erpaného NFP alebo jeho &asti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovant,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamend porusenie financ¢nej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢) zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2
zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NEP alebo jeho &ast’ systémom refundécie
alebo na thrnnd sumu celkového NFP alebo jeho ¢ast’ neziétovanych zalohovych platieb
alebo predfinancovani,

vratit' NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel’ porusil ustanovenia Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, a toto poruSenie znamend Nezrovnalost’ a nejde o poruenie finanénej
discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zdkona o rozpoctovych pravidlach alebo
o zmluvnd pokutu podla ¢lanku 13 ods. 5 VZP; vzhl'adom k skuto¢nosti, Ze spdsobenie
Nezrovnalosti zo strany Prijimatel’a sa povaZzuje za také porusenie podmienok poskytnutia
NFP, s ktorym sa spdja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade, ak Prijimatel
takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31
ods. 7 zakona €. o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnd sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak Prijimatel’ porusil pravidld a postupy Verejného obstardvania
a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok Verejného obstaravania alebo
pravidla a postupy vztahujice sa na obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak
takéto obstaravanie nespada pod zakon o VO; suma neprevysujuca 40 EUR podrla § 33 ods.
2 zdkona o prispevku poskytovanom z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,
vratit’ NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zdkaz nelegdlneho zamestnavania cudzinca podla § 33
ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zikona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ast,

vratit NFP alebo jeho Cast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doslo k zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP z dovodu
mimoriadneho ukoncenia zmluvy; suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zdkona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoreny v prislu§nom referenénom obdobi
podla ¢lanku 61 ods. 2 alebo 6 vieobecného nariadenia; vrétit Cisty prijem z Projektu
najneskor ku diiu schvilenia Ziadosti o platbu s priznakom ,zdvere¢ni“ zo strany
Poskytovatel’a v pripade, ak bol pocas Realizicie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
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¢lanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

i) odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zdkona o rozpoc¢tovych
pravidlach vzniknuty na zdklade drocenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos‘); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zdlohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade
neuplatiiuje,

j)  ak to urci Poskytovatel’, vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu MerateI'ného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvidlenej Ziadosti o NFP
s odchylkou presahujiicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to imerne so zniZenim hodnoty
MerateI'ného ukazovatel'a Projektu vo vzt'ahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaji
k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného ukazovatela Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktord
ma Prijimatel’ vratit’ podl'a tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel’ na svojom webovom
sidle. Suma neprevysujiica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast,

k) Neuplatiuje sa.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel’ zavizuje odviest’ vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vritenia Cistého prijmu (za Gétovné obdobie) podl'a odseku
1 pism. h) tohto ¢ldanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje vratit' Cisty prijem do 31. janudra roku
nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend uctovnd zdvierka alebo ak sa na Prijimatel’a
vztahuje povinnost overenia uctovnej zavierky auditorom v silade s ustanoveniami zdkona
o Uctovnictve o overovani Gctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola Gc¢tovna zavierka
auditorom overena. Prijimatel sa zavidzuje ozndmit’ Poskytovatel'ovi prislu$ni sumu vynosu alebo
Cistého prijmu najneskor do 16. janudra roku nasledujiiceho po roku, v ktorom vznikol vynos,
resp. v ktorom bola zostavena uctovna zavierka, resp. v ktorom bola uctovna zavierka overena
auditorom a poZziadat' Poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu,
alebo odvodu vynosu (napr. ¢. Gétu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle tito informaciu
Prijimatel'ovi Bezodkladne. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a Véas
v silade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto ¢lanku VZP sa nepouZziji. Ak
Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a V&as nevriti, resp. neodvedie, Poskytovatel’ bude
postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej podla
odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP
alebo jeho Casti podl'a odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP vzt'ahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast’ vrateny z dovodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢l. VZP iniciativne
zo strany Prijimatel’a, sumu vratenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel' v ZoV, ktort
za§le Prijimatelovi aj prostrednictvom ITMS2014+. Poskytovatel' v ZoV uvedie vy$ku NFP,
ktord ma Prijimatel’ vratit' a zaroven uréi ¢isla ictov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie
vykonat’. V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosti vratenia
NFP na zaklade rozhodnutia spravneho organu, Poskytovatel nie je povinny zaslat’ Prijimatel'ovi
7oV, ked’ze suma NFP, ktord sa md vratit, vyplyva priamo z odstdpenia od Zmluvy o poskytnuti
NFP v nadviznosti na ustanovenia Obchodného zdkonnika, resp. zo znenia daného rozhodnutia;
lehota na vritenie NFP na zdklade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo spravneho
rozhodnutia je rovnak4 ako na vratenie NFP alebo jeho ¢asti na zdklade ZoV podl'a odseku 4 tohto
¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo dita dorugenia
ZoV Prijimatelovi vo verejnej asti ITMS2014+. Ak Prijimatel’ tito povinnost nesplni, ani
nedojde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel:
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10.

a) ozndmi porusSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych
bol NFP poskytnuty, prisluSnému spravnemu orgdnu (ak ide o porusSenie financnej
discipliny) alebo

b) ozndmi porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych
bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov
verejného obstardvania) alebo

¢) postupuje podla § 41 ods. 5 zdkona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obciansky sudny poriadok) a uplatni
pohl'addvku na vrétenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislunom orgéane (napr. na stde).

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizdciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na tcet
alebo formou rozpoctového opatrenia v stlade so Ziadost'ou o vratenie finan¢nych prostriedkov.

Vritenie NFP alebo jeho casti formou platby na tucet je Prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso vriamci ITMS2014+ s uvedenim jedinec¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatel’a, ktory
je Statnou rozpoctovou organiziciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na tcet vykonat’ prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v rdmci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS2014+
alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’
vykona vrétenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedinec¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je Statnou
rozpoctovou organiziciou v Rozpoctovom informa¢nom systéme.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako sposobu vratenia NFP alebo jeho Casti sa
Prijimatel’ najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS2014+
v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP zavizuje zabezpecit’ nasledovné:

a) Prijimatel’ udeli sihlas na tihradu pohl'addvok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso tym,
7e podpise Mandat na inkaso; ak je v siilade s § 42 zdkona o prispevku z ESIF potrebné vratit
NFP alebo jeho ¢ast’ aj na tcet certifika¢ného organu, Prijimatel’ podpise Mandat na inkaso
aj v prospech certifikatného orgdnu; vzor Mandatu na inkaso dodd Prijimatel'ovi
Poskytovatel’;

b) Prijimatel’ na zaklade podpisaného Manditu na inkaso zada sthlas sinkasom v banke,
v ktorej ma zriadeny tcet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo jeho casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviiuje Poskytovatel'a na automatické odpisanie
sumy finan¢nych prostriedkov z ictu Prijimatel’a. Mandat na inkaso bude vyuZzity az na zdklade
prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom vITMS2014+ asliZzi na zjednodusenie
vysporiadania finan¢nych vzt'ahov.

Pohladavku Poskytovatela voci Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho ¢asti a pohl'adavku
Prijimatel’a vo¢i Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné
vzdjomne zapo&itat’ podla podmienok § 42 zdkona o prispevku z ESIF. Ak k vzdjomnému
zapocitaniu neddjde z dovodu nestihlasu Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu uréend
v ZoV uz dorugenej Prijimatelovi podla ods. 2 az 9 tohto &lanku VZP do 15 dni od doru¢enia
oznamenia Poskytovatel’a, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesthlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktord okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia ods. 2
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11.

12.

13.

az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouZiji primerane. Predchddzajice vety tohto odseku neplatia pre
Prijimatel’a, ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, zavizuje sa
a) bezodkladne tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,
b) predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a

c) vysporiadat’ tito Nezrovnalost” postupom podla ods. 5 az 10 tohto ¢l. VZP; ustanovenia
tykajice sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti mé Prijimatel’ do 31.08.2027. Této doba sa prediZi, ak nastand skuto¢nosti
uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutoc¢nosti.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne ucty alebo pri uskuto¢neni thrady neuvedie
spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prisluSny zdvézok Prijimatela
zostava nesplneny a financné vztahy voci Poskytovatel'ovi sa povazuji za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohl'adavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladavkam
Poskytovatel’a voci Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dovodu Prijimatel nie je
opravneny jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohl'addvku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je ic¢tovnou jednotkou podl'a zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni
neskorsich predpisov sa zavizuje uctovat’ o skutoCnostiach tykajicich sa projektu

a) na analytickych tctoch v Cleneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme' v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uctov v ¢leneni podl’a jednotlivych projektov, ak Gc¢tuje v sistave
podvojného uctovnictva,

b) vuctovnych knihdch podla § 15 zdkona €. 431/2002 Z. z o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu v ictovnych zdpisoch, ak uctuje v
sustave jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je tctovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve
v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavdzkov, prijmov a vydavkov (pojmy
definované v § 2 ods. 4 zdkona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov)
tykajucich sa Projektu v u¢tovnych knihdch podla § 15 ods. 1 zakona ¢.431/2002 Z. z.
o Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide o dctovné knihy pouZivané v sistave
jednoduchého tctovnictva) so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu pri zapisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zdpisov a sposob oceniovania majetku
a zavéazkov sa primerane pouZiju ustanovenia zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni
neskorsich predpisov o tctovnych zapisoch, ictovnej dokumentacii a spdsobe ocetiovania.

Zaznamy v uctovnictve musia zabezpecit udaje na ticely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realizacii Projektu, vytvorit’ zdklad pre narokovanie platieb a ul'ahcit’ proces overovania a
kontroly vydavkov zo strany prislusnych orgénov.

'Pojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zdkona ¢&. 431/2002 Z. z o Gétovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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4.  Prijimatel’ uchovdva a ochranuje ictovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a inti dokumentéciu tykajicu sa Projektu v silade so zdkonom ¢. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5. V stvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podla ¢lanku 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel’ dohodne s Prijimatel’om sposob monitorovania istych prijmov z projektu podl'a
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatela, a to na ucely
zdokladovania a preukdzania skutocnosti tykajucich sa €istého prijmu z Projektu uvedenych v
Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest tictovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku $tétu,
na tzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b) Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu a nimi
poverené osoby,

c¢) Najvyssi kontrolny tirad SR, Urad vlddneho auditu, Certifikaény orgdn a nimi poverené
osoby,

d) Orgén auditu, jeho spolupracujice orgdny a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,
e) Splnomocneni zdstupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f) Organ zabezpecujici ochranu finanénych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v silade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn ¢innosti Poskytovatel’a a nim prizvanych osdb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, suilad
narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov
predlozenych zo strany Prijimatela a sidvisiacej dokumentédcie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, uginnosti a udelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizdcie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnot MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu a d’alSie povinnosti
stanovené Prijimatel'ovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykondvana v sulade
so zdkonom o finan¢nej kontrole a audite a to najmé formou administrativnej finan¢nej kontroly
kontrolovanej osoby a finan¢nej kontroly na mieste. V pripade, ak st kontrolou vykondvanou
formou administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby alebo finan¢nej kontroly
na mieste identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel’ Prijimatel'ovi navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy zkontroly, pricom Prijimatel je oprdavneny zaslat ndmietky
k predmetnému ndvrhu v rozsahu stanovenom zdkonom o finan¢nej kontrole a audite. Po
zohladneni opodstatnenych ndmietok (za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky
v stanovene]j lehote) zasiela Poskytovatel' Prijimatelovi ciastkovid spravu z kontroly/spravu
z kontroly.
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Prijimatel’ sa zavézuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi zdkona
o prispevku z ESIF, zikona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat’ opravnenost’ vynaloZenych
vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
a prisluSnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realiziciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vSetky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaji najmé zo zdkona o financ¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mdzu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7 ods. 7.2
zmluvy. Uvedend doba sa prediZi v pripade, ak nastani skuto¢nosti uvedené v &lanku 140
vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel’ je opravneny prerusit’
plynutie lehot vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej financnej
kontroly pred jej uhradenim/zi¢tovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 ods. 2
vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najmé v zakone
o financnej kontrole a audite, vratane prdvomoci ukladat’ sankcie pri poruSeni povinnosti
zo strany Prijimatel’a.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolouw/auditom
v zmysle c¢iastkovej spravy z kontroly/spravy/iného vystupného dokumentu z kontroly/auditu v
lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zaroven povinny
zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykondvajicou kontrolu/audit, pisomnd spravu o splneni opatreni
prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tieZ o odstrdneni pric¢in
ich vzniku, ato v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu.
Plnenie informacnej povinnosti Prijimatel’a podl'a ¢lanku 4 ods. 8 prva veta VZP (v Casti tykajtcej
sa povinného informovania o zisteniach opravnenych osob na vykon kontroly/auditu, pripadne
inych kontrolnych orgdnov) plati v nezmenenom rozsahu, priCom tam uvedend informacnd
povinnost’ Prijimatela mdze byt podla okolnosti konkrétneho pripadu Ciastocne alebo tuplne
splnend zaslanim spravy v zmysle predchddzajicej vety.

Pravo Poskytovatel’a alebo 0sdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatela alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto Clanku sa vztahuje aj na vykonanie
opakovanej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohladu na druh vykonanej
kontroly/auditu, priCom pri vykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel’ alebo osoby uvedené
v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti
NFP, nie vSak zdvermi predchadzajticich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a vratit NFP alebo
jeho cast’, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchddzajicej kontroly/auditu.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHIUADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1. Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo pocas tcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, Ze Prijimatel’
bude povinny zabezpecit budicu pohladiavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa
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zavizuje takéto zabezpecenie poskytnit’ vo forme, spésobom aza podmienok stanovenych
vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. Pre zriadenie a vznik
zélozného prava a primerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky sliziace pre zabezpecenie
zavizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zdklade pravneho ukonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpecenia predpokladd Obchodny zdkonnik, Obciansky zdkonnik
alebo prislusny pravny predpis SR,

b) zakumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zdlohom moze
byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty vo
vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

¢) khnutenym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo tplne
majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, Ze je zndmy vlastnik, resp. vSetci
spoluvlastnici veci a sicet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktord je predmetom zalohu,
je /1,

d) k zriadeniu zaloZného prava mdze ddjst’ aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP,

e) hodnota zdlohu musi byt rovna alebo vyssia ako

(i) sucet uz vyplateného NFP a tej casti NFP, ktord Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zdklade
predlozenej ZoP alebo

(ii) sucet uz vyplateného NFP, tej casti NFP, ktoru Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zdklade
predlozenej ZoP, a zostatku pohl'addvky Financujicej banky, ktory nie je zniZovany
vyplacanim NFP, ak aspon ¢ast’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspon Cast’
Neopravnenych vydavkov je financovand prostrednictvom tuveru poskytnutého
Financujtcou bankou.

To znamend, Ze v pripade postupného zriad’'ovania zdlozného prava, je jednou z podmienok
vyplatenia casti NFP preukdzanie zriadenia zalozného prava zabezpecujiceho aj tito eSte
nevyplatenii &ast’ NFP, ktord bola obsiahnutd v konkrétnej ZoP Prijimatel’a (vid’ ¢ldnok 5
ods. 5.2 pism. a) a e) zmluvy),

f) zalohom mo6Zu byt
(i) veci vo vylu¢nom vlastnictve Prijimatel’a, prava alebo iné majetkové hodnoty patriace
vylu¢ne Prijimatel’'ovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zdlozcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt dosiahnuty sihlas vic¢siny so
zriadenim zalozného prava na zéaloh pocitany podl'a velkosti podielov spoluvlastnikov
veci, ktord je zdlohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so zriadenim zdloZného prava
na zdloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sthlasu podla
predchéddzajiceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve osdb uvedenych v bodoch (i) az (iii) vysSie za podmienok tam
uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty analogicky za
splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vyluéne Prijimatel'ovi,

g) ak sd zalohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat Poskytovatelovi kazdu
zmenu miesta, kde sa nachddzaji do troch kalenddrnych dni po vykonani zmeny a st¢asne
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je povinny do troch kalendarnych dni oznamit’ Poskytovatelovi ich si¢asné miesto vyskytu,
ak o to Poskytovatel’ poziada, inak sa predpokladd Ze sa nachiadzajui v mieste Realizacie
Projektu,

h) v pripade, ak:

(i) Prijimatel’ ma zabezpecCené financovanie Projektu zinych zdrojov ako je uver
poskytnuty Financujicou bankou, Poskytovatel’ musi byt zaloZnym veritel'om prvym
v poradi (t.j. ako prednostny zdlozny veritel’); alebo

(ii)

Prijimatel’ ma zabezpecené financovanie Projektu z tveru poskytnutého Financujicou
bankou (t. j. asponi cast Celkovych oprdvnenych vydavkov alebo aspon Cast
Neopravnenych vydavkov je financovand prostrednictvom tuveru poskytnutého
Financujticou bankou) a Prijimatel’ poskytuje rovnaky zdloh pre Poskytovatel’a aj pre
Financujicu banku, pre zriadenie a vznik zdloZzného prava Poskytovatel'a sa uplatnia
aj vSetky nasledovné podmienky:

1)

2)

3)

Financujica banka moze byt uvedend ako zdloZny veritel’ prvy v poradi (t.].
ako prednostny zdlozny veritel'). V takom pripade bude Poskytovatel' ako
zalozny veritel' druhy v poradi. Financujica banka si moze zriadit’ zdloZné
pravo aj v d’alSom poradi.

v 2

Prijimatel sa zavizuje, Ze nezat'azi zdloh zriadenim d’alSieho zaloZného prava,
okrem zdlozného prava Financujicej banky v dalSom poradi podla
predchddzajiceho bodu (1.). Porusenie tejto povinnosti sa bude povaZovat
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

(a)  porusenie zmluvy o dvere uzavretej medzi Prijimatelom ako klientom
Financujiicej banky a Financujicou bankou (d’alej len ako ,,Zmluva
o avere*) zo strany Prijimatela, alebo

(b)  odstipenie Financujicej banky od Zmluvy o tvere, alebo

(¢)  akékol'vek iné ukoncenie Zmluvy o tvere okrem riadneho ukoncenia
splatenim dveru alebo dohodou, alebo

(d)  vyhlasenie pred¢asnej splatnosti Gveru poskytnutého Prijimatel'ovi na
zéklade Zmluvy o tvere,

ktoré:

(i.) ma alebo moze mat za ndsledok spenaZenie zalohu v ramci vykonu
zéloZného prava alebo

(ii.) spdsobi neschopnost Prijimatela preukdzat’ zdroje financovania
Opravnenych vydavkov podla schvélenej intenzity pomoci alebo
Neopravnenych vydavkov nevyhnutnych na dosiahnutie ciel’a Projektu
na zaklade vyzvy Poskytovatel’a,

predstavuje zdrovenn nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizdciu aktivit
Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2.2
zmluvy, v dosledku ¢oho je zdroven aj podstatnym porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v silade
s ¢lankom 10 VZP.
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(4.) Prijimatel’ je povinny predloZit’ Financujicej banke jedno vyhotovenie tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP do 10 dni odo diia nadobudnutia jej d¢innosti
a v pripade jej zmeny alebo doplnenia aj jedno vyhotovenie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

(5.) Prijimatel’ tymto udel'uje Poskytovatel'ovi sthlas s poskytnutim akychkol'vek
udajov ainformdcii tykajicich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych
zmliv uzavretych medzi Prijimatelom a Poskytovatelom v nadvéznosti na
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane osobnych tdajov poZivajicich ochranu
podl’a osobitnych predpisov, Financujicej banke.

(6.) 'V pripade, ak Financujica banka obdrzi vytazok z predaja zalohu, bude sa
s vytazkom nakladat’ spdsobom stanovenym v § 34 zdkona o prispevku z
ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zaloZného prava alebo prava z
iného druhu zabezpeCovacieho prostriedku budd dohodnuté v pisomnej zmluve,
v nadviznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit™

a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zdlohom zabezpecujicim zavézky Prijimatel'a podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak je tento odlisSny od majetku podl'a pism. a) tohto odseku, pricom tento
zavizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zdloZného prava,

c) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osob, ak je
zalohom zabezpecujicim pohl'adavku Poskytovatel'a podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vySSie uvedené situdcie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i) Poistnd suma musi byt najmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného
Majetku nadobudnutého z NFP,

(i) Poistenie sa musi vztahovat’ minimdlne pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovatel’ je oprdvneny preskiimat’ poisteniec majetku a sucasne uréit’ d’alSie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfnaji aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa
poistenie vyZaduje,

(iii) Poistenie musi trvat’ pocas Realizacie Projektu a pocas Obdobia Udrzatelnosti Projektu,

(iv) Prijimatel je povinny udrZiavat uzavretd a i¢innu poistnd zmluvu, plnit’ svoje zavizky z nej
vyplyvajice a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené, najmi je povinny platit’ poistné riadne
a vCas pocas celej doby trvania poistenia. Ak poc¢as doby uvedenej v ods. 2 bod (iii) tohto
¢lanku VZP dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet' novd poistni
zmluvu za podmienok urcenych Poskytovatelom tak, aby sa poistnd ochrana majetku
nezmensila a aby nové poistnd zmluva spiiiala vietky ndleZitosti poistnej zmluvy uvedené
v tomto bode,

(v) Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej udalosti, rozsah
dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ ispesne Ukoncit realizaciu hlavnych
aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky UdrZatel'nosti Projektu a sucasne vyjadrit’ rozsah
sucinnosti, ktord od Poskytovatela poZaduje, ak je mozné ndsledky poistenej udalosti
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prekonat’, najmi vo vztahu k vyuzitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech
Poskytovatela,

(vi) V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel” je povinny zabezpecit, aby tretia
osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené Prijimatelovi v ods. 2 body (i) az (v) tohto
Clanku 13 VZP a Poskytovatel'ovi ztoho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatel’ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

Prijimatel’, ktory je zaloZcom, je povinny oznamit’ poistovatel'ovi najneskor do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadvéznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zdlozného prava v zmysle
§ 151mc ods. 2 Obcianskeho zdkonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je vlastnikom zdlohu alebo
je spoluvlastnikom zélohu, Prijimatel’ je povinny zabezpecit', aby vlastnik veci, ktory je zdlozcom
alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

PorusSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto c¢lanku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentéciu, spravy, udaje alebo informécie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 az 6, ¢lanku 7 ods. 2, ¢lankov 10
all VZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informacie v pripadoch, v ktorych tito povinnost’ vyplyva
Prijimatel’'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, z ¢lanku 8 ods.
13 a7z 16 VZP, z ¢lanku 13 ods. 1, pism. g) VZP a ¢lanku 13 ods. 2, bod v) VZP, v rozsahu
a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatelom, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) nepredloZi Poskytovatelovi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov uvedenych v pism. b)
tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej
Poskytovatel'om, ktord nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktord je Prijimatel
povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatelovi za poruSenie jednotlivej povinnosti podl'a
pism. a), b) c) alebo d) tohto odseku zmluvnu pokutu vo vyske 50 Eur za kazdy, aj zacaty, denl
omeskania, aZ do splnenia porusenej povinnosti alebo do zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP,
maximalne vSak do vysky NFP uvedenej v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy. Poskytovatel je
opravneny uplatnit’ zmluvni pokutu podla predchddzajicej vety tohto odseku v pripade, ak za
takéto porusenie povinnosti nebola ulozend ind sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak Poskytovatel’ Prijimatela vyzval na
dodato¢né splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvnd pokuta, a Prijimatel’ uvedenud
povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodato¢nej lehote, ktord nesmie byt kratsia ako lehota pre
Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatel’a na ndhradu Skody
spdsobent Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel zavdzuje uhradit Poskytovatelovi, uvedie
Poskytovatel' v ZoV.

Odseky 1, 2 a4 tohto ¢lanku sa neaplikujd, pokial’ je Prijimatelom organ Statnej spravy,
prispevkova alebo rozpoctova organizidcia organu Stitnej spravy alebo pravnickd osoba sui
generis napojena rozpo¢tovymi vztahmi na Ustredny orgdn Statnej spravy.
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Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opréavnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy a ktoré spinaji vietky nasledujiice podmienky:

a)

b)

c)

d)

e)

g2
h)

vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu do Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutnd
existencia priameho spojenia s Projektom) vrdmci oprdvneného casového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskor 1. janudrom 2014 a najneskor do 31. decembra 2023;

v nadvédznosti na pism. a) tohto odseku opravnené moézu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred Zacatim
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014, alebo po Ukonceni realizicie
hlavnych aktivit Projektu, najneskor v§ak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaverecnej Ziadosti o platbu, podla toho, ktord
skuto¢nost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odstihlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov pri
zmendch Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, sd v silade s obsahovou
strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu a si s nimi
v silade;

spifiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urCuji podmienky oprdavnenosti vydavkov
a v zaveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skonS$tatované, Ze je mozné vydavky
pripustit’ do financovania;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skuto¢ne realizovanad, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatel’a (ak ide, napr. o mzdové vydavky) a zaroven
boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do dGctovnictva
Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi
Prijimatel’a nemusi byt’ splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vzt'ahuje vynimka
uvedend v ¢lanku 8 ods. 6 pism. ¢) VZP alebo ak sa tito podmienka nevyzaduje s ohl'adom
na konkrétny systém financovania v stlade s podmienkami upravenymi v Systéme
finan¢ného riadenia;

boli vynaloZené v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prdvnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vrdtane pravidiel tykajicich sa $tdtnej pomoci podla ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

su v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a ucelnosti;

st identifikovatel'né, preukazatelné a si dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré sd riadne
evidované u Prijimatela v silade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany
faktirami alebo inymi uc¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su
riadne evidované v uctovnictve Prijimatela v stilade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou
o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktirami alebo dctovnymi dokladmi rovnocennej
preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom
vykazovania a na poskytnutie zdlohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatelom
a ich uhradenie musi byt doloZené najneskor pred ich predloZzenim Poskytovatelovi;
podmienka udhrady vydavkov sa neuplatni, ak tito skutoCnost’ vyplyva zo Systému
finan¢ného riadenia s ohl'adom na konkrétny systém financovania;
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i) navzdjom sa Casovo avecne neprekryvaji a neprekryvaji sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; si dodrzané pravidla kriZového financovania uvedené v kapitole 3.5.3
Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie);

j)  Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoré¢ho boli vydavky vynaloZené, musi byt
zakdpeny od tretich stran za trhovych podmienok na zdklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajticim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES)
¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentrdcii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fiziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac musi byt
vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmad ¢lanku 3 VZP),
Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujicimi
oblast’ verejného obstardvania alebo zaddvania zdkazky in-house alebo pravidiel
vztahujucich sa k obstardvaniu sluZieb, tovarov a stavebnych prac nespadajicich pod reZim
zdkona o verejnom obstardvani, vidy za ceny, ktoré spifiaji kritérium hospodarnosti,
ucelnosti, uc¢innosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z ¢lankom 30 Nariadenia 966/2012
a z §19 zdkona o rozpoctovych pravidlach;

k) sd vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym sp6sobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel’a deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lianku VZP, takéto
Neoprdvnené vydavky nie sd sposobilé na preplatenie z NFP v rdamci podanej ZoP a o takto
vycislené Neopravnené vydavky bude ponizend suma pozadovand na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy3nej ¢asti bude ZoP schvilend. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti
vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnend na vykon kontroly a auditu
uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Ccast’
zodpovedajicu takto vycCislenym Neoprdvnenym vydavkom v silade s ¢lankom 10 VZP pri
reSpektovani vysky intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vySke, bez ohladu
na skuto¢nost’, Ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo
Schvélené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opakovanej kontroly/auditu
uvedené v c¢lanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych
vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ukty $tatnej prispevkovej organizacie

Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na tcet vedeny v EUR
(dalej len ,uicet Prijimatela™). Cislo Gétu Prijimatel'a je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Utty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou VUC, obci a rozpoitovych alebo
prispevkovych organizacii v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny ucet
vedeny v EUR (d’alej len ,,icet Prijimatela). Cislo tiétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Ucty VUC

Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet
vedeny v EUR (d’alej len ,,iéet Prijimatela). Cislo Gétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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Ukty obce

Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny ucet
vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela”). Prijimatel’ realizuje dhradu Schvélenych
opravnenych vydavkov z Gétu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu
Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Ukty rozpoitovej organizacie VUC, resp. obce

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny
mimorozpoctovy tucet (d’alej len ,,mimorozpoctovy tucet™), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho
zriad'ovatela, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpoc¢tovy ucet.
Zriad’ovatel ndsledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny ucet (d’alej len ,ucet
Prijimatel’a®), z ktorého Prijimatel’ realizuje ihradu Schvalenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo mimorozpoétového tiétu je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Cislo tGétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). V pripade, ak zriad’'ovatel’ neprevedie NFP
na rozpoctovy vydavkovy ucet Prijimatel’a, a vydavky potrebné na financovanie urcenych
ucelov su zabezpecCené v rozpocCte Prijimatela, zriadovatel dd pokyn Prijimatelovi na
preklasifikovanie vydavkov (realizované uhrady oprdavnenych vydavkov zinych uctov
otvorenych prijimatelom) v rdmci svojho vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov
NFP.

Ukty prispevkovej organizicie VUC, resp. obce

a) ak prispevkova organizacia nepozaduje prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatela
Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na nim urceny
ucet (d’alej len ,ucet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje thradu
Schvalenych opravnenych vydavkov z Gctu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia poZaduje prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a
Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na nim urceny
ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatela), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoctu svojho zriad'ovatel’a, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel' nasledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimatelom urceny ucet, z ktorého Prijimatel’ realizuje thradu
Schvélenych opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
uctu Prijimatel'a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet
podpory).

Utty subjektov zo siikromného sektora vratane mimovladnych organizacii

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatel'om
stanoveny téet vedeny v EUR (d’alej len ,,ti¢et Prijimatela). Cislo Gétu Prijimatela je uvedené
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat tucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do finanéného
ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia tuctu pre prijem NFP v komercnej banke v zahranici,
Prijimatel’ zodpoveda za tihradu vsetkych ndkladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto
uctu.

Ak md Prijimatel’ poskytnuty dver na financovanie Projektu, zmena tctu Prijimatela je moZna
a7z po pisomnom suhlase Financujicej banky. Pisomny suhlas Financujicej banky podla
predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do dila vykonania zmeny tctu
Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ thrady Schvélenych
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok
existencie uctu Prijimatel'a ur¢eného na prijem NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne ozndmit
Poskytovatel'ovi identifikdciu tychto Gctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundicie st troky vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit' si ako ucet Prijimatel'a osobitny tcet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto tctu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uctu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na Realizaciu
aktivit Projektu mdzu prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto pripade je Prijimatel
povinny najneskdr pred vykonanim platby dodédvatelovi Projektu vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel’a na tento osobitny ucet a bezodkladne predloZzit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného
uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechadzaju cez tento osobitny tcet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku
dolozit Poskytovatel'ovi vypis ziného uctu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému zdlohovej platby mdze Prijimatel’ realizovat Specifické typy
vydavkov aj ziného uctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmud byt hradené
z osobitného uc¢tu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finan¢ného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho financného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu
a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu). Prijimatel’ po pripisani zdlohovej platby
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

-z Gctu Prijimatela prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny tcet otvoreny
Prijimatel'om a nasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi. Prijimatel je povinny predlozit
Poskytovatel'ovi vypis ziného tctu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici uhradu
vydavku Dodévatel'ovi a vypis z tctu Prijimatel’a potvrdzujici pouZitie prostriedkov
z poskytnutej zalohovej platby;

- minimalne raz mesa¢ne prevedie Prijimatel’ prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatel'om, z ktorého priebezne realizuje thrady Specifickych vydavkov.
Prijimatel’ prevedie sumu vo vySke Schvalenych opravnenych vydavkov vzniknutych
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poc¢as predchadzajiceho kalenddrneho mesiaca najneskdér do 5 pracovnych dni
od ukoncenia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny ozndmit" Poskytovatelovi identifikdciu iného uctu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom
prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny tucet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatelovi alebo thradou
Specifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela,
uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov mdze byt realizovand aj z Gctov tohto subjektu pri
dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP. Zaroven subjekt
v zriad’ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat’ Schvalené opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi
identifikdciu uctov, zktorych realizuje dhradu Schvilenych oprdavnenych vydavkov
za podmienky dodrZania pravidiel vztahujicich sa na Specifické vydavky a troky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho c¢ast' (dalej aj ,platba”) poskytuje
na Oprdavnené vydavky Projektu na zdklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodéavatel'ov Projektu.

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predloZenej Prijimatefom v EUR. Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt v silade s rozpoctom Projektu. Prijimatel’ v rdmci formulédra
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie nirokovani sumu finanénych
prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy (Predmet
Podpory).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladd Prijimatel aj
neuhradené uctovné doklady (minimélne jeden rovnopis faktiry, pripadne rovnopis dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a inu relevantnd podporni dokumentaciu) Doddvatel'ov, a to
v lehote splatnosti tychto dctovnych dokladov. Jeden rovnopis tuctovnych dokladov si
ponechdva Prijimatel. Ak s stcastou vydavkov Prijimatela aj hotovostné thrady, tieto
vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim
prislusné uctovné doklady, ktoré potvrdzuji hotovostnud thradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Doddvatel'om tctovné doklady suvisiace s Realizaciou aktivit
Projektu Bezodkladne (najneskdr do 3 dni) od pripisania prislusnej platby na ucet Prijimatela.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej vysku
zuctovat, a to do 10 dni od pripisania tychto prostriedkov na tcet Prijimatel’a.
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Prijimatel’ platbu ziétuje predloZenim Poskytovatelovi Ziadosti o platbu (ziiétovanie
predfinancovania), ktord predklada spolu s vypisom z ti¢tu potvrdzujicom prijem NFP ako aj
doklady potvrdzujice skuto¢nid thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zdctovanie predfinancovania) — vypis z Gctu alebo prehldsenia banky o thrade; tieto doklady
nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednoduSene vykazovanych prostrednictvom
pausdlnej sadzby, jednotkovych cien alebo pau$dlnej sumy. V rdmci Ziadosti o platbu
(zactovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné
hotovostné thrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pri¢om nie je povinny opitovne
predkladat’ tie isté doklady potvrdzujiice hotovostni thradu. K jednej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) mdze Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatelovi len jednu Ziadost
o platbu (zuctovanie predfinancovania). Nezictovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel
povinny bezodkladne (najneskor do 5 dni) od uplynutia lehoty na zdc¢tovanie vratit’ na ucet
ur¢eny Poskytovatelom. Za zictovanie poskytnutého predfinancovania sa povazuje aj
vratenie celej sumy poskytnutého predfinancovania, resp. vritenie nezuctovaného rozdielu
poskytnutého predfinancovania.

Za den ziétovania podla predchddzajiceho odseku sa povazuje deit odoslania Ziadosti
o platbu (zuctovanie predfinancovania) Prijimatel'om cez verejnu ¢ast’ ITMS2014+ a zaroven
odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) Poskytovatelovi
alebo jej osobné dorudenie Poskytovatel'ovi najneskor do 3 dni odo dita odoslania Ziadosti o
platbu (zictovanie predfinancovania) cez verejnu Cast ITMS2014+. V pripade neodoslania
pisomnej verzie podl'a predchddzajicej vety (alebo nedorucenia osobne) do 3 dni odo dna
odoslania Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) cez verejnd ¢ast ITMS2014+, je
Poskytovatel’ opravneny predmetni Ziadost' o platbu (ziiétovanie predfinancovania) v portali
ITMS zamietnut’.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
ndrokované finan¢né prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v Clanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost” a kompletnost’
tdajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zklade nepravych alebo nespravnych
tidajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu alebo schvileniu platby,
Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvélené prostriedky bezodkladne, od kedy sa
o tejto skutocnosti dozvie, vritit’; ak sa o skuto¢nosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu
platby na zdklade nespravnych alebo nepravych tidajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a
¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
vratane Ziadosti o platbu (ziGtovanie predfinancovania) podla § 7 a § 8 zdkona o finanénej
kontrole aaudite a c¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, ato najmid kontrolu spravnosti
ndrokovanych finanénych prostriedkov / deklarovanych vydavkov a ostatnych skuto€nosti
uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vSetkym narokovanym finanénym
prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnych skutoénosti uvedenych v Ziadosti o
platbu Prijimatela pred ich uhradenim / zictovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky
predlozenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatel’a, aby ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to
primerand lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je mozné povaZzovat aj dorucenie
navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel' pisomne
ozndmil Prijimatel'ovi prerusenie plynutia lehoty a ddvody tohto prerusenia, lehota na
schvélenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v sdlade s ¢ldnkom 132 vseobecného
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10.

11.

12.

nariadenia prerusSend. Ak to Poskytovatel’ povazuje za potrebné, v silade s ¢clankom 12 VZP
a § 9 zdkona o finan¢nej kontrole a audite vykond okrem administrativnej finan¢nej kontroly
aj financnu kontrolu na mieste. Poskytovatel’ je oprdvneny urit, Ze Cast’ narokovanych
finanénych prostriedkov v Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), ktord si vyZzaduje
doplnenie / zmenu / overenie niektorych skutoc¢nosti na mieste, prip. to uréi Poskytovatel’
z iného dovodu, bude vyclenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel’ vyc¢leni
cast’ vydavkov na samostatnu kontrolu, lehota, ktord uplynula od dorucenia pisomnej formy
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), z ktorej bola ¢ast’ vydavkov vy&lenend do
predmetu samostatnej kontroly sa zapoéitava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o
platbu vykonani administrativnou formou.

Po vykonani kontroly podla predchidzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) ako aj Ziadost’ o platbu (ziétovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvili v zniZenej vyske, zamietne, alebo vycleni Cast’ deklarovanych vydavkov
na samostatnd kontrolu, ato vlehotich urenych Systémom financného riadenia.
Prijimatelovi vznikne narok na schvilenie Ziadosti o platbu (ziiétovanie predfinancovania),
iba ak poda tito Ziadost o platbu dplnd a spravnu, a to a7 v momente schvalenia sihrnnej
Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov
zo strany Poskytovatel’a a Certifika¢ného orgédnu.

Poskytovatel po uhradeni Prijimatelovi maximdlne 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania zabezpeci poskytnutie zostdvajicich minimédlne 5 % NFP systémom
refundécie na zdklade Ziadosti o platbu (s priznakom zdvereénd). Spolu s touto Ziadostou
o platbu predlozi Prijimatel’ aj uctovné doklady a vypis zuctu (resp. prehldsenie banky
o thrade) potvrdzujici skutoéni thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu, ako
aj relevantnd podpornii dokumentaciu. Ak Prijimatel pri Realizacii aktivit Projektu
nedosiahne 95 % NFP, Projekt mdZe byt ukondeny aj Ziadostou o platbu (ziiétovanie
predfinancovania). O tejto skuto¢nosti je Prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’
Poskytovatel’a.

Ustanovenia odsekov 8 az 10 tohto ¢lanku VZP sa pouziji rovnako aj na dpravu prav
a povinnosti Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom zdvere¢na)
podl’a predchadzajiceho odseku tohto ¢lanku VZP.

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

3.

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba®) systémom
zdlohovych platieb na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) predkladd Prijimatel’ v EUR.

Prijimatel’ po Zacati realizdcie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % z relevantnej Casti rozpoctu Projektu
zodpovedajicim 12 mesiacov Realizdcie aktivit Projektu z prostriedkov zodpovedajicich

podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximdlnej zdlohovej platby sa vypocita nasledovne:
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maximdlna vyska celkova suma NFP

poskytnutej zdlohovej 0,4 X X 12
platby celkovy pocet mesiacov realizdcie

imat Prijimatel’ je povinny kazdd poskytnutd zdlohovu platbu priebezne zictovavat na
formuldri Ziadosti o platbu (zti¢tovanie zdlohovej platby). Najneskor do 9 mesiacov odo diia
pripisania platby na Géte Prijimatel’a je Prijimatel’ povinny ziétovat’ 100 % kazdej poskytnutej
zalohovej platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ aj Gétovné
doklady a vypis z ictu (resp. prehldsenie banky o thrade) preukazujuici thradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu (ziétovanie zdlohovej platby) arelevantnd podpornd
dokumentéciu.

Za splnenie povinnosti Prijimatel’a zuctovat 100 % do 9 mesiacov poskytnutej zalohovej
platby sa povaZzuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (ziiétovanie zilohovej platby) Prijimatelom cez verejni
cast’ ITMS2014+Poskytovatelovi najneskor v posledny deii prislusného obdobia 9
mesiacov a si¢asne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (ziiétovanie zalohovej
platby) Poskytovatel'ovi alebo osobné doruéenie pisomnej Ziadosti o platbu (ziétovanie
zilohovej platby) Poskytovatelovi, a to najneskdr do 3 dni odo dita odoslania Ziadosti
o platbu (zuctovanie zalohovej platby) cez verejni ¢ast ITMS2014+. V pripade
neodoslania, resp. osobného nedoruéenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu (ziétovanie
zélohovej platby) zo strany Prijimatel’a najneskor do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti
o platbu (ziuctovanie zalohovej platby) cez verejnu Cast’ ITMS2014+, je Poskytovatel
opravneny predmetnt Ziadost' o platbu (ziiétovanie zdlohovej platby) zamietnut'.

- vratenie Poskytovatel'ovi celej sumy poskytnutej zdlohovej platby, resp. neziétovaného
rozdielu do vysky 100 % z poskytnutej zdlohovej platby.

Zalohovi platbu je mozné ziétovat’ predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (ziétovanie
zalohovej platby). Povinnost’ zdc¢tovat 100 % poskytnutej zdlohovej platby sa vztahuje
osobitne ku kaZdej poskytnutej zdlohovej platbe, pri¢om kazdi predkladantd Ziadost' o platbu
(zactovanie zalohovej platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej nezdacétovanej
zélohovej platbe.

Prijimatel’ je oprdavneny poziadat o d’alSiu zdlohovd platbu najskor stcasne s podanim
Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zdlohovej platby). Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutie platby
na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) a7 po schvéleni predloZenej
Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zdlohovej platby) Certifikadnym orgdnom.

Ak predchadzajtca zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej moZnej vyske, Prijimatel’
mdze poziadat’ o d’alSiu zdlohovu platbu vo vyske suctu Certifikacnym orgdnom schvélenej
vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby
a predchddzajicej poskytnutej zdlohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, ateda vySka
moznej zalohovej platby, je maximdlne 40 % relevantnej casti rozpoctu Projektu
zodpovedajicim 12 mesiacom Realiz4cie aktivit Projektu.
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10.

11.

12.

13.

Ak Prijimatel’ nezictuje 100 % poskytnutej zdlohovej platby do 9 mesiacov od odo dna
pripisania platby na tcet Prijimatela, je povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti tejto lehoty
vratit sumu nezictovaného rozdielu na ucet ur¢eny Poskytovatel'om. Ak Prijimatel’ vie vopred
o skutocnosti, Ze lehotu na zictovanie nedodrzi, je o tom povinny bezodkladne informovat’
Poskytovatela.

Ak Poskytovatel’ v predlozenej Ziadosti o platbu (ziiétovanie zdlohovej platby) identifikuje
Neopravnené vydavky, ¢im by doSlo k neziétovaniu 100 % poskytnutej zdlohovej platby,
Prijimatel je opravneny tito sumu zuctovat’ v rdmci 9 mesacnej lehoty podla odseku 9 tohto
&lanku VZP predlozenim d’alSej Ziadosti o platbu (ziétovanie zdlohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Ak Prijimatel’ nepredlozi
takiito dodato¢nii Ziadost, resp. Ziadosti o platbu (ziétovanie zilohovej platby), pripadne
k identifikovaniu Neopravnenych vydavkov doslo aZ po uplynuti prislusnej 9 mesacnej lehoty,
Prijimatel je povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vratit’ sumu nezictovaného
rozdielu na ucet urCeny Poskytovatelom. V takom pripade sa o tito ¢iastku neznizuje vyska
NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnit’ Prijimatel'ovi. Ak Prijimatel’ vie vopred o skuto¢nosti,
Ze lehotu na zic¢tovanie nedodrZzi, je o tom povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatel’a.

Ak Prijimatel’ nevrati zalohovu platbu alebo jej ¢ast’ podl'a odsekov 9 a 10 tohto ¢lanku VZP,
Poskytovatel’ postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho casti
v stilade s ¢ldnkom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda
za pravost, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zdklade
nepravych alebo nespravnych ddajov dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’
je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutocnosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvéleniu
platby na zdklade nespravnych alebo nepravych tidajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a
¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) aj
Ziadosti o platbu (ziétovanie zdlohovej platby) podl'a § 7 a § 8 zdkona o finanénej kontrole a
audite a clanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najmd kontrolu spravnosti narokovanych
finanénych prostriedkov / deklarovanych vydavkov a ostatnych skutocnosti uvedenych
v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym ndrokovanym finanénym prostriedkom /
deklarovanym vydavkom a ostatnych skutoénosti uvedenych v Ziadostio platbu Prijimatela
pred ich uhradenim / ziétovanim. Ak Poskytovatel’ zisti nedostatky predloZenej Ziadosti
o platbu, vyzve Prijimatel’a, aby ju doplnil alebo zmenil a ur¢f mu na to primeranu lehotu (za
vyzvu na doplnenie alebo zmenu je mozné povaZovat’ aj dorucenie navrhu Ciastkovej spravy
z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel pisomne ozndmil Prijimatelovi
preruenie a jeho dovody, lehota na schvilenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v stlade
s ¢lankom 132 vSeobecného nariadenia prerusena. Ak to Poskytovatel’ povaZzuje za potrebné,
v sulade s ¢lankom 12 VZP a § 9 zdkona o financnej kontrole a audite vykond okrem
administrativnej finan¢nej kontroly aj finan¢nd kontrolu na mieste. Poskytovatel’ je opravneny
uréit, e &ast’ deklarovanych vydavkov v Ziadosti o platbu (zdétovanie zdlohovej platby),
ktora si vyZaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorych skuto¢nosti na mieste, prip. to urci
Poskytovatel’ ziného dovodu, bude vyélenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak
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14.

15.

16.

Poskytovatel’ vycleni cast’” vydavkov na samostatni kontrolu, lehota, ktord uplynula od
dorugenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (ziiétovanie zilohovej platby), z ktorej bola ast’
vydavkov vy€lenena do predmetu samostatnej kontroly sa zapocitava do lehoty stanovenej na
kontrolu Ziadosti o platbu vykonand administrativnou formou.

Po vykonani kontroly podPa predchddzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie zdlohovej platby) ako aj Ziadost o platbu (zd&tovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvdli v zniZenej vyske, zamietne alebo vycleni Cast’ deklarovanych vydavkov
na samostatni kontrolu, ato vlehotdch urcenych Systémom finan¢ného riadenia.
Prijimatel'ovi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu (ziiétovanie zalohovej platby) iba
ak poda tito Ziadost' o platbu tiplni a spravnu, a to aZ v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti
o platbu Certifikatnym organom a len v rozsahu Schvilenych oprdvnenych vydavkov zo
strany Poskytovatel'a a Certifika¢ného orgédnu.

Poskytovatel po uhradeni Prijimatel'ovi maximédlne 95 % NFP na Projekt systémom
zalohovych platieb zabezpeci poskytnutie zostdvajicich minimdlne 5 % NFP systémom
refundécie na zdklade Ziadosti o platbu (s priznakom zdvereénd). Spolu s touto Ziadostou
o platbu predlozi Prijimatel’ aj uc¢tovné doklady a vypis zuctu (resp. prehldsenie banky
o thrade) preukazujiici dhradu vydavkov deklarovanych v tejto Ziadosti o platbu ako
aj relevantnd  podporni dokumentaciu. Ak Prijimatel’ pri Realizdcii aktivit Projektu
nedosiahne 95 % NFP, Projekt mdZe byt ukonceny aj Ziadostou o platbu (ziétovanie
zélohovej platby).

Ustanovenia odsekov 12 aZ 15 tohto ¢lanku VZP sa pouZziji rovnako aj na dpravu prav
a povinnosti Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom zévere¢nd)
podl’a predchadzajiceho odseku tohto ¢lanku VZP.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®) systémom
refunddcie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodavatel'om z vlastnych zdrojov
atie mu budd pri jednotlivych platbich refundované v pomernej vyske k Celkovym
oprdvnenym vydavkom.

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade Ziadosti
o platbu predloZenej Prijimatelom v EUR.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit’ aj i¢tovné doklady a vypis z Gétu
(resp. prehldsenie banky o dhrade) preukazujici dhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a pripadne aj relevantni podpornd dokumentéciu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylucne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost’ tdajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na zdklade nepravych alebo nespravnych ddajov uvedenych v Ziadosti o platbu
ddjde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne,
od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vritit’; ak sa o skuto¢nosti, ze doslo k vyplateniu
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platby na zdklade nespravnych alebo nepravych tidajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a
¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 aZz § 8 zdkona
o financ¢nej kontrole a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najmid kontrolu spravnosti
deklarovanych vydavkov a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo
vztahu ku vietkym deklarovanym vydavkom a ostatnych skutoénosti uvedenych v Ziadosti o
platbu Prijimatela pred ich uhradenim/zuctovanim. Ak Poskytovatel' zisti nedostatky
predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatel’a, aby ju doplnil alebo zmenil a uréf mu na to
primerand lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je mozné povazovat aj dorucenie
navrhu ciastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne
oznamil Prijimatelovi preruSenie a jeho dovody, lehota na schvélenie Ziadosti o platbu je
v taktom pripade v sulade s clankom 132 vSeobecného nariadenia preruSend. Ak to
Poskytovatel’ povazuje za potrebné, v stlade s ¢lankom 12 VZP a § 9 zdkona o financnej
kontrole a audite vykond okrem administrativnej finan¢nej kontroly aj finan¢nd kontrolu na
mieste. Poskytovatel je opravneny urcit’, Ze ¢ast’ deklarovanych vydavkov, ktora si vyzaduje
doplnenie / zmenu / overenie niektorych skutoc¢nosti na mieste, prip. to urci Poskytovatel’
z iného dovodu, bude vyc¢lenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel’ vy¢leni
cast’ vydavkov na samostatnu kontrolu, lehota, ktord uplynula od dorucenia pisomnej formy
Ziadosti o platbu, z ktorej bola ¢ast’ vydavkov vy&lenend do predmetu samostatnej kontroly
sa zapoditava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonant administrativnou
formou.

Po vykonani kontroly Poskytovatel’ Ziadost o platbu schvali v plnej vyske, schvili v zniZenej
vySke, zamietne, alebo vycleni Cast’ deklarovanych vydavkov na samostatnd kontrolu, a to
v lehotach urCenych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na
vyplatenie platby iba ak podé tpInd a spravnu Ziadost’ o platbu, a to aZ v momente schvilenia
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikanym orgdnom, ato len vrozsahu Schvilenych
opravnenych vydavkov zo strany Prijimatel’a a Certifikacného organu.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

1.

A PRIJIMATELOV

Den pripisania platby na tcet Prijimatel’a sa povazuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho cCasti.

Vsetky dokumenty (dctovné doklady, vypisy zuctu, podpornd dokumenticia), ktoré
Prijimatel’ predkladd spolu so Ziadostou o platbu sii rovnopisy origindlov alebo ich képie
oznacené podpisom Statutdarneho organu Prijimatela; ak Statutirny orgdn Prijimatela
splnomocni na podpisovanie int osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu priloZit’ aj
toto splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa mézu v rdmci jedného Projektu kombinovat. Zvoleny

systém financovania, resp. ich kombindcia vyplyva z tychto VZP. Nie je mozné kombinovat’
vSetky tri systémy financovania.
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V pripade kombinicie dvoch systémov financovania v rdmci jedného Projektu sa na urcenie
prav a povinnosti zmluvnych stran sic¢asne pouziji ustanovenia ¢lankom 17a az 17¢ VZP pre
dané systémy financovania a daného Prijimatel’a vo vzajomnej kombinacii.

Ak dbjde ku kombindcii dvoch systémov financovania v rdmci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu mdZe Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. 7e napr.
vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemoze Prijimatel’ kombinovat spolu
s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundacie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade
Prijimatel’ predklad4 samostatne Ziadost o platbu (zii¢tovanie zilohovej platby) a samostatne
Ziadost' o platbu (priebeznd platba — refunddcia). Nie je mozné kombinovat’ systém
predfinancovania so syst¢émom zdlohovych platieb. Pri kombindcii dvoch systémov
financovania sa predklad4 Ziadost' o platbu (s priznakom zdvere¢nd) len za jeden z vyuZitych
systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neoprdavnené na financovanie nad ramec finan¢nej medzery,
je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat’” Doddvatelom pomerne z kazdého tctovného dokladu
podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, priCom vecne Neopravnené
vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel je opravneny zvysit  alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximdlne do vysky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o platbu.
Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na thrnnd sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zic¢tovaného NFP alebo jeho ¢asti
z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel mdZe tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri
prekroceni sumy 40 EUR vymadhat' priebezne alebo aZ pri poslednom zictovani zalohovej
platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) si ur¢ené Systémom finanéného
riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné strany zdvizny, ako to vyplyva aj z &lanku 3 ods. 3.3
pism. d) zmluvy. Tento dokument zdroven sliZi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

10. Na tcely tejto Zmluvy sa za dhradu Gétovnych dokladov Dodavatel'ovi mdze povazovat aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel' postipil
pohl'adavku voci Prijimatel’ovi tretej osobe v sulade s § 524 az § 530 Obcianskeho
zakonnika,

b) uhrada zdloznému veritelovi na zdklade vykonu ziloZného prava na pohladiavku
Dodavatel’a vo¢i Prijimatelovi v silade s § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na ziklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodédvatel'ovi v zmysle
vSeobecne zdviznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohladdvok Dodédvatela a Prijimatela v silade s § 580 az § 581
Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.
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11. V pripade, Ze Dodévatel postipil pohl'addavku voci Prijimatel’ovi tretej osobe v sulade s § 524
az § 530 Ob¢ianskeho zdkonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi
aj dokumenty preukazujice postipenie pohl'adavky Dodavatel'a na postupnika.

12. V pripade thrady zdvizku Prijimatela zdloznému veritel'ovi pri vykone zdlozného prava
na pohladdavku Doddvatela voci Prijimatelovi v silade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zdkonnika Prijimatel vrdmci dokumentdcie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujice vznik zdloZzného priva.

13. V pripade thrady zavizku Prijimatel'a opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voci
Dodévatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci dokumenticie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz,
vykonatel'né rozhodnutie).

14. V pripade zapocitania pohladavok Doddvatela a Prijimatela v stilade s § 580 az § 581
Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zikonnika, Prijimatel’ v rdmci
dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapoéitanie pohladdvok.

15. Ustanovenia tohto ¢ldnku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vys$Sie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zdkonom
o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zdroven nevztahuju ani
na pohl'adavku podla ¢lankom 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehot podl’a ¢lanku 7 ods. 7.2
zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oso6b v zmysle ¢lanku 12
VZP. Stanoven4 doba podla prvej vety tohto ¢ldnku moZe byt automaticky prediZena (t.j. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zdklade ozndmenia
Poskytovatel’a Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastand skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného
nariadenia o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

L.

Ak Prijimatel’ uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné tictovné doklady su
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu
podla odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy
vydavkov uhrddzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat’ v silade
s § 24 zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho tctu zriadeného v EUR na ucet
dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v den
odpisania prostriedkov z Gctu, tzn. v den uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto kurzom
prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zi&tovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zdlohovej platby alebo Ziadost o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza peniazné prostriedky v cudzej mene zo svojho tctu zriadeného v cudzej
mene na tcet doddvatel’a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referencny vymenny kurz
uréeny a vyhldseny Eurdpskou centrdlnou bankou v deni predchddzajici ditu uskuto€nenia
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tiétovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR Prijimatel’ do Ziadosti o platbu
(zuctovanie predfinancovania, zictovanie zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v deii zdaniteI'ného plnenia uvedeny
na tétovnom doklade. Ndsledne pri Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) uplatni
postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a kumulativne
nardtavat’ kladnd a zdporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zdverecny
kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny priloZit' k Ziadosti
o platbu (s priznakom zavere¢nd). Ak zo zavere¢ného kumulativneho prehladu vyplyva pre
Prijimatel’a kurzova strata, mdZe v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zivere¢nd) poziadat
o0 jej preplatenie. Ak zo zaverec¢ného kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatela kurzovy
zisk, Prijimatel’ je povinny tito sumu vratit’ v silade s ¢lankom 10 VZP. Postup podl'a tohto
odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZsia
alebo rovna 40 EUR sa vzijomne nevysporiadava.
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ITMS Uradviddy 7777

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Malcov - Lenartov - kanalizacia a COV

Kéd projektu: 310011A037

Kéd ZoNFP: NFP310010A037

Operacny program: 310000 - Operacny program Kvalita Zivotného prostredia

Spolufinancovany z: Kohézny fond

Prioritna os: 310010 - 1. Udrzatelné vyuzivanie prirodnych zdrojov prostrednictvom rozvoja environmentalnej infrastruktary
Konkrétny ciel: 310010020 - 1.2.1 ZlepSenie odvadzania a Cistenia komunalnych odpadovych véd v aglomeraciach nad 2 000 EO v

zmysle zavazkov SR voci EU

Kategorie regionov:

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel 310010020 - 1.2.1 Zlepsenie odvadzania a Cistenia komunalnych odpadovych vod v aglomeraciach nad 2 000 EO v
zmysle zavazkov SR voéi EU

Oblast intervencie: 022 - Cistenie odpadovych vod

Hospodarska ¢innost: 22 - Cinnosti stvisiace so Zivotnym prostredim a zmenou klimy

ITMS Predmet podpory 125
: L 22.2.201617:33



2. Financovanie projektu

Forma financovania:

Predfinancovanie: IBAN
SK8675000000000025762183
Refundacia: IBAN

SK8675000000000025762183

3. Miesto realizacie projektu

Banka
Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.
Banka

Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

Stat Region Vyssi uzemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS IIl) (NUTS IV)

Slovensko Vychodné Slovensko PreSovsky kraj Bardejov Lenartov

Slovensko Vychodné Slovensko PreSovsky kraj Bardejov Malcov

4. Popis cielovej skupiny

Ciel'ova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa na prijimatela

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizécie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukongcenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

33

4.2016

12.2018

Subjekt: VYCHODOSLOVENSKA VODARENSKA SPOLOCNOST, A. 1COo:
S. KOSICE

Hlavné aktivity projektu

1. €OV Malcov

2. Stokova siet

ITMS Predmet podpory
A8 1| & 22.2.201617:33

36570460



Podporné aktivity projektu

Popis podpornych aktivit:

Priradenie ku konkrétnemu cielu:

N/A

310010020 - 1.2.1 ZlepSenie odvadzania a ¢istenia komunalnych odpadovych véd v aglomeraciach nad 2 000 EO
v zmysle zavazkov SR voéi EU

6. Meratelhé ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

P0041 Merna jednotka: km
Dlzka novovybudovanych kanalizaénych sieti (bez Cas plnenia (v mesiacoch): 12
kanal. pripojok)
Celkova cielova hodnota: 14,9599
VYCHODOSLOVENSKA VODARENSKA SPOLOCNOST, A.S. KOSICE 1€0: 36570460

310010020 - 1.2.1 ZlepSenie odvadzania a Cistenia komunalnych odpadovych vod v aglomeraciach nad 2 000 EO v
zmysle zavazkov SR voéi EU

21731001002 - A. Budovanie verejnych kanalizacii a Cistiarni odpadovych vad pre aglomeracie nad 2 000 EO v
zmysle zavazkov SR voéi EU

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: €OV Malcov 0
Stokova siet 14,9599

Kod: P0598 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: E’oéet zrekonstruovanych alebo novovybudovanych Cas plnenia (v mesiacoch): 12
cov Celkova cielova hodnota: 1

Subjekt: VYCHODOSLOVENSKA VODARENSKA SPOLOCNOST, A.S. KOSICE 1€0: 36570460

Konkrétny ciel

Typ aktivity:

310010020 - 1.2.1 ZlepSenie odvadzania a Cistenia komunalnych odpadovych véd v aglomeraciach nad 2 000 EO v
zmysle zavazkov SR vo&i EU

21731001002 - A. Budovanie verejnych kanalizacii a Cistiarni odpadovych vad pre aglomeracie nad 2 000 EO v
zmysle zavazkov SR voci EU

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: COV Malcov 1

Stokova siet 0

Kod: P0714 Merna jednotka: EO

Meratelny ukazovatel: Zvyseny pocet obyvatelov so zlepsenym Cistenim Cas plnenia (v mesiacoch): 12
komunalnych odpadovych véd

Celkova cielova hodnota: 2634

Subjekt: VYCHODOSLOVENSKA VODARENSKA SPOLOCNOST, A.S. KOSICE 1¢0o: 36570460

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

310010020 - 1.2.1 Zlepsenie odvadzania a Cistenia komunalnych odpadovych vad v aglomeraciach nad 2 000 EO v
zmysle zavazkov SR voéi EU

21731001002 - A. Budovanie verejnych kanalizacii a Cistiarni odpadovych vod pre aglomeracie nad 2 000 EO v
zmysle zavazkov SR voéi EU

Cielova hodnota

COV Malcov 2634
Stokova siet 0
Predmet podpory 3z5
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6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka Celkova cielova Priznak rizika Relevancia k HP
hodnota
P0041 Dlzka novovybudovanych kanalizaénych km 14,9599 Nie PraN, UR
sieti (bez kanal. pripojok)
P0598 Pocet zrekonstruovanych alebo pocet 1 Nie UR
novovybudovanych COV
P0714 ZvySeny pocet obyvatelov so zlepsenym EO 2634 Ano PraN, UR

Cistenim komunalnych odpadovych vod

7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt:

Priame vydavky

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

T

VYCHODOSLOVENSKA VODARENSKA SPOLOCNOST, 1IC0: 36570460
A.S. KOSICE
Vyska opravnenych vydavkov: 785647511 €
21731001002 - A. Budovanie verejnych kanalizacii a Cistiarni odpadovych vod pre aglomeracie nad 2 000 EO v
zmysle zavazkov SR voéi EU
Opravneny vydavok
COV Malcov 1505213,15 €
930 - Rezerva na nepredvidané vydavky 36 030,17 €
027 - Pozemky 10681,78 €
021 - Stavby 1458 501,20 €
Stokova siet 6 351 261,96 €
021 - Stavby 6201 667,82 €
930 - Rezerva na nepredvidané vydavky 149 594,14 €

310010020 - 1.2.1 Zlepsenie odvadzania a Cistenia komunalnych odpadovych vad v aglomeraciach nad 2 000 EO v
zmysle zavazkov SR voéi EU

Opravneny vydavok

Podporné aktivity 0,00 €

518 - Ostatné sluzby 0,00 €

Predmet podpory 4z5
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8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa na prijimatela

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:
Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS Predmet podpory
: L 22.2.201617:33

7856 475,11 €

7856 475,11 €

90,0000%

7070 827,60 €

785 647,51 €



VZOR

Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

 HLASENIE O ZACATI
REALIZACIE HLAVNYCH AKTIVIT PROJEKTU

Nazov poskytovatela:

Nazov prijimatel’a:

Nazov projektu:

Kéd projektu /ITMS2014+/:
(dalej ako ,,Projekt*)

Ako Prijimatel vramci vysSie uvedeného Projektu oznamujem Poskytovatelovi, Ze dia
DD.MM.RRRR! zacala realizdcia hlavnych aktivit Projektu, ato realizdciou nasledovnej hlavnej
aktivity?:

(i)  zacatim stavebnych prac na Projekte, alebo

(i)  vystavenim prvej pisomnej objedndvky pre dodavatel’a, alebo nadobudnutim ucinnosti prvej
zmluvy uzavretej s dodavatel'om, pokial’ nebola vystavena objednavka, alebo

(ili)  zacatim poskytovania sluZieb tykajucich sa Projektu, alebo
(iv)  zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v rdmci Projektu, alebo

(v)  zacatim realizdcie inej prvej hlavnej aktivity, ktord nemozno podradit’ pod body (i) az (iv)

a ktord je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorou
: 3

Zaroven Poskytovatel'a informujem o tom, ze podporné aktivity Projektu, ktoré vecne bezprostredne
stivisia s hlavnymi aktivitami Projektu, boli v rimci Projektu vykondvané od DD.MM.RRRR “.

Vo , dna DD.MM.RRRR
Podpis: ..ooevieeiieeee

Meno a priezvisko $tatutdrneho orgdnu/zastupcu’ prijimatela: ............coceeverrevevereereeeerereeennn.

! Uved'te datum, ktory sa viaZe k vami d’alej oznaCenej moZnosti (prvej hlavnej aktivite Projektu), ktord ste
vramci Projektu zacali vykondvat ako prvi aktord je obsiahnutd v prilohe ¢. 2 zmluvy poskytnuti NFP
uzavretej medzi poskytovatelom a prijimatelom na realizaciu Projektu s uvedenym kédom Projektu.

2 Krizikom oznaéte jednu hlavnd aktivitu, ktord ste zacali vykondvat ako prvi a ktorou sa zacala realizdcia
hlavnych aktivit Projektu v dei, ktory je uvedeny v tomto hldseni. Ak v ten isty defi bola zacata realizacia dvoch
alebo viacerych hlavnych aktivit Projektu, oznaci sa ktordkol'vek z nich.

3 Uved'te ndzov konkrétnej prvej hlavnej aktivity podPa Prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vo vztahu
ku ktorej sa hldsenie o zacati realizdcie hlavnych aktivit projektu poddva, t.j. uvddza sa ndzov iba jednej hlavnej
aktivity.

4 Uved'te datum, kedy ste zacali vykondvat prvii podpornd aktivitu uvedeni v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnutf
NFP, pricom datum moze byt skors$i ako datum zacatia prvej hlavnej aktivity projektu, ak je to v silade
s podmienkami uvedenymi vo vyzve.

5> Nehodiace sa preciarknite

Stranalz1



VZOR

Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Téato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sliZi na ur€ovanie vySky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho €asti, alebo ex-ante finanéné opravy v nadvédznosti
na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania v zmysle zdkona o VO. Vsetky percentudlne sadzby sa tykaji pripadov, ked’ konkrétne
porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajicich sa obstardvania zdkaziek nespadajicich pod zdkon
0 VO bude toto porusenie s ohl'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizSiemu poruseniu a na zdklade tohto zaradenia bude urcena naleZiaca
finan¢na oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstardvani zdkazky podl'a zdkona o VO, avsak na tento postup v zmysle
pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol oprdvneny, bude urcend finan¢nd oprava vo vyske 100 % z hodnoty
opravnenych vydavkov suvisiacej zakazky. Pokial’ dané porusenie zaddvania zdkazky nespadajicej pod zdkon o VO nie je mozné priradit’ k Ziadnemu z poruseni
uvedenych v tejto prilohe, vyska financnej opravy sa urci vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zdkazky a to podl'a zdvaznosti porusenia.

Vyska finan¢nej opravy

C. Nazov porusenia Popis porusenia/ priklady Ty
Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania, Specifikacia v sit’aznych podkladoch
NedodrZanie postupov zverejiiovania Verejny obstardvatel’ neposlal ozndmenie o vyhldseni verejného | 100 %
zdkazky v zmysle zdkona o VO obstardvania publikacnému tradu a tradu podla § 23 ods. 1 zdkona
o VO. V pripade nadlimitnych zdkaziek,

v ramci ktorych nebolo
ozndmenie zverejnené v uradnom
Pre toto poruSenie sa vztahuji aj vSetky pripady, ked’ verejny | vestniku EU, ale zadavanie
obstardvatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti | zdkazky bolo korektne zverejnené
postupovat’ podl'a zdkona o VO vzmysle § 9 ods. 1, ¢o zdrovenn | vo vestniku UVO sa uplatiiuje

1. znamend nedodrZanie postupov povinnosti zverejiovania zdkazky, | korekcia 25 %

nakol’ko verejny obstardavatel' neaplikovanim zdkonnych postupov
sucasne nedodrzi povinnost adekvitneho zverejnenia zaddvania
zakazky. Tieto pripady su napr. : neopravnenost’ pouZitia vynimky zo
zdkona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zdkona VO, uzavretie zmluvy
priamym rokovacim konanim podl'a § 58 zdkona o VO bez splnenia
podmienok na jeho pouZitie.

! Oznagenie ,,Verejny obstaravatel™ sa vztahuje aj na obstardvatela v zmysle § 8 zakona o VO a osobu v zmysle § 7 zdkona o VO
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Nedovolené rozdelenie predmetu
zakazky alebo nedovolené spijanie
predmetov zdkaziek

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhnit sa pouZitiu
postupu zaddvania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zaddvania
podlimitnej zdkazky alebo zahrnutie takej doddvky tovaru alebo
poskytnutia sluZieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zdkazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zdkazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluZieb z pésobnosti zdkona.

Verejny obstardvatel’ porusil § 5 ods. 12 zdkona o VO, ak namiesto
vyhlédsenia nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zdkazky ¢im sa vyhol pouZitiu postupu
zaddvania nadlimitnej zdkazky, resp. ak namiesto vyhldsenia
podlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval tak napr. 2
zakazky podla § 9 ods. 9 zdkona o VO, ¢im sa vyhol postupu zaddvania
podlimitnej zdkazky.

Verejny obstardvatel porusil § 5 ods. 3 zdkona o VO, ak zdkazku napr.
na dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zdkazky na realizdciu stavebnych pric, priCom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna krealizacii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstardvania (priCom zdkazka nie je rozdelend na
Casti), co moze obmedzit’ hospodarsku sut'az a mat’ za nasledok nizky
pocet predloZzenych ponuk.

100 % - vztahuje sa na kazda
z rozdelenych zdkaziek

25 % v pripade zdkaziek v rdmci
ktorych bol obideny postup
zaddvania nadlimitnej zdkazky

(a teda v ramci nich nebolo
zverejnené ozndmenie o vyhlaseni
VO v dradnom vestniku EU), ale
zaddvanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatiiuje sa na kazdua

z rozdelenych zdkaziek

25% v pripade, ak bol obideny
postup zaddvania nadlimitne;j
alebo podlimitnej zdkazky v
dodsledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluzieb, ktoré nie si nevyhnutné
pri plneni zdkazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spdjania
roznorodych zdkaziek

Nedodrzanie minimdlnej zakonnej
lehoty na predkladanie ponik

Nedodrzanie minimalnej zakonnej

Lehota na predkladanie pontk (alebo na predloZenie ziadosti o ti¢ast’)
bola krat$ia ako limit ustanoveny zakonom

25 % v pripade, Ze skrétenie
lehoty bolo rovné alebo vécsie
ako 50 % zo zdkonnej lehoty

lehoty na predloZenie Ziadosti o Gcast”

2 Lehoty su stanovené pre uzsiu stitaz a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predloZenie pontk v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), avSak zddvodu nekorektného zverejnenia
predbeZného ozndmenia nebol opravneny na toto skritenie

10 % v pripade Ze toto skratenie

.....

zo zdkonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehot (je mozné zniZit’
az na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, Ze povaha a zavaznost’
nedostatku neopodstatiiuje
uplatnenie 5% korekcie.

Stanovenie lehoty na prijimanie

Ziadosti o sitazné podklady (vztahuje
sa pre verejnu sitaz, sut'az navrhov

alebo podlimitnych zdkaziek)

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk, ¢im
sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sutazi vo verejnom
obstardvani.

Zakladni sadzba korekcie je uvedend v stipci ,,Vyska finanénej
korekcie®, pricom kone¢nd sadzbu korekcie je potrebné uréit’ na
individudlnej baze (pripad od pripadu). Pri urCovani vysky korekcie je
mozné brat’ v ivahu zmieriiujice faktory vzt'ahujice sa k Specifickosti
a komplexnosti  zdkazky (administrativne zatazenie, taZkosti
spoCivajice v doruceni sut'aznych podkladov)

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predloZenie ponudk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sttazné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o stt'azné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)
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NedodrZanie postupov zverejiiovania
opravy ozndmenia o vyhlaseni
verejného obstardvania v pripade

- predizenia lehoty na
predkladanie ponik

- predizenia lehoty na Ziadosti o
cast”

Lehota na predkladanie ponik (alebo lehota na predloZenie Ziadosti
o ti¢ast) bola prediZend, pricom verejny obstardvatel’ nezverejnil tito
skuto¢nost’ formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
vestniku VO

10 %
tato sadzba mdze byt znizend na 5
% podl'a zavaznosti

Pripady neopraviiujice pouZzitie
rokovacieho konania so zverejnenim

Verejny obstaravatel’ zadd zakazku na zdklade rokovacieho konania so
zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podl'a
dotknutych ustanoveni zakona o VO.

25 %

tato sadzba mdZe byt znizena na
10 % alebo 5 % podla zavaznosti

Zadavanie zdkaziek v oblasti obrany
a bezpecnosti - nedostatocné
zdovodnenie nezverejnenia zdkazky

Verejny obstardvatel’ zadd zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti
prostrednictvom stitazného dialégu alebo rokovacieho konania bez
zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov
opodstatnené.

100 %

tato sadzba moze byt’ znizend na
25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti

Neurcenie:

- podmienok ucasti v ozndmeni,
resp. vo vyzve na predkladanie
ponuk,

- kritérii na vyhodnotenie ponuk
(a vah kritérii) v ozndmeni,
resp. vyzve na predkladanie
ponik alebo v sutaznych
podkladoch

Podmienky ucasti st uvedené iba v sitaznych podkladoch a/alebo
podmienky ucasti publikované v ozndmeni nie si v sulade s
podmienkami ucasti podla sitaznych podkladoch a/alebo kritérid na
vyhodnotenie ponuk, vratane vdhovosti nie si uvedené Vv
oznameni/sut'aznych podkladoch a/alebo ked’ v sut'aznych podkladoch
absentuju pravidlad uplatnenia kritérif, resp. pravidla uplatnenia kritérii
st upravené nedostato¢ne, neurcito a pod.*

25 %

tato sadzba mdZe byt znizena na
10 % alebo 5 % ak podmienky
Ucasti/kritéria na vyhodnotenie
pontk boli uvedené v ozndmeni
(alebo kritérid na vyhodnotenie
ponuk v sttaznych podkladoch)
ale neboli dostatocne opisané.

Nezakonné a/alebo diskriminacné
podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk stanovené

v stitaznych pokladoch alebo oznameni

Ide o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od
podania ponidk z ddvodu nezdkonnych podmienok ucasti a/alebo
kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v ozndmeni alebo
v stitaznych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat’ uz zriadent
spolo¢nost’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regione, povinnost’
uchddzaca mat’ skisenost’ v danej krajine alebo regione.

25 %

Tato sadzba moze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvaznosti poruSenia

3 Lehoty su stanovené pre uzsiu stitaz a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Podmienky ti¢asti nesuvisia a nie su Urcenim minimélnych poZiadaviek pre zakazku, ktoré nestvisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zdkazky su primerané k predmetu zdkazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup pre
10 uchddzacov alebo dané poZiadavky vytvaraji neopodstatnené | T4to sadzba moze byt zniZend na
prekazky k otvorenej sit’azi vo verejnom obstaravani 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvaznosti i porusenia
Technické Specifikdcie predmetu Urcenie technickych Standardov, ktoré su prili§ Specifické, tak Ze | 25 %
zéakazky su diskriminacné nezabezpecia rovnaky pristup pre uchadzaCov alebo vytvéraji
11 neopodstatnené prekazky k otvorenej sit'azi vo verejnom obstardvani | T4to sadzba moZze byt zniZend na
10 % alebo 5 % v zévislosti od
zévaznosti poruSenia
Nedostatocne opisany predmet zdkazky | Opis predmetu zdkazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, | 10 %
nejasny, neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
informdcie pre uchddzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | T4to sadzba mdZe byt zniZen4 na
ponuky. * 5 % v zavislosti od zdvaznosti
D porusSenia
V pripade zrealizovanych pric,
ktoré neboli zverejnené,
zodpovedajica hodnota prac je
predmetom 100 % korekcie
Vyhodnocovanie sit’aze
Uprava podmienok tcasti po otvoreni | Podmienky tcasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/ziadosti o icast’, o malo za podmienok  ucasti, ¢o malo za  ndsledok  prijatie
13 | nésledok nespravne prijatie ponuky uchddzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | T4to sadzba mdze byt zniZend na
uchadzaca/ziadosti o ucast’ zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok tcasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvaznosti poruSenia
Uprava podmienok dcasti po otvoreni | Podmienky ucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
pontk/Ziadosti o ucast’, co malo za podmienok  ucasti, ¢o malo za ndsledok  vylicenie
14 | nasledok nespravne vylicenie uchddzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | T4to sadzba mdZe byt’ zniZend na
uchddzaca/zaujemcu postupovalo podla zverejnenych podmienok tcasti. 10 % alebo 5 % v z4vislosti od
zavaznosti porusenia

4 Vec C-340/02 (Eurépska komisia/ Francuzsko) a vec C-299/08 (Eurépska komisia / Franctizsko)
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15

Vyhodnocovanie pontk

uchadzacov/ziadosti o Gcast’ zdujemcov

v rozpore s podmienkami ti¢asti
uvedenymi v ozndmeni a sitaznych

podkladoch a/alebo vyhodnocovanie

ponuk uchddzacov v rozpore s
itériami na vyhodnotenie ponuk a

krit hodnot k

pravidlami na ich uplatnenie

Pocas hodnotenia uchddzacov/zdujemcov, boli ako kritéria na
vyhodnotenie ponidk pouzité podmienky tcasti alebo neboli dodrzané
kritéria na vyhodnotenie ponuk.

Pocas hodnotenia uchddzacov/zaujemcov neboli dodrzané podmienky
Ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resp. podkritérid alebo
vahy kritérii) definované v ozndmeni alebo v sitaznych podkladoch,
¢o malo za nasledok vyhodnocovanie ponuk v rozpore s ozndmenim a
sutaznymi podkladmi Priklad: Podkritéria pouZité pri zadani zakazky
nesdvisia s kritériami na vyhodnotenie ponik uvedenymi v
oznameni/sut'aznych podkladoch

25 %

Tato sadzba mozZe byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvaznosti poruSenia

16

Nedodrziavanie zdsady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchddzania pocas postupu
zadavania zdkazky

Pisomné zachytenie procesu tykajiceho sa konkrétneho pridel'ovania
bodov pre kazdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
z hladiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vSetky
podstatné prvky vyzadované zdkonom o VO

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba
niektorym zaujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia ponik niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako nedspesni

Verejny obstaravatel’ porusil povinnost’ podla § 33 ods. 6 zdkona o VO
poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predloZenych dokladov vzdy,
ked’ z predloZenych dokladov nemoZno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky ucasti

25 %

Tato sadzba mdZe byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zévaznosti porusenia

17

Modifikécia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponik

Verejny obstardvatel umoZzni uchddzacovi/zaujemcovi modifikovat
(zmenit) jeho ponuku poc¢as hodnotenia ponuk

25 %

Tato sadzba moze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
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Rokovanie v priebehu sitaze V kontexte verejnej alebo uzSej sitaze verejny obstardvatel’ rokuje | 25 %
s uchddzac¢mi/zdujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k
18 podstatnej modifikacii (zmene) povodnych podmienok uvedenych | T4to sadzba mdZe byt zniZend na
v oznadmeni alebo v sut'aznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvaznosti poruSenia
V rdmci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zdkazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatnd boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo doévodom na
19 | modifikicia (zmena) podmienok Vy}llésenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zdkazka prestala | T4to sadzba mdZe byt zniZen4 na
uvedenych v oznameni alebo splitiat’ podmienky odovodiujice pouZitie rokovacieho konania so | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v stitaznych podkladoch5 zverejnenim zévaznosti porusenia
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstaravanym | 25 %
ponuky tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obstaravatel’ predtym ako
20 odmietne takuto ponuku nevyZiada pisomne podrobnosti tykajice sa
zakladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré povazuje za
dolezité
Konflikt zdujmov Konflikt zdujmov medzi verejnym obstardvatelom/prijimatelom a | 100 %
21 uchddzacom alebo zdujemcom preukdzany zodpovednym sudnym
alebo tiradnym orgdnom®
Realizacia zakazky
Podstatnd zmena Casti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné ndleZitosti | 25 % z ceny zmluvy
uzatvorenej zmluvy oproti Castiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu préc,
22 | obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realiziciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok | plus
v oznameni alebo v sttaznych a Specifikdcie materidlov, alebo ceny’. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od
podkladoch’

5 Limitovany stupeii flexibility moZe byt aplikovatel'ny/aplikovany na zmeny v zékazke aj po jej zadani i ked’ takdto moZnost rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementdciu nie st stanovené jasnym a presnym sposobom v ozndmeni alebo v stitaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takdto moznost’ nie je predpokladana (nie
je uvedend v sut'aznych podkladoch), zmena zdkazky je pripustnd ak zmeny si nepodstatného charakteru. Zmena je povaZovana za podstatnu ak:

1.
2.
3.

4. modifik4cia zmeni ekonomickud rovnovéahu v prospech vitaza sposobom, ktord pdvodnd zikazky neumoziovala.
6 Uradny orgdn — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (bliZsie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zdujmov)

Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, Ze ak by boli sicast'ou pdvodnej zakazky, tak by sa zicastnili zdkazky ini zaujemcovia ako ti ktor{ boli v pdvodnej zakazke;
zmeny umoZziuje zadanie zdkazky zdujemcovi inému ako by bol pévodne akceptovany;
verejny obstardvatel’ rozsiri rozsah zakazky obsahujuci tovary/sluzby/prace, ktoré pdvodne zdkazka neobsahovala;
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pripadu k pripadu, ¢i sa v danom pripade jednd o ,,podstatni‘* zmenu.
7

Verejny obstaravatel' uzatvoril dodatok v rozpore so zdkazom
uvedenym v § 10a ods. 1 zdkona o VO

hodnota dodato¢nych vydavkov
z plnenia zmluvy vychddzajicich
z podstatnych zmien zmluvy

ZniZenie rozsahu zdkazky

Zakazka bola zadana v sulade so zdkonom o VO, ale nasledne bol
zniZeny rozsah zdkazky.

Hodnota zniZenia rozsahu

- a/alebo dopliujice prace alebo
sluzby boli zadané v rozpore
s podmienkami uvedenymi
v ustanoveni § 58 pism. c)
alebo 1), °

Plus
23
25 % z hodnoty kone¢ného
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zékazky je podstatné)
Zakazka na dopliujice stavebné pradce | POovodnd zdkazka bola zadand v sulade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodato¢ne;j
alebo sluzby (ak takato zdkazka zdkona o verejnom obstardvani, ale dodato¢né zdkazky na | zdkazky
predstavuje podstatni modifikdciu prace/sluzby neboli zadané v silade so zdkonom o verejnom
povodnych zmluvnych podmienokg) obstaravani, t. j. nebolo pouZité priame rokovacie konanie, resp. neboli | V pripade, Ze vSetky dodato¢né
bola zadand bez pouZitia rokovacieho | splnené podmienky na pouzitie priameho rokovacieho konania. hodnoty préc/tovarov/sluzieb
konania bez zverejnenia, resp. v dodato€nych zdkazkach
24 priameho rokovacieho konania, nepresahuji 20 % z hodnoty

pdvodnej zdkazky a sicasne tato
hodnota dodato¢nych zdkaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zdkazky,
mozZe byt korekcia zniZzend na 25
% z hodnoty
dodato¢nej/dodato¢nych zdkaziek

7 Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépska komisia v. Franctzsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall

AG, [2010] ECR I- 2815
8 Vid’ pozndmku pod &iarou &. 8
 Koncept ,,nepredvidanych okolnost

s
1

by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidateI'né okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstardvatel’ ani pri

vynalozZeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodato¢né prace/sluzby/tovary sposobené nedostato¢nou pripravou projektu/sitaze nemozu byt pokladané

L193

za ,,nepredvidand okolnost
prac/sluzieb nema vplyv na vypocet 20 % limitu.

(T-540/10 a T-235/11). Tieto dodato¢né prace/sluzby nemdzu byt kompenzované hodnotou zruSenych prac/sluzieb. Hodnota zrusenych
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25

PoruSenie povinnosti pouZit’ pri
verejnej stit'azi, uzsej sit'azi alebo

v rokovacom konani so zverejnenim
elektronickd aukciu —nadlimitn4,
podlimitna zdkazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitnd zdkazka bez vyuzitia
elektronického trhoviska pri tovaroch
bezne dostupnych na trhu'®)

Verejny obstardvatel’ nepostupoval v sulade s § 43 ods. 3 zdkona o VO
ked’ pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej sitazi na dodavku
tovarov nepouZil pri zadani zdkazky elektronickd aukciu

10 %.
Téato sadzba moZe byt zniZend na
5 % podl'a zavaznosti

26

Porusenie povinnosti!! zaddvat
podlimitnd zdkazku na ndkup tovarov,
stavebnych pric alebo sluZieb, beZne
dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

Verejny obstardvatel’ nepostupoval podl'a § 96 zakona o VO, ak ide o
dodanie tovaru, uskutoCnenie stavebnych pric alebo poskytnutie
sluzby beZne dostupnych na trhu, ale na obstardvanie pouZil postup
podla § 9 ods. 9 zdkona o VO alebo postup podl'a § 100 az 102 zdkona
o VO.

10 %.
Tato sadzba moze byt zniZena na
5 % podl'a zavaznosti

10 Uplatiiuje sa pri VO ktoré bolo preukézatelne za¢até po 30.6.2013 v zmysle novely zékona o VO & 95/2013 Z.z.
! Povinnost’ zadavania podlimitnych zdkaziek beZne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zékona

o VO.
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Podrobny polozkovity rozpis vydavkov rozpoétu projektu

Nazov Ziadatel'a:
Nazov projektu:

Nazov vydavku

Priloha ¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP

Vychodoslovenska vodarenskéa spolo¢nost, a.s.

Malcov - Lenartov - kanalizacia a COV

Skupina vydavkov

Merna
jednotka

Pocet
jednotiek

Jednotkova
cena bez DPH
[EUR]

Cena celkom bez
DPH [EUR]

Cena celkom
s DPH [EUR]

Nazov vydavku

Skupina vydavkov

Merna
jednotka

Pocet
jednotiek

Jednotkova
cena bez DPH
[EUR]

Cena celkom bez
DPH [EUR]

Stavebné prace 021 Stavby 14,95991 | 416 165,97 6 225 805,43 7 470 966,52
Stavebny dozor 021 Stavby % 0,60 6 042 033,48 36 252,20 43 502,64
IV T MEBEEEE ERY | PR Fierene e % 250 |6042033,48| 151 050,84 181 261,01
suvisiace so stavebnymi prdcami  |nepredvidané vydavky

SPOLU vydavky 6 413 108,47 7 695 730,16

Cena celkom
s DPH [EUR]

sUvisiace so stavebnymi pracami

nepredvidané vydavky

Nakup pozemkov / lesov 027 Pozemky m? 1990,00 5,42 10 785,80 12 942,96
Stavebné prace 021 Stavby EO 2 634,00 552,48 1 455 240,71 1746 288,85
Stavebny dozor 021 Stavby % 1,20 1 455 240,71 17 462,89 20 955,47
Rezerva na nepredvidané vydavky |930 Rezerva na % 2,50 1455 240,71 36 381,02 43 657,22

SPOLU vydavky

Nazov vydavku

Skupina vydavkov

Merna
jednotka

Pocet
jednotiek

Jednotkova

cena prace/

resp. cena
[EUR]

1519 870,42

1823 844,50

Celkova cena prace/resp. cena




